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Byombstbr Halyard Solnbss. 

Fru Alinb Solnbss, bans hustru. 

DoKTOR Hbrdal, huslsge. 

Knut Brovik, forheii arkitekt, nu assittent hos Solnesa. 

Raonar Brovik, bans sen, tegner. 

Kaja Fosli, bans sesterdatter, bogholdenke. 

Frokbn Hildb Wanobl. 

Noolb dambr 

FoLKEMiBNODB p& gadei). 



V 



Handlingen foreff&r hos bygmester Solnett. 
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F0RSTE AKT. 



(Et tarvelig udstyret arbejcisvarelte hoe bygmester Solness. 
Flajdar p& vtBggen til venstre farer ud til foratuen. Til hajre 
«r deren til husets indre varelaer. P& bagveeggen en &ben dar 
til tegnevflBreliet. Foran til venatre en pult med bager, papirar 
og akrivesager. Ovenfor darea en ovn. I hjornet til hajra en 
sofa med bord og et par atole. P& bordet vandkarafTel og glaa. 
Et mindre bord med gyngeatol og laneatol i forgruoden til hejre. 
Tandte arbejdalamper p& bordet i legnevflsrelaet, p& bordet i 
hjornet og p& pulten.) 

(Inde i tegnevmrelset sidder Knot Brovik og iians son 
Raonar beakflBftiget nw*\ konatniktioner og beregninger. Ved 
pulten i arbejdavarelaet at4r Kaja Fosli og akriver i hoved- 
bogen. KifUT RanviK er en gammel, tynd mand med hvidt h&r 
og akceg. Ilan er kladt i en noget luvalidt men vel vedligeholdi 
aort frakke. B«r0r brlUer og hvidt, noget gulnet halatarklade. 
Raonar Brovik er i treti&rene, velkladt, lyah&ret, med en lidt 
ludende holdning. Kaja Fosli er en apaklbygget ung pige p4 
DOgle og tyve &r, omhyggeligt kladt, men af et aygeligt udaeende. 
Hun har en grea aluirm for ojnene. — Alle tre arbejder nogen 
tid i Uuahed.) 

Knut Brovik 

(rejaer aig pludaelig, aom i anget, fra tegnebordet, &nder tungt 
og beavarligt, idet ban glr frem i dar&bningen). 

Nej, nu holder jeg det snart ikke Isnger ad I 

Kaja 

(gir hen til ham). 

Det er visst rent d&rlig med dig ikveld, 
onkel? 

1 
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Brovie. 



',\\ A, j^ aynes, det blir vmm dag for dag. 

Kaonab 

lh>r n^M Big og koniDMr DBrmai*). 

Do Bkolde belat g& bjem, far. Pnam p& at 
ft aore lidt — 

Brovik 
(uiilmodlg). 
Gt til aengs kanaka? Vil Jn da, at jeg 
Tent akal kvsleal 

Kaja. 
HeD la' dig an lidea tur da. 

Raohab. 

Ja, ger det J^ akal gi med dig, 

I Bbovix 

J Jeg gir ikka, tor ban kommerl Ikveld vil 

jeg Boakke rent ud med — (iadMU bknnAiU) med 
bam — priocipalen. 

Kaja 

A nej, onkel, — vent da endelig med detl 



Raonar. 
Ja, heller vente, far! 

Brovik 

(traekker vejret betvariigt). 

Hah, — hah — I Jeg har nok ikke tid til 
at vente ret Isenge, jeg. 

Kaja 

(lyttende). 

Hys! Der herer jeg ham nede i trappeni 

(De g&r alle tre til ait arbejde igen. Kort atilhad.) 

(Byomistik Halvaro S0LNB88 kommer ind gennem foratue- 
daren. Han er en noget aldre mand, aund og krafdg, med 
tatklippet, kruiet h&r, m«rk knebelabart og msrke, tykke •jen- 
bryn. Han baBrer en gr&givn, tllknappet jakke med aiAkrave 
og brede br^-atalag. Pft hodet har ban en bl«d, gr& fllthat og 

under annen et par mapper.) 

ByoMESTER 8OLNE88 
(ved doren, peger rood tegnevarelael og ap#iiger hviakende:) 

j £r de g&et? 

I Kaja 

I (M0«f rytter p& hodet). 

Nej. 

(Hun tar •jenakatrmeii af.) 

f (Solneaa g&r fremover gulvet, kaater ain hat p4 en atol, logger 
roappeme p& aofabordet og narmer aig ai atter pulien. Kaja 
akriver uafbrudt men aynea nervMt urolig.) 

8OLNB88 

(hejt). 

Hvad er det for noget, De st&r og f0rer ind 
der, froken Fosli? 
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Kaja. 

(Iknr ummen). 

A, d«t er bare n<^t, Bom — 

BOLMBU. 

L»' mig tt b6, freken. o«i«r •!« w»r h«d^ ua*. 

MM OM bM Mr i bOTCdhoCM o« hvUkM-0 Kajft? 



Kaja 

(■kriTmida, Ml 



Ja? 



SOLNEBB. 

Hvorfor tar De altid den aknrmen af, n&r 
jeg kommerf 

Kaja 
Jo, for jeg gar 8& atyg ad med den. 

SOLNBU 

(MiiUr). 
Vil De ikke geme det da, Kajat 

Kaja. 

' (akoMr halt op 111 hMt]. 

Ikke ba alt i verden. Btke i Oetei qoe- 

SOLNKSa 

(atrnar bMil« lat cnw Ural). 
Btakken, aUkken lUle Kaja — 



; KAJA 

h (dukker hodet). 

Hys, — de kan here Demi 

(Solnen driver benover gulvet mod hejre, vender om og eUndeer 

ved d«reu til tegnevareleet.) 

8OLNE88. 

Har nogen vseret her og spuigt efter mig? 

Ragnar 

(rejser aig). 

Ja, de unge folk, som vil ha' bygget villaen 
ude ved Levstrand. 

SOLNESS 
(brummende). 

N& de? Ja, de f&r vente. Jeg er ikke p& 
det rene med mig selv om planen endnu. 

Ragnar 

(narmere, noget nalende). 

Det var dem ek sviert om at gere at f& 
tegningeme snart. 

S0LNE88 

(■om f«r). 

Ja, gudbevar's, — det vil de jo allesammeni 

Brovik 

(•er op). 

For de g&r og Isengter si mrimelig efter at 
f& flytte ind i mt ^get, sa' de. 
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80LNB88. 

A, solide, — solidel Det er jo sletikke 
det, jeg mener. Herregud, '-^^ forat&r ikke De 
mig heller nu? (buiftig.) Jeg vil ikke ha' noget 
med de fremmede mennesker at skaffe. La' dem 
Tende ng til hvem de vil for migl 



i 
\ 



SOLNESS. , 

Ja vel; ja vel. £n kender det I Og si '^ 

tar de det slig, som det bedst kan falde eig. I 

Fir sig 8&'n en — en bolig. Et slags tilholds- ; 
sted bare. Men ikke noget hjem. Nej mange 
taki La' dem s& heller vende sig til en anden. 

Sig dem det, nAr de kommer igen. | 

Brovik ^ 

(tkydar brill«iM op i panden og aer studaenda p4 ham). 

Til en anden? Vilde De gi' det arbejde fra 

Dem? 

80LNE88 

(ut&lmodig). 

r 

Ja, ja, ja, for fan' I Hvis det endelig si ' 
skal v»re, sA — . Heller det, end at bygge bort 
i vejr og vind. (udbrydende.) For jeg kender jo 
ikke videre til de folk endnut 

* 

Brovik. i 

I- 
Polkene er solide nok. Ragnar kender dem. ) 

Han vanker i familjen. Svsrt solide folk. 
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Brovik 

(rejser tig). 

Er det Deres alvorlige mening? 

80LNE88 

(mut). 

Ja, det er. — For en gangs skyld. 

(Han gir fremover gulvet) 

(Brovik vcktler el blik roed Ragnar, lom g«r eo advarende b^ 
vagalaa. Derp4 gir baa ind i det forreale varelae.) 

Brovik. 

M& jeg f& lev til at snakke et par ord med 
Dem? 

80LNB88. 
Geme det. 

Brovik 

(til Ki^a). 



ji 6& der ind 8&l»nge, da. 

*' Kaja 



(urolig). 

A, men onkel — 



Brovik. 

Gor 8om jeg siger, bam. Og Ink deien 
efter dig. 

: * (Kiga g&r nolende ind i tegnevarelaet. akotter angat og b«ttligt 

til Solneia og lukker d«ren.) 
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Brovik I 

(noget daropel)* | 

Jeg vil ikke, at de stakkers barnene skal I 
vide, hvor ilde det bar sig med mig. 

80LNE88. 

' Ja, De 8er svnrt klejn ud nu om dagene. ; 

Brovik. j 

Med mig er det snart forbi. Knefterne tar ^ 

af — fra den ene dagen til den anden. • 



S0LNB88. 
SflBt Dem lidt. 

Brovik. 
Tak, — mk jeg det? 

80LNE88 

(rykker Iflsnestolen lidt tUrett<). 

Her. Vaer sk god. — N4? 

Brovik 

(bar Mt ftig med be«v«r). 

Ja, det er jo dette ber med Ragnar. Det 
er det, eom er det tyngste. Hvad skal det bli' 
til med bam? 

S0LNE8S. 

Deres 80n, ban blir naturligvis ber boe mig» 
bL Ittnge ban bare vil. 
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Brovik. 

Men det er jo netop det, han ikke vil. 
Ikke synes, at han kan — nu leenger. 

80LNE88. 

N&, han er da ganske godt aflagt, skulde 
jcg tro. Men skulde han forlange mere, bA skal 
jeg ikke vsdre uvillig til at — 

Brovik. 

Nej, nejl Det er sletikke det. (uOimoatg.) 
Men han m& da engang f& lejiighed til at arbejde 
p& egen h&nd, han ogs&j 

SOLNESS 
(iiden at sA p& ham). 

Tror De, at Ragnar har alle de rigtige evner 
til det? 

Brovik. 

Nej, Bd, det er jo det forfserdelige. Det, 
at jeg er begyndt at tvile p& gutten. For De 
har da aldrig sagt ek m^get soro — Bom et op- 
muntrende ord om ham. Men 8& synes jeg, det 
er mnuligt andet alligevel. Han mk ha' evneme. 

80LNE88. 

N&, men han har jo ingenting l»rt — s&dan 
grundigt Undtagen det at tegne da. 



\ 
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Brovik 

(aer iiMd Isnllgt had ytk ham og aiger haaat:) 

De havde heller ikke Isort stort af faget, 
dengang De Btod i tjeneste hoe mig. Men De 

la' i vej lige fuldt, De. (dra«er vajral tungt.) Og slog 

Dem op. Og tog luven b&de fra mig og — og 
fra 8& mange andre. 

S0LNE88. 

Ja, ser De, — det fejed sig nu slig for 
mig. 

Brovik. 

Det har De ret i. Alting fejed sig for Dem. 
Men 8& kan De da ikke ha' hjerte til at la' mig 
g& i graven — nden at f& rt, . hvad Ragnar duer 
tiL Og 8& vilde jeg jo geme rt dem gifte og8& 
— f0r jeg g&r bort 

S0LNB88 

(hvaat). 

Er det hende, som vil ha' det s&? 

Brovik. 

Ikke Kaja ek m^get. Men Ragnar g&r og 
snakker hver dag om det. (baniig.) De mA, — 
De mA hjslpe ham til noget selvstsndigt arbejde 
nul Jeg mk tk B& noget, som gutten har gjort. 
H0rer De dett 
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SOLNESS 
(arrig). 

Men jeg kan da, for fan\ ikke hale bestil- 
linger ned fra m&nen til ham I 

Brovik. 

Han kan f& en pen beetilling nu netop. 
Bt stort arbejde. 

SOLNESS 
(urolig, •tudsende). 

Kan han? 

Brovik. 
Hvia De vilde gi' Derea samtykke. 

80LNE88. 
Hvad slags arbejde er det? 

Brovik 

(noget nslende). 

Han kan f& bygge den villaen ude p& Lev- 
strand. 

S0LNE88. 

Den I Men den skal jo j^ selv bygge I 

Brovik. 
A, De har jo ikke videre lyst til det. 
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S0LNE88 

(opfftrende). 

Ikke lystl Jegl Hvem tor dge det? 

Brovik. 
Det 8a' De jo selv nu nylig. 

80LNE88. 

Ay her aldrig p&, hvad jeg bA'ti — siger. 
-^^ — Kan Ragnar f& bygge den villaen? 



I}: \ \\ 

!'';r! 



■ill I •: 

\\S\ -■■ Brovik. 



I • I Ja. Han kender jo familjen. Og A haf 

(('! |, han, — bare s&'n for moroe ekyld, — gjort teg- 

Ij' • • ninger og overslag og altsammen — 

r- ••: 

j|:::;| 80LNE88. 

111: :. :i Og de tegningeme, d« er de fom(9Jet med? 

i}' * ,1' De, 8om skal bo der? 



, I Brovik. 
.1 

[[ r I Ja. Dersom bare De vilde rt dem igennem 

•I'll! «• « « • 



og godkende dem, A — 

80LNE88. 
8& vilde de la' Ragnar bygge hjemmet for sig? 



Brovik. 
[I De likte 8& 8v»rt godt det, som ban vilde 
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ha' frem. De syntes, det var noget A aldeles 
nyty dette her» sa' de. 

SOLNESS. 

Ah&l Nytl Ikke sligt noget gammeldags 
juks, 8om det, jeg plejer byggel 

Brovik. 
De 8ynte0» det var noget an det. 

80LNE88 

(i undertrykt forbittrelse). 

Det var alte& til Ragnar de kom her — 
menfl jeg var udel 

Brovik. 

De kom her for at hilse p& Dem. Og s& 
8p0ige, om De kunde vsere villig til at tr»de 
iilbage — 

S0LNE88 

(opfarende). 

Trsede tilbagel Jeg I 

Brovik. 
Ifald De fandt, at Ragnars t^;ninger — 

80LKE88. 
Jeg I Trsede tilbage for Deree 80nl " 



\ 
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Brovik. 
Tnede tilbage fra aftalen, mente de. 

SOLNESS. 

A, del kommer jo ud p& et (i«r forbiurat) 
Ja s& da! Halvard Solness, — han ekal be- 
gynde at tnede tilbage nul Oi' plads for de, 
som yngre er. For de aller yngste, kanaka I 
Bare gi' pladsl Pladal Pladsl 

Brovik. 

Herregud, her er da vel plads til flere end 
en eneete ia — 

S0LNE88. 

A, her er nu ikke sk avert rundeligt med 
plads heller. NA, det f&r nu vnre som det viL 
Men jeg treder aldrig tilbage I Vigor aldrig for 
nogen! Aldrig frivilligt. Aldrig i denne verden 
ger jeg det! 

Brovik 

(rajwr tig m«d mflje). 

Skal jeg alte& g& ud af livet uden tryghed? 
Uden gkede? Uden tro og lid til Ragnar? Uden 
at tk Bb et eneste verk af ham? 8kal jeg det? 

80LNE88 

(▼esd«r tig halvt til ftid«n og mumler). 

Hm» — sper' da ikke mere nu. 
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Brovik. 

Jo, svar mig p& det. Skal jeg g& bIl rent 
faUig ud af livet? 

80LNE88 

(tynea ftt kampe med ftig selv; endelig tiger ban mad Uv men 

feet etemme). 

De ffir g& ttd af livet slig, som De bedst 
vM og kan. 

Brovik. 
M& 8& vtere da. 

(Hen g&r opover gulvet) 

S0LNES8 
(g&r efter ham, halvt fortvilet). 

Ja, for jeg kan ikke andet, skenner Del 
Jeg er nu engang slig, som jeg eri Og jeg 
kan da ikke skabe mig om hellerl 

Brovik. 
Nej, nej, — De kan vel ikke det. (vakierog 

etendeer ved eofabordet) Fir jeg lov til at ta' at 

glaa vand? 

80LNE88. 
Veer ek god. 

(SkMnker i og rvkker hero gleeeetj 



Brovik. 
Tak. 

(Drikker og eatter gleeeet fire eig.) 
(Solneee gir bee og lukker op dsren til legnevMreleet) 
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S0LNE88. 

Ragnar, — De f&r komme og folge Deies 
&r hjem. 

(lUgaar rejter sig hurtig. Han og Ki^a kommar ind i artM|id»- 

vcBrelset) 

Ragnar. 
Hvad er det, far? 

Brovik. 
Ta' mig under armen. S& g&r vi. 

Ragnar. 
Ja vel. Ta' p& dig, da og8&, iCaja. 

S0LNE88. 

Fn^ken Fosli mk bli' efter. Bare et lidet 
ejeblik. Jeg bar et brev, som m& Bkrivee. 

Brovik 

(Mr p& Solneas). 

Ood nat. Sov godt — om De kan. 



S0LNB8B. 



Ood nat. 



(Bforik og Ragnar g&r ud gennem forstued^ren. Ki^a g&r hen 
tU pnllea. Solneas at&r med ludende hode tilhajre ved l«n»- 

atolen.) ^ 

Kaja 

(uaikker). 

Er der noget brev — ? 
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SOLNESS 


• 


(kort). 


Nej visst er 


der ikke, nej. (mr barUt p4 hMdt.) 


iCaja! 






Kaja 




(angst, Mgte). 


Ja? 






SoLNESS 


(peger bafalende med flngeran mod gulvM). 


Kom her heni StrakBl 




Kaja 




(n^lende). 


Ja. 






SOLNE88 ' 




(■oni fvr). 


Nsermerel 






Kaja 




(adiyder). 


Uvad vil De 


mig? 



S0LNE88 

(aer en aiund pi hende). 

Er del Dem, jeg kan takke for dette her? 

Kaja. 
Nej, nej, tro da ikke detl 

80LNE88. 

Men gifte Dem, — det vil De jo nu. 

2 



« 






\ 





Sua 








. :!! RagnBT og 


jflg bar vnrat forlovet i 


fin 


— 


; ii; ■ fan t, og rt - 


SOLNXU. 








' :'': Og It BTDM De, del Ur ha' 


en ende. 


Br 




Kaja. 








i ii Ragiui og 


onksl aiger, at jeg 


• kal. 


Og 


li 



;i ! • 11; ftr J^ jo teje mig da. 

I *t ||: 80LNE8fl 

I l| |i; (mtldera). 

, W ■ii KaJB, bolder De nn ikke i granden lidt af 

Ragnar ogs&T 



' • ' ■■! 

'Mil 
i'iil 

111 



Kaja. 

Jcg boldt Bvnrt m^et af Ragnar engang. — 
For jeg kom her til Dem. 

SoLNBsa. 
Hen ikke aa Innger? Slet ikke? 

Kaja 

0iilMuk»bdls, fsldir hMBa«rn« imod bam). 

A, De vM jo, at no holder j^ bate af en 
eneste tol Ikke af nogflo aoden t bele verdenl 
Koouner aldrig til at liolde af QOgm andanl 



; 19 

■I 



SOLNESS. 

- Ja, det siger De. Og b& g&r De fra mig 

alligevel. La'r mig sidde her alene med det 
altsammen. 

Kaja. 

Men kunde jeg da ikke tk bli' bos Dem, 
\ om og8& Rapnar — ? 

S0LNE88 

V 

i (aiVisende). 

^ Nej, nej, det la'r Big sletikke g0re. Qkt 

• Ragnar sin vej og gi'r sig til at arbejde p& egen 
; h&nd, 8& f&r ban jo selv brug for Bern. 

Kaja 

(vrider h«nderne). 

i K jeg synes ikke, at jeg kan skilles fra 

) Demi Det er da b& rent, rent umuligt, synes jeg! 

( SOLNSSS. 

) S& si til, at De kan tk Ragnar bort fra disee 

; ber dumme indfaldene. Gift Dem med bam b& 
; meget De vil — (fonuidrer tonen). Ja» ja, jeg mener, 
— tk ham til at bli' i sin gode stilling ber bos 
mig. For b& kan jeg jo tk bebolde Dem ogs&, 
; k«re Kaja. 

Kaja. 

A ja/ bTor dejligt det vilde v»re, om det 
kunde mage sig s&l 

2* 



\ 



m—' 'r A .- 



-.Tirjrru — 'i^ ■ *■ iM*rfi«mn«^HB^nHHBan^s9 
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S0LNE88 

(Iktiar bende BMd begga bander om bodet Of bvisker). 

For jeg kan ikke y»re Dem foruden, skenner 
De. M& ha' Dem hoe mig her hver eneste dag. 

Kaja 

A godi A gudi 

80LNK88 
(kyaaer bende p4 biret). 

Kaja, — Kaja I 

Kaja 

(■egner ned for hMn). 

A, hvor Bnil De er imod mig I Hvor UBige- 
lig anil De eri 

S0LNE88 

(b«ftig). 

ReJB Demi ReJB Dem da, for — I Jeg 
syiies, jeg horer nogenl 

(Han bjalper beade op. Hun vakler ben til pulten.) 

(Fan SoufBsa kominer i d«ren Ulbejre. Hun eer mager og for- 
fntnmec ad, med apor af fordnma akanbed. Blonde baafa- 
krvUer. Blegaat, belt aort fcladt. Taler aoget laafwmt og med 
klafinde atemme.) 

FbU SotNBBB 
(i d«raa)* 

HalvardI 
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S0LNE8B 
(arrig). 

Men jeg kan da, for fan', ikke hale beatil- 
linger ned fra m&nen til ham I 

Bbovik. 

Han kan f& en pen beetilling nu netop. 
SI Btort arbejde. 

SOLNESS 
(urolig, studsende). 

Kan han? 

Bbovik. 
Hvis De vilde gi' Deree samtykke. 

SoLNESS. 

Hvad Blags arbejde er det? « 

Brovik 

(noget n^lende). 

Han kan f& bygge den villaen nde p& Lev- 
strand. 

80LNES8. 
Den I Men den skal jo j^ selv bygge I 

Broviic. 
A, De har jo ikke videre lyst til det. 
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SOLNESS 
(opfarencl«). 

Ikke lystl Jegl Hvem tor aige det? 

Brovik. 
Det sa' De jo selv nu nylig. 

SoLNESS. 

A, her aldrig p&, hvad jeg sA'n — siger. 
^-^ — Kan Ragnar tk bygge den villaen? 

Brovik. 

Ja. Han kender jo familjen. Og b& bar 
ban, — bare s&'n for moros ekyld, — gjort teg- 
ninger og overslag og altsommen — 

SOLNESS. 

Og de tegningeme, de er de fom(9Jet med? 
De, 8om ekal bo der? 

Brovik. 

Ja. Dersom bare De vilde 86 dem igennem 
og godkende dem, A — 

S0LNE88. 
8& vilde de la' Ragnar bygge hjemmet for sig? 

Brovik. 
De likte A 8v»rt godt det, som ban vUdA 
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S0LNE88 
(8tmngt). 

Og 8& brioger De dette her andet i orden 
for mig. H0rer De detl 

Kaja. 
A, gid det 8& sandt Btod til mig, b& — 

SOLNESS. 

J^ vil ha' det i orden, oiger jeg! Og det 
imorgeii den dag! 

Kaja 

(angstfuldt). 

G&r det ikke p& anden m&de, b& skal jeg 
geme g0re det forbi med ham. 

S0LNR88 

(opfarende). 

60re det forbi I Er De ble't rent gall Vil 
De g0re det forbi? 

Kaja 

(fortvilet). 

Ja, heller det. For jeg m&, — jeg m& tk 
bli' her hoe Demi Kan ikke g& ifra Demi S& 
rent, — rent nmuligt, detl 



S0LNES8 

(bruser ud). 

Men, for fan', — Ragnar da I Det er jo 
netop Ragnar, eom jeg — 









e 




i 



Kaja 

(nr pi ham DMd ronknikkada ajna). 

Br drt meat for Ragnon skyld, st — at 
Oe — f 

SOLNBSS 
(fauar ilg). 

A oej visit ikkfl, nejl De Bkenner da ingen- 
tiiig beller. (miidt ot aacta.) Det er natarUgrifl Dem , 
jeg Til ba'. Font og fremst Dem, Kaja. Men 
jut <1erfor m& De f& Ragnar til at bli' i stil- 
Uiigen ogsi. Si, sA, — g& na hjem. 

Kaja. 
Ja, ja, god nat da. 

SOLKBSS. 

Ood nat. Udai bun vii gL) A, b0r herl Ligger 
Ragnaia tegBingor derinde? 

Kaja. 
Ja, j^ Bi ilke, ban tog dem med aig. 

SoLMEsg. 
B4 g& isd og find dem til mig. Jeg kunde 
kanake ai lldt p& dem alligev^ 

Kaja 

(glad). 
A ja, gur endelig detl 



SOLNESS. 

For Deres sky Id, ksere Kaja. N&, la* mig 
8& fk dem i en fart, herer Del 

(Kaja skynder slg ind i tegnevierelMt, roder «ngatelig ,i bofd- 
skuflTen, finder firem en mappe og bringar dan.) 

Kaja. 
Her er alle tegningerne. 

S0LNE88. 
Godt. Lffig dem der borte p& bordet. 

Kaja 

(IflBgger mappen fra •iig). 

God nat da. (b0niig.) Og taenk godt og snilt 
pft mig. 

S0LNE88. 

A, det g0r jeg jo altid. God nat, k»re» 

lille Kaja. Kakottar til hajre.) G& 8& dal 

(Fau Soucaaa og doktoe Hbrdal kommar gen nam darea til 

hajre. Han er en «ldre, fyldig herre med rundt, valtilfireda aa* 

algt, akaglaa, bar tyndt, lyat hkr og barer guldbrillar.) 

FkU SOLNE88 
(andnu i daren). 

Halvardy nu kan jeg ikke holde p& doktoren 
lenger. 

S0LNS88. 
N&, kom De bare her. 
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Fbd S0LHBB8 

(til Kajs. aon akniar pultluupra nad). 
Alt ftezdig med brevet, fnken? 

Kaja 

Breret — ? 

SoLHEsa. 
Jr, det Tu et ganske kort el. 

Fbd Solmbss. 
Det m& Tisrt ha' veeret evntt kort. 

SOLMEBB. 

De kan game g&, troken Fosli. Og kom 
tk betidfl igeo imorgen. 

Kaja. 
Det ikal j^ nok. — God nat, frae. 



(Hun 



Fbu Solmess. 
Det mi vara godt for dig, det, Halvazd, at 
da bar ttet fat pi denne frekenen. 

S0LHK88. 
Ja B&mend. Hun er brugbar til ooget af 
hvert, hon. 

Fau SoLNxsa. 
Hon lader til det 



DOKTOK HhlRDAL. 

Flink i bogf0r8el ogeti? 

SOLNESS. 

N&, — en del evelse bar hun jo altid f&t 
i disse to &reue. Og A er hun snil og villig til 
hvad det skal vcere. 

Fru Solness. 
Ja» det m& jo vcere en stor behagelighed — 

Solness. 

Det er det. Isier n&r en ikke er forvsant 
i 8& henseende. 

Fru Solness 

(mildt bebfcjdende). 

Kan da sige det, Halvard? 

Solness. 

A nej, nej, ksre Aline. Jeg be'r om for- 
ladelse. 

Fru Solness. 

Ingen Arsag. — Ja, doktor, sk kommer De 
alt8& igen siden og drikker t6 boa os? 

DoKTOR Herdal. 

Bare jeg bar gjort det aygebeaeget, 8& kom- 
mer j^. 



: 
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Frh S0LNE88. 
Tak for det 

(Hon i4r ud gennem d«ren til h#jre.) 
S0LNE8B. 

Har De hastvflerk, doktor? 

DoKTOR Herdal. 
Nej, p& ingen m&de. 

S0LNES8. 
Mi j^ tk snakke lidt med Dem da? 

Doktor Herdal. 
Ja, sserdeles gerae. 

S0LNE88. 
S& lad OB BsMe os ned. 

(Haa anvfaMT doktorea plads i gyngeatolen og •attar aig aelv i 

l«nestolen.) 

8OLNE88 
(Mr pravende p& bam). 

Sig mig, — mserked De noget hoa Aline? 

DoKTOR Herdal. 
Nuy da bun var her inde, mener De? 

B0LNE8B. 

Ja. ligeover for mig. La' De m«rke til 
DOget? 
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DOKTOR HeRDAL 
* (smiler). 

Ja, for fanden, — en konde da ikke godt 
undg& at IflBgge msarke til, at Derea huatni, — 
hm — 

80LNE88. 
N4? 

DOKTOR HbRDAL. 

— at Deres hustru ikke aynea Tidere godt 
om denne freken Fosli. 

S0LNE88. 
Ikke andet? Det har jeg aelv mserket, det. 

DoKTOR Herdal. 
Og det er jo ikke 8& underligt endda. 

SOLNESS. 

Hvilket? $ 

DoKTOR Herdal. 

At ban ikke prsecist liker, at De 8&dan 
dagstodt har et andet fruenUmmer bos Dem. 



SOLNESS. 

Nej, nej, De kan ba' rv.* i det. Og Aline 
og8&. Men den ting, — det kan nu ikke yesre 
anderledes, det 
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DOKTOR HeRDAL. 

Kunde De ikke ta' Dem en kontorist da? 

SOLNESB. 

Den f0r8te den bedste fyr? Nej tak, — 
del kan jeg ikke T»re tjent roed. 

DoKTOR Herdal. 

Men nAr nn Deres hustra — ? 8k eyag, 
8om hun er — . N&r hun nu ikke t&ler at si 
p& detle her? 

S0LNE88. 

Ja, det fbr i gads navn^vfiere det sainme, 
— havde jeg ner sagi. Jeg m& bebolde Xaja 
Fosli. Kan ikke bruge nogen anden md netop 
hende. 

DoKTOR Herdal. 
Ingen anden? 

80LNE88 

(kort). 

Nej, ingen anden. 

DoKTOR Herdal 

(rykkar 8in ttol nannere). 

Her nu her, ksre berr SoUiees. M& jeg f& 
lav til at g0re Dem et spenonAl i al fortioligbed? 



•v 
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SOLNESS. 

Ja, Vfer si god. 

DOKTOR HeRDAL. 

Fraentimmfir, Ber De, — de bar i Tine ting 
en forbandet fin epoisans — 

SOLMBSS. 

Det bar de. Det er viBst og sandt. Men — t 

DOKTOB Hkrdal. 
NA. H0r s& bare. N&r na Derea boBtra 
aldelea ikke kan udatft deane Kaj« Foali — f 

SOLMKU. 
Ja, bvad B&P 

LoKTOB Ukrdau 
— bar bun da ikke sAdan en — en bitt« 
liden gnmd for denne avilkArlige QTiljeF 

Souma 

(Mr pA bam og nimr al^ 

Ah&l 

OOKTOB HntDAIh 

Ta' mig det ikke ilde op. Men bar bun 
ikke detr 
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SOLNESS 
(kort og beslamt). 

Nej. 

DOKTOR HeRDAL. 

Slet aldeles ingen grund altsi? 

S0LNE88. 
Ingen anden grund end sin egen mistflank- 
sombed. 

DoKTOR Heroal. 

J^ v^ at De bar kendt adakillige kvinder 
i Deres li?. 

S0LNE88. 

Ja, det bar j^. 

DOKTOR HeRDAL. 

Og syntes ganske godt om enkelte af dem ogsL 



S0LNE88. 
A ja, det med. 

DoKTOR Herdal. 

Men i dette ber med froken Foeli — ? Her 
er der alteA ikke sligt noget med i epillet? 

S0L5E88. 

Ifej. Ikke n0geteoiiiVi<^^ — Vn^ Tfi\\i ^^^ 
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DOKTOR HbRDAL. 

Men fra bendes da? 

S0LNE88. 

Det 'synes jeg ikke, De bar ret til at aperge 
om, doktor. 

DoKTOR Herdal. [ 

Det var Derea bustrus sponaDS, vi gik ud fra. 



SOLNESS. 
Var 8&9 ja. Og for 8& vidt — . (Mmker aCainnMa.) 

Alines sporeans, som De siger, — den bar p& 
en vise m&de st&t sin prpve, den. 



Doktor Herdal. 
Jeg borer geme p& underlige bietorier. 



I 



I 

V 

I 



Doktor Herdal. 
NA, — ser vi detl \\ 



/ S0LNE88 ii 

' (sflBUar sig). 

Doktor Herdal, — nu skal j^ fortelle Dem 
en underlig bistorie. Hvia De vil bere p& den da* 
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80LNE8S. . Il 

N&, godt og vel. De bueker sagtens, at j^ i 

5^ Aha^ Brovik og senDen i min tjeneate, — f 
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li^ NI i' deogang det rar g&t afl rant til agtera med den 



£ H^ t DoKTOR Herdal. 

2 >i ! Det keoder jeg sA oogenlonde, ja. 



Jt SOLHK&S. 



ill 

I*; Gil it For de er i grunden et par flinke fyrer, de 

f HJij jl to, Mr De. De bar evner, hver pA sin m&de, 

L-^ 1^1 y Hen B& fandt WDneo p& at forlove sig. Og ek, 

\>r C' |! natarligviB, ti skulde ban til at gifts aig, — og 

\.i "I 'i be^ynde at bygge selv. For alleaaiiiinen tA ttenker 

".% ::l:; !( de on pi aligt Doget, de ungo. 

":i >« i| 

l^: i;:i[ ' DoKTOB Herdal 

Ja, de bar den anne, at de geme vil aammea. 



SoLNBsa. 



^|i ii N&. Men det kunde jo ikke jeg vtere ^ent 

!■'.', '- med. For j^ havde jo selv brag lor Ragnar. 

'tj!) [-. Og for den gamle oge&. Han er nu aA svsrt 

(. j ':, flink til beregninger af biereeTne og kubildndhold 

, 1 1 i| — og alt det darelakab, ban, ser De. 

DorrOB Hkbdal. 
A jo, det herer rel ined, det ogaA. 

SOLHBSa. 

Qk 8&, ja. Hen Ragnar, ban skulde og 
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han vilde begynde p& egen hAnd. Der var ingen 
r&d med det. \\ 

DoKTOR Herdal. 
Men ban er da ble't bos Dem alligevel. 
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SOLNE88. 

Ja, nu skal De bare h0re. En dag 8& kom 
bun, Kaja Fosli, ind til dem i et serende. Havde 
aldrig vteret her for. Og da jeg fik rt, bvor 
inderlig forgabet de to var i bverandre, 8& slog { 

den tanke ned i mig: kunde jeg f& hende her - 

p& kontoret, 8& blev kanske Ragnar siddende, 
han og8&. 

DoKTOR Herdal. 

Det var jo en noksA rimelig tanke. 

S0LNE88. 

Ja, men jeg ymted ikke et levende ord om 
sligt noget dengang. Stod bare og 8&' p& hende 

— og onsked (A rigtig ihnrdig, at jeg havde 
hende her. S& snakked jeg lidt venlig til hende, 

— 8&'n om l06t og fast. Og denned gik bun 
sin vej. 

DoKTOR Herdal. 
N&? 

S0LNE88. 
Men 8& n»8te dag, s&'n udover kvnlden, da 

8* 
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gamle Brovik og Ragnar var g&'t bjem, (A kom 
hon til mig her igen og tMe sig, aom om j^ 
havde traffet en aftale med hende. 

DoKTOR Herdal. 
En aftale? Om hvad? 

SOLNESS. 

Akkurat om det, aom jeg bare bavde st&t 
her og enaket Men aom jeg aletikke havde aagt 
ei eneate ord om. 

DoKTOR Herdal. 
Det var ret maerkeligt 

SOLNESa. 

Ja, var det ikke? Og nu vilde bun vide, 
bvad bun akulde beatille her. Om bun kunde 
f& begjrode atraka den nseate.morgen. Og aligt 
iK)get 

DoKTOR Herdal. 

Tror De ikke, bun gjorde det for at f& vere 
aammen med knreeten? 

SoLNEaa. 

Det faldt mig ogai ind i foratningen. Men 
nej, det var ikke a&. Fra bam gled bun lige- 
aom rent bort» — da bun vel var kommen ber 
til mig. 



DOKTOR HeBDAL. 

tiled over til Dem da? 

80LNS68. 
Ja, s& belt og boldent. Jeg kan nuarko, at 
ban feler det, d&t jeg ser p& hende bagfra. Hun 
diirer og bun rytter, bare jeg kommer i amt- 
beden af heode. Hvad synea De om dett 

DoKTOR HBBDAL. 
Hm, — det tar aig jo nnk forklaro. 

SOLXEBa. 

N&, men det andet da? Det, at bun trode, 
jeg hfivde sagt hende, bvad jeg bare barde flnaket 
og villet — sAdan i etilbed. Indveodig. Por 
mig Belv. Hvad aiger De oin det? Kui De 
forklare mig sligt noget, doktor Herdalf 

DoKTOB Heroal. 
Nej, det indlader j^ mig ikke pA. 

SOLMESa. 

Kunde tsenke mig det p& forbAnd. Derfor 
s& bar jeg aldrig far villet snakke om det bellei. 
— Men det er e& forbandet biydaomt tot mig i 
Inngden, akenner De. Her m& j^ g& dagsUHlt 
og lade aom om jeg — . Og det er jo synd imod 
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heode, stakker. (hedig.) Men jeg kan ikke andetl 
Fot raider bun ifra mig, — 8& g&r Ragnar sin 
Tq ogsL 

DoKTOR Herdal. 

Og De har ikke fortalt Deres btuitni sammen- 
bmgen i dette? 

S0LNE88. 
Nq. 

DoKTOR Herdal. 
Hvorfor i alverden gm De ikke det da? 

S0LNE88 

(ter tut pk hftin og siger d«ropet). 

Fordi jeg eynes der ligger ligeeom — lige- 
som en slags velgerende selvpinsel for mig i det 
at la* Aline f& gere mig uret 

DoKTOR Herdal 

(■TSler p4 bodel). 

^ '^ Detle her forsUr jeg ikke det guds skabte 

end at. 

80LNE8S. ^ 

Jo, ser De, — for det er da ligesom en 
amnle afdrag p& en bundles, umidelig g»ld •— 

DoKTOR Herdal. 
Til Deres bustru? 
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SOLNE88. 

Ja. Og det letter jo altid lidt op i sindet. 
En kan fft puste friere ud en stand da, fontAr De. y 






I 



DOKTOR HeRDAL. 

Nej, ved gud, om jeg forst&r et ord — 

S0LNE8S 

(Afbryd«nd«, rejser sig igen). 

Ja, ja, ja, — 8& snakker vi ikke mere om 
det heller. 

(Han driver h«nover gulvet, kommer tilbage Of staadMr v«d 

bordet.) j[ 

SOLNE88 
(Mr fA doktoren med et lunt smil). 

De synes vel, at De bar tki mig dygtig godt 
p& glid nu, doktor? 

DoKTOR Herdal 

(noget Mrgerlig). 

PA glid? Det skenner jeg heller ikke et 
gran af, herr Solness. 

S0LNK88. 

A, si' De det bare rent ud. For jeg bar 
s& inderlig godt market det, ser Del 

DoKTOR Herdal. 
Hvad bar De market for noget? 



\ 



':■'- I 



i: 



V..^^ 40 

l'"' j " SOUIMS 

At De gif b<r B& luot og holder «je nwd mig. 

DoKTOR Hkbdal. 
6«r jegl Hvorfor i alvorden dnild* jog 
gon d«t? 

SOLMEH. 

Fordi Da tror, at }eg — {optuwk.) Nt for 
1 I fan', — Da tior om mig det sunme, Da, aom 

I ' AUna tror? 

i DOKTOB HeRDAL. 

I ' Og hvftd tior B& hnn om Dem dat 

I SOIJIKU 

> (MMr bebtnlial). 

i Bon or begjmdt at tio, at. jeg er sfldan — 

; aidan — tyg. 

D6ktob Hbroal. 
; 8jgl Del Dot bar hnn aldrig aagt at levende 

. ord om til mig. Hvad tkalde der da fejle Dam, 
luenf 

! SOLMEBa_ 

(Immt d| ot«r tolryM— <« hvlalur). 

AliM gAr her og tror, at j^ or gal. D«t 
gsr hon. 
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DOKTOR HbRDAL I 

(rajser sig). 

Men, ksereste, bedste berr Solnees — I 

I 
80LNE88. j! 

: 



Jo s& min asel* og salighed — i SUedes er 
det. Og det bar bun f&t Dem til at tro p& 
ogs&l A, jeg kan foraikre Dem, doktor» — j^ 
mserker det A godt, 8& godt p& Dem. For j^ ^, 

la'r mig ikke lure sA let, jeg, akal jeg si' Dem. r: 

DoKTOR Herdal [* 

(•er forundret p& hftin). J. 

Aldrig, berr SolnesD, — aldrig med en tanke i 

er sligt noget faldet mig ind. 



S0LNE88 I 

m 

(med eC vantro smil). 

Ja s&? Virkelig ikke det? 

DoKTOR Herdal. 

Nej aldrig I Og viBRt aldrig Derea buatro 
beller. Det tror jeg niesten, jeg tor 8V»rge p&. 

S0LNE88. 

N&, det skulde De dog belst la' vnre. For . 
p& en m&de, ser De, sA — sA kunde bun jo 
kaneke ogsA ba' grund til at tro noget aligt. 

( 



r 






DcikTint IIkkual. 
Nej, nu m& jeg rigtignok sige — ! 

S0LHB88 

(■tbrydanda, dtr ud nMd hlad«a). 

Ja, ja, ksen doktor, — la' os s& ikke kommt 
I iDd pi dette her. Det er bedst, at fare] 
blir Ted sit <ailr ov«- i m djiu lyttighad.) Men bfli 
no, doktor — hm — 

DOKTOB HeBDAL. 



Ill 
p. 


SOLNESe. 


Nir De na altsft ikke tror, at jeg er - 
Bidan — iyg — og forrykt — og gal og aligl 
nogrt- 


If- 


Hnd B&, mflner De? 



S0LMB8S. 
S& mi De Tel Bagtens bilde Dtim ind, $i 
jog er en snort lykkelig mand daf 

DoKTOB Hkbdu.. 
Skalde det bare vsereeo indbUdning? 

SOLNCH 

M«j, Mj. — font&r dgl God bevar'a veil 



Tank det, — at vew bygmeBter Solnenl Hil- 
vard SolneOBl Jo, j^ takker, jegl 

DOETOB HeRDAL. 

Jb, jeg mi TiA«lig sige, at for mig >Ur 
det, wm om D« bar bavt lykksQ med Don i ni 
guiBke utrolig grad. 

Soutna 

(oDilMlrykksr M ungt ■mllj. 
Det bar jeg. Kan ikke klage p& det. 

DoKTOR Herdal. 
Pont B& bnendte jo den gamle bele nret- 
borgen ned for Dem. Og det var da Baodelig 
et 8t<nl beld. 

SoLitesB 

(BiTorilg). 

Det var Alines famitjebjem, som bneodle. 
Husk p& det 

DoKTOR Herdal. 
Ja, for bende in& det jo ha' rnret en toog 
•org. 

SOLMKSS. 

Hun bar ikke forvundet det den dag idag. 
Ikke i alle disM tolv— trettco &r. 



rjls 

;l|l:f 



:!i:-: 
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'ml 






DOKTOR HeROAL. 

Det, som fnlgte bagefter, det var vel det 

nenta slag for hende. 

SOLNEBS. 

Det ens med det andet. 

DOKTOB HkRDAL. 

Men De, — De aelv, — De arang Dem da 
op p& det. Var begyndt Bom an tattig got fra 
Undsbygden, — og atAr nu her aom fente mand 
p& Derea omrftde. A jo, heir Solaaaa, De bar 
da rigtignok havt (ykken med Dem. 

SoLitna 

(nr aky bnt til him). 

Ja, men det er jo netop det, aom jeg g&r 
og graer a& torfnrdelig for. 

DOKTOR HerDAL. 

Onier Daf For at De har lykken med Demt 

80L5X88. 

Bide eent og tidlig ger det mig b4 ned, — 
al ned. For engang mi da vel omalaget komme, 
akonner De. 

DoKTOB Hebdal. 
A, Boakl Hvor akolde det omalag komme fiaf 



DoKTOtt Ueroal. 
Gled over til Dem da? 

SoLNXas. 
Ja, sA belt og holdent. Jeg kan nuerke, at 
hnn feler det, nir jeg eer p& hende bagfn. Hun 
dirrer og bun iTHter, bare jeg kommer i onr- 
heden af bende. Hvad synea De om detf 

DOKTOR Hbrdal. 
Hm, — det lar sig jo nok toiklare. 

SOLNESB. 

N&, mea det andet da? Det, at bun tiode, 
j^ havde sagt hende, hvad jeg bare bavde flasket 
og vjllet — a&daa i stilbed. Indvendig. For 
mig eelr. Hvad siger De om det? Kan De 
forklare mig eligt noget, doktor Herdal? 

DoKTOB Herdal. 
Nej, det indlader j^ mig ikke p&. 

SOLKEBS. 

Kunde ttenke mig det pi forii&nd. Derfor 
aft bur jeg aldrig fflr villet Boakke om det beller. 
— Men det er t& forbandet brydsomt for mig i 
Uengden, skenner De. Her mA jeg g& dagstodt 
og lade som om jeg — . Og det er jo synd imod 



88 

bende, stakker. (hefUg.) Men jeg kan ikke andetl 
For render bun ifra mig, — 8& gflr Ragnar nn 
Tej ogsJL 

DoKTOR Herdal. 

Og De bar ikke fortalt Deres bostru sainmen- 
bttngen i dette? 

S0LNB88. 

Nej. 

DoKTOR Herdal. 

Hvorfor i alverden ger De ikke det da? 

• ^ 

S0LNE88 

(ter TMt \A ham og siger ctompet). 

Fordi jeg aynee der ligger ligeaom — lige- 
aoin en alaga velgerende selvpinsel for mig i det 
at la' Aline tk gere mig uret 

DoKTOR Herdal 

(rystor p4 hodeC). 

Detle ber forgtAr jeg ikke det gnda akabte 
ord at 

80LNE88. ^ 

Jo, eer De, — for det er da ligeeom en 
Annie afdrag p& en bundlfM, umAdelig g»ld — 

DOKTOR HXRDAL. 

Til Deree bnstru? 



I 
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SOLNE88. 

Ja. Og det letter jo altid lidt op i sindet. 
En kan f& puste Mere ud en stund da, forst&r De. V 



DOKTOR UeRDAL. 

Nej, ved gad, om jeg forst&r et ord — 

S0LNE8S 

(afbrydende, rejaer sig igen). 

Ja, ja, ja, — 8& snakker vi ikke mere om 
det heller. 



■! 



i. 



(Han driver henover gulvet, kommer tilbage og auadMr vtd 

bordet) 

SOLNE88 
(Mr p4 doktoren med et lunt einil). 

De synes vel, at De bar f&t mig dygtig godt 
p& glid nu, doktor? 

DoKTOR Herdal 

* 

(noget argerlig). 

P& glid? Det akanner jeg heller ikke et 
gran af, herr Solneea. 

80LNK88. 

A, si' De det bare rent ud. For jeg bar 
8& inderlig godt msrket det, ser Del 

DoKTOR Herdal. 
Hvad bar De market for noget? 



\ 
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80LNE88. 

Kom De til byen nu ikvseld? 

HlLDK. 

Ja, nu netop kom jeg. 

DoKTOR Herdal. ^ 
Ganske alene, freken Wangel? 

HlDDE. 

Ja dal 

I S0LNB88. 

I Wangeir Heder De Wangel? 

• 

! HiLDE 

I (Mr lysiig forundret p4 ham). 

! Ja viast ger jeg da vel det. 

I 

S0LNE88. 

S& er De kanske datter af distriktslflegen 
! oppe i Lysanger? 

I 

HiLDE 

(aom fer). 

Ja, hvem skulde jeg ellers vsere datter af? 

80LNE88. 
NAy 9k bar vi tniffet hinanden 
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DOKTOR HbRDAL 

(rajaer sig). 

Men, kflereste, bedste herr Solness — I 



i 

8OLNB88. 5» 

: 



Jo 8ft min 8sel' og solighed — I Sftledee er 
det. Og det bar bun fftt Dem til at tro p& 
ogs&l A, jeg kan forsikre Dem, doktor, — jeg 
mserker det A godt, sft godt pft Dem. For jeg 
la'r mig ikke lure sft let, jeg, skal jeg si' Dem. 



}^ 



DOKTOR HeRDAL f 

(aer fonindret p4 ham). T 

Aldrig, berr Solness, — aldrig med en tanke I 

er sligt noget faldet mig ind. ; 



SOLN£88 \ 

m 

(med et vantro amil). 

Ja 8&? Virkelig ikke det? 

DOKTOR HXRDAL. 

Nej aldrig I Og viest aldrig Deres buitm 
beller. Det tror jeg nmten, jeg tar 8v»rge p&. 

80LNR88. 

N&, det skulde De dog bebt la' vera. For . 
pft en m&de, ser De, aft — eft kunde bun jo 
kanske ogaft ba' grand til at tro noget aligt. 

I" 

i 




tl 



j DOKTOR HSflDAL. 

1 1 Nej, nu m& jeg rigtignok sige — I 

S0LNE88 

if (afbryd«nde, slir ud mad hinden). 

Ja, ja, kflBie doktor, — la' ob 8& ikke komme 
• I nermere ind pi dette her. Det er bedst, at hver 

blir ved sit. (tl4r over i en stille lysligliad.) Men h0r 

na« doktor — hm — 



I 



.« 



Doktor Herdal. 
Ja? 
! ! S0LNE88. 

|t N&r De du altaA ikke tror, at jeg er — 

8&dan — syg — og forrykt — og gal og eligt 
noget — 

Doktor Herdal. 

HTad 8&, mener De? 



!| 






8OLNK88. 

» 

I 8& mi De vel sagtens bilde Dem ind, at 

j^ er en emrt lykkelig mand da? 



It Doktor Herdal. 

t ' Skolde det bare vsere en indbildning? 



80LNE88 
Nej, nej, — forst&r sigl Gad bevar's veil 






I 



>: 



.1 
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S 

\ Tsenk det, — at vmxe bygmester Solnees! Hal- 
yard SolnessI Jo, jeg takker, jegl 

Si 

DOKTOR HeRDAL. [\ 

Ja, jeg m& virkelig sige, at for mig at&r 
det, 8om om De bar havt lykken med Dem i eii 
ganske utrolig grad. 

; SOLNESS 

(undertrykker ot tungt smil). 

Det bar jeg. Kan ikke klage p& det 

DoKTOR Herdal. 

Perst 8& brsendte jo den gamle tele r0ver- 
borgen ned for Dem. Og det var da sandelig 
et stort beld. 

S0LME88 

(alvorlic). 

Det var Alinee familjebjem, som brmndte. 
Husk p& det 

DoKTOR Herdal. 

Ja, for bende m& det jo ba' Tnret en tang 
•org. 

S0LNE8S. 

! Hun bar ikke forvundet det den dag idag. 

• Ikke i alle diaee tolv— tretten it. 



i 



I, 






Hi 

m 
m 
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DOKTOB HbRDAI^ 

Det, Ktin fulgte bagefter, det var vel det 
▼ante slag for bende. 

SOLNEU. 

Det ene med det andet. 

DOKTOS UEnDAL. 

Hen De, — De selv, — De svang Dem da 
op p& det. Var befomdt Bom en fattig gat fra 
UodsbTgdent — og aUr nu her som fente mand 
pA Detea omrftde. A jo, herr Solneaa, De bar 
da rigtignok hart lykken mod Dem. 

SOLMBH 
(Mr tfcy hm tl) h«in). 
Jk, men det er jo netop det, som jeg g&r 
og gnier A forferdelig for. 

DOKTOR UZRDAL. 

Groer Def For at De bar lykkeo med Dem? 

SoLMcra. 
B&de sent og tidlig ger det mlg b& md, — 
Bfc ned. For engaog m& da vel omalaget komme, 
akmner De. 

Doctor Hsrdal. 
A, snaki Uvor ekulde det omalag 



\ 
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S0LNE88 

(fast og sikker). 

Det kommer fra ungdommen. 

DoKTOR Herdal. 

Pyt! Ungdommen I De er da vel ikke af- 
Ifegs, De, Bkulde jeg tro. A nej, — De st&r 
visst nu 8ft grundmuret her, som De kanske aldrig 
for har st&t. 

S0LNE88. 

Omslaget kommer. Jeg aner del. Og jeg 
feler, at det neermer sig. En eller anden gi'r 
eig til at kneve: treed tilbage for migl Og sft 
stormer alle de andre efter og tmer og skriger: 
gi' plads, — gi' plads, — gi* pladsl Jo, pas De 
bare p&, doktor. Engang kommer ungdommen 
her og banker p& deren — 

Doktor Herdal 

0*r). 

N&, herregud, hvad sft? 

S0LNB88. 

Hvad 8&? Jo, 8& er det alut med bygmeeter 
Solnees. 

(Del l»Mik«r \A d^ren til vmtlrt.) 

80LKE88 
(farer •amioeii). 

Hvad er det? Herte De noget? 






1 



■ 




■mn 






DOKTOR HSRDAL. 

Der er DOgen boid banker. 



(HiLftm Wahohl kocninar Ind icnMin fontuadantn. Huo sr ■; 
aiMdda bsjik, ■mtdig, as Bnt byggel. Udl brunat at Mian 
MNdt I lariaidntt. >>>«d ophaftat ■ksn, udallM malnMhraraoi 
It pt bodat Randael pA nwu>> pl*d ' »■■ 
og Ikng bersatok.) 



HlLDE WaNQIL 



God Aftenr 



SOUIE0S 
(aer nvln pi bend*). 



J^ tnr DMten, at De ikke kender tni{ 



igml 

S0IJtBB8. 

Mej, — jeg mA rigtignok d', at — s&'d i 
»jeblikk«t — 

DOKTOB HbBDAL 

Ken jeg kendco- Dem igen, fnkea — 



I 



I 



HiLDE 
(forn0jet). 

: A nej, er det Dem, Bom — I 

DOKTOB HeRDAL. 

Ja viset er det mig. (tii SoineM.) Vi iii0dte» 
{ oppe p& en af fjeldstueme no isommer. (tii Hikto.) 
' Hirad blev der 8& af de andre dameme? 

T 

HiLDE. 

4 

A, de tog vejen vestover, de. 

DoKTOR Herdal. 

De likte nok ikke rigtig, at y\ gjorde al den 
8jau om kvslden. 

HiLDE. 

' Nej, de likte viast ikke det. 

DoKTOR Herdal 

(truer med fingeren). 

Og det var nu ikke frit for, .heller, at De 
kokett^rte en smule med os. 

HiLDB. 

Det var da vel moraommere, det, end at 
sidde og binde hoaesokker med alle de knrrin- 
geme. 

DoKTOR Herdal 

(l*r). 

Det er jeg ai foldkommen enig med Dem if 



\, 



r 
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80LNE88. 
Kom De til byen nu ikvseld? 

HiLDB. 

Ja, nu netop kom jeg. 

DoKTOR Hbrdal. , 
Ganske alene, freken Wangel? 



HlDDE. 



Ja dal 



S0LNB88. 
Wangel? Heder De Wangel? 

HiLDE 
(Mr lystig forundret p4 ham). 

Ja viast ger jeg da vel det. 

S0LNE88. 

S& er De kanske datter af distriktslttgen 
oppe i Lysanger? 

HiLDE 

(aom far). 

Ja, hvem skulde jeg ellers vere datter af? 

SOLNEM. 

Ni, bA bar yi trufiet \nx!kixi^«ii ^%x >^^\^ 



dK. Deo Bommer, da j'eg var der og byggcd 
t&rn p& den garale kirken. 

HiLDE 
(alvorligen). 

Ja vel var det dengang. 

SOLKEBS. 

Ni, det er lange ttder niden, dot. 

HiLDE 
(Mr rut lA hkm). 
Det er akkurat de ti &r siden. 

S0LME88. 
Og dengang var De vel bare bamet, kan 
jeg tcenke. 

HiLDB 



S&'n en tolv — tretteii &r ialfald. 

DOKTOR HeRDAL. 

Er det tattHe gong, De er her i byen, (raken 
Wangel? 

Hilde. 
J a, det er BAtncnd det. 

SoLMEflS. 

(^ £io imder kutake iogen herf 



ft 
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» ; • • : » 






« • • 
:•« 



'*V HlLDE. 

' iJ Ingen uden Dem. Ja, og sA Deres frae. 



•'•if 

' '^'; 80LNE88. 



::i 



'/.r;.!-! SA De kender hende og8&? 



. j •< •■ r 



HiLDE. 

Lidt bare. Vi var sammen nogen dage p& 
aanatoriet — 

S0LNE88. 
N& der oppe. 

HiLDB. 

Hun sa', at jeg gerae m&tte be80ge hende, 
hvia jeg akulde komme her til byen. (smiier.) Det 
bavde hun nu for reeten ikke behavet 

80LNE88. 
At hun sletikke har snakket om det — 

(Hild« HBtler stokken frm sig veil ovnen, •paender randaelen af 

oc llggr d«ii og pladet ph aofaen. Doktor Herdal vil v«re b*- 

hjalpelig. SolneM stir og ter p4 hende.) 



HiLDB 
(g&r imod ham). 

Ni, 8& vil jeg be', at jeg m& tt bli' her 
inat da. 

S0LNE88. 

Det kan visat 8& godt la' rig gere. 
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HiLDE. 

For jeg har ikke andre kle'r, end de, jeg 
gdr i. Ja, og 8& et 8»t undertej i raiidselen. 
Men det m& vaskefl. For det er sA avert 
okiddent. 

S0LNE88. 

A ja, det blir der nok r&d for. Nu skal 
jeg bare »V min hustru til — 

DoKTOR Hrrdal. 
SA vil jeg g0re mit sygebeseg imens. 

< 

SOLNEHS. 

Ja, ger det. Og siden si, kommer De jo 
igen. 

DOKTOR HeRDAL 
(lyMig, m«d ot blik p4 Hilde). 

Ja, det kan De rigtignok forbande Dem p&l 
(i^r.) De 8p&de sandt alligevel, De, herr SolneesI 

S0LNES8. 
Hvorledcs det? 

DoKTOR Herdal. 

Ungdoinmen kom altsA dog og banked' p& 
ho8 Dem. 

S0LNR88 

foplivet). 

Ja, (let var nu p& en anden m&de, det 

4* 



■ 




■;;iHi! 



DoKTOR Herd A L. 

Var a&, ja. Uniegt«lig det! 

(Hui glr ud gennem for 



tbnar dsren tilhajre 



SOLNESR. 
Aline! Du mA vfcre ei\ Hnil at komme ind. 
Her et «n fraken Wangel, som du kendcr. 

Fru Solness 

(konimer rrem i dsim). 
Hvem er det, ai'r du? (Mr Hiid&) A, er det 
Dcm, hflken? (glr iwnnere oa nthkar hMida hindan.) 
8i kom Da da til byen alligevel. 

S0LNE8B. 
Fntken Wangel er kommet no netop. Og 
■I bo'r ban, at bun mA tt bli' her natten over. 



fi 



Fru 80LRKS8. 
Est boB OS? Ja, 8& genie det. 

80LlfK88. 

For at a ait tcfj gjort lidt iatand, skenner du. 

Fru Solhess. 
J^ akal ta' mig sf Dem, b& godt j^ kan. 
Det er bare pligt, det. Derea koffert kommer 
nl aftar? 



■E." .J^ 
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HiLDE. 

Jeg bar ingen kuffert. 

Fru Solnsss. 

N&, det ordner sig nok, vil jeg h&be. Men 
nu f&r De ta' Ultakke her hos min mand 8&- 
Isenge. 8& skal jeg s^ at f& et verelse gjort lidi 
hyggeligt for Dem. 

S0LNE88. 

Kan vi ikke ta' et af bamekammerseme? 
For de st&r jo fuldt ferdige, de. 

Fru S0LNE88. 

A jo. Der bar vi mere end plada nok. 
(til Hiide.) Sffit Dem nu ned og hvil Dem lidi. 

(Hun gjkr 11(1 til h«jre.) 

(Hilde, nied hnnderiM p4 ryggen, driver omkring I •iuen og Mr 

pA et og andet. Sol new stAr foran ved bordet, ligeledet mmd 

handerne p4 ryggen^ og f«lger hend€ in«i ffjiMiM.) 

HiLDB 
(•tandaer og Mr p4 ham). 

Har De flere bamekammerBer, De? 

S0LNR88. 
Her er tre bamekammerser i baaet. 

HlLD£. 

Det var avmrt. S& har De vel fttlt mange 
bam da? 



: 



n 



\ 
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SOLNBSB. 

Ncj. Vi har ingen bftm. Hen nu kan jo 
D« tt TMre bun her s&benge. 

HlLDK. 

For inat, j«. J% skal ikke skrike. J^ vU 
piwe, om jeg ikke kan f& sove Bom ad sten. 

SOLKRBS. 

Ja, De er vel snert tnet, kan jeg tn>. 

UlLDE. 

Nej da! Hen alligevel — . For det eT'sA 
dejligt at ligge B&'n og dramme. 

SOLHEM. 



ill; 

iii' 

'j 'i 
ii'i 

I \ DrtinncDer De tidt s&'n om nKtteroef 

I < |. HiLDE. 

\}.\ Ja dal Mnsten altid. 

' j !| SOLREBS. 

{ I ! Hrad dremmer De tk meet om da? 

' i '' 
' Ij HiLPE. 

I 



I i Det si'r j^ ikV Ikveld. En anden gang 



Oiaa dif««r UMr has ovn- fulvM, •undter rad pulMo og roitt 
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SOLNESS 
(g&r nnrmere). 

Er det noget, De leder efter? 

HiLDE. 

Nej, jeg stAr bare og ser p& alt detl^ her. 
(vender tig.) Kanake jeg ikke mi? 

S0LNE88. 
Jo v8Br 8& god. 

HiLDE. 

Er det Dem, som skriver i den store proto- 
koUen? 

S0LNE88. 
Nej, det er bogholdeniken. 

HiLDE. 

Et fraentumner? 

S0LNS88 

(tmiler). 

Ja naturligvia. 

HiLPE. 

En 8&'n en, som De bar her hoe Dem? 

S0LKE88. 
Ja. 



I 



» 
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HiLDE. 

£r hun gift, hun? 

' 80LNE88. 
Nejy det er ep fireken. 

HiLDE. 

80LNE88. 

Men hun gifter eig visst snart nu. 

• > 

HiLDE. 

Det er jo bra* for hende, det 

SOLMESS. 

Men ikke videre bra* for mig. For A bar 
j^ ingen til at hjttlpe mig. 

HiLDK. 

Kan De ikke f& &t pA en anden en, som 
er lige s& god daf 

80LNI88. 

Kanake De vilde bli* her og — og skrive i 
protokollen ? 

HiLDE. 
(ter nedftd ham). 

Jo, det kan De trol Nej tak, — det akal 
▼i ikke ha' noget af. 
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(Hiin driver alter hen over gulvet og MBiter tig i gyngeetolen. 

SolneM gir ogs& til bordet) 

HiLDE 
(ligeaom fortsnttende). 

— for her er da vel andet at ta' sig til, 
end sligt noget. (ter emiiende p4 ham.) Mener - ikke 
De ogsA det? 

SOLNESS. 

Forst&r sig. Fenit og fremst 8& ekal De vel 
omkring i buUkkeme og f& fiffet Dem ligtig op. 

HiLDE 

(lysttg). 

N^jf j% ^^^ heist, jeg la*r vsere det I 

80LN£88. 

S&? 

HiLDE. 

Ja, for ]% har sat alle pengene mine over* t 

siyr, m& De vide. 



SOLNESS 
a*r). 

Hverken koffert eller penge altsAI 



[i 



Li 
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HiLDB. 

I Ingen af delene. Men skidt, — det kan . 

- V^ ynt det samme nu. \ 



\ 
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SOLNESS. 

8e, det kan jeg rigtig like Dem fori 

HiLDE. 

Bare for detf 

S0LNE88. 
For det ene med det andet. (Mttar sig i i«ii«- 
.) Lever Deree far endnu? 

HiLDE. 

Ja, bur lever. 

SOLNESS. 

Og nu t«nker De kaneke p4 at studere 



HiLDE. 

Nej, det er ikke faldt mig ind. 

S0LNE88. 
Men De blir da vel her i nogen tid, vM jegf 

HiLDE. 

Alt efter 8om det fejer rig. 

(Hua sidfl^r mi muad og gyngtr sig og Mr p4 ham, halvt ahrorllg, 
halvt med et undertrykt tmil. DerpA tager hun hatlea af og 

logger dan foran aig p4 bordet) 

HiLDE. 

Bygmeeter Solneesf 



k 
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da. Den sommer, da jeg var der og bygged 
tAm. p& den gamle kirken. 

HiLDE 
(alvorligere). 

Ja vel var det dengang. 

S0LKE88. 
N&, det er lange tider siden, dot 

HiLDE 
(ter fast p4 ham). 

Det er akkurat de ti &r siden. 

S0LNE88. 

Og dengang var De vel bare bameti kan 
jeg tsenke. 

HiLDE 

(henkastenda). 

S&*n en tolv — tretten &r ialfald. 

DoKTOR Herdal. 

Er det ferste gang, De er her i byen, btfken I 

Wangel? 

HiLDE. 

Ja, det er s&msend det. 



S0LME88. 
t^ /fe Jteader Jbuialre iogen her? 



\ 



-< ,». 
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« 



Ingen uden Dem. Ja, og sA Deres fru 

S0LNE88. 
S& De kender hende og8&? 

HiLDE. 

Lidt bare. Vi var sammen nogen da{ 



sanatoriet — 



S0LNE8S. 



N& der oppe. 



HiLDB. 

Hun sa*, at jeg geme m&tte bes^ge h 
hvis jeg skulde komme her til byen. (tmiier.; 
havde bun nu for resten ikke behevet. 

80LNE88. 
At bun sletikke bar snakket om det - 

(Hild« SBBtter ttokken fra sig ved ovnen, spaBncler randsi 
Og Iwgger den og pl«det pA aofAen. Doklor Herdal vll m 
hjalpelig. SolneM stir og Mr p4 hende.) 

HiLDE 
(gAr imod ham). 

N&y sA vil jeg be\ at jeg m& tt bli 
inat da. 

80LNE88. 

Det kan visat A godt la' gig ggre. 
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HiLDE. 

For jeg har ikke andre kl»*r, end de, jeg 
giir i. Ja, og sk et Met undeiiej i randselen. 
Men det m& vaskes. For det er sA avert 
nkiddent. 

SOLNSSS. 

A ja, det blir der nok r&d for. Nu akal 
jeg bare 8i* min hoatm til — 

DoKTOR Hrrdal. 
SA vil jeg gere mit Rygebeseg imena. 

S0LNBA8. 

Ja, ger det. Og eiden b& kommer De jo 
igen. 

DOKTOR HeRDAL 
(lyslig, nfd et blik p4 Hfldo). 

Ja, det kan De rigtignok forbande Dem p&l 
(1^.) De sp&de sandt alligevel, De, herr Solnesal 

80L2fES9. 

Hvorledea del? 

DoKTOR Herdal. 

Ungdoinmen kom altsA dog og banked- p& 
ho« Dem. 

80LNE88 

foplivM). 

Ja, det var nu pA en anden mAde, det 




ill 


pi 




ill 


m 



II 



DOKTOB HeRDAL. 

Det, Bom fulgte bagetter, det vu vel det 
nsnte dag for hende. 

SOLKEBB, 

Det ene med det andet. 

DoKTOR Uerdal. 
Men Dfl, — De wlV, — De srang Dem da 
op p& det. Var bffgmdt aom en fattig gut (ra 
landsbygdm, — og stAr no her eom fenta Diand 
p& Derea omi&de. A jo, herr Solneaa, De har 
da rigtignok havt Jykken nwd Dem. 

SoLNBaa 

(asr aky hm lil ham). 

Ja, men det er jo netop det, aom jeg g&r 
og graar aft forfordelig for. 

DoKToB Hbrdal. 
Gmer De? For at De bar lykken med Demf 

Soutna. 
B&de aent og tidlig ger det mlg b& ned, — 
aft md. For eogang mA da vel omalaget komme, 
akoDDer De. 

DoKTOR Uerdal. 
A, anakl Hvor akolde det omalag komme frat 
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HiLDE. 

Jeg bar ingen kuffert. 

Fru Solmsss. 

N&, det ordner sig nok, vil jeg h&be. Men 
nu f&r De ta' tiltakke her hos min mand 8&- 
Ittnge. 8& skal jeg s^ at f& et vserelse gjort lidi 
hyggeligt for Dem. 

SOLNE88. 

Kan vi ikke ta* et af baraekammerfleme? 
For de st&r jo fuldt fordige, de. 

Fru S0LNE88. 

A jo. Der bar vi mere end plads nok. 
(til Hiidc.) Siet Dem nu ned og hvil Dem lidi. 

(Hun gjkr 11(1 til h«jre.) 

(Hildt, med handmiM p4 ryggcn, driver omkring i •itien og Mr 

pA et Of andel. 8olneM stir foran ved bordet, Ugelcdet mn&A 

handeriM p4 ryum; og folger hendo mod •jnoiio.) 

HiLDB 
(tUndoer og ter p4 han). 

Har De flere bamekammeraer, De? 

S0LNR88. 
Her er tie bamekammerser i bnset 

HiLDE. 

Det var svnrt. S& har De vel fttlt mange 
bam da? 
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S0LNES8. 

Nej. Vi bar ingen bam. 
De tk y$Bte bam her B&l»nge. 



Men nu kan jo 



I- 
• I 

' t 

11 



HiLDK. 

For inat, ja. J% skal ikke skrike. Jeg vil 
pv0^f om jm ikke kan f& sove som en sten. 

S0LNR8S. 
Ja, De er vel BvsBrt trset, kan jeg tro. 

HiLDE. 

Nej dal Men alligevel — . For det ef 's& 
laaende dejligt at ligge 8&'n og dramme. 

S0LNE8S. 
Dmmroer De tidt s&'n om metteme? 

HiLDE. 

Ja dal Nesten altid. 

■ 

SOLKESS. 

Hvad dr0mmer De eft mest om da? 

HiLDE. 

Det 8i*r jeg ikkjB ikvffild. En anden gang 
— kanske. 

(Hiia driver alter hen o\'er gulvet, eundeer %*ed pullen og roder 
lidt om menem iMfeme og pepireme.) 



SOLNESS 
(gir nmrmtn,}. 

Er det DOget, De leder efter? 

HitDE. 

Nej, jeg aUr bare og ser p& alt dett« her. 
(tmhW ait-} Kanske jeg ikke m&P 

SOLNESS. 

Jo rar si god. 



Er det Dem, mm akriver i den stora proto- 
koUenP 

I 80LNE8S. 

Nflj, det er bc^holdernken. 

HiLDE. 

E( bnentimnwr? 

SOLMESe 

Ja naturligvifl. 

HiLDE. 

En s&'n en, som De bar her hoe Demt 



wm 
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HiLDE. 

Er hon gjft, hon? 

' SoLNEiU. 

N«i, det er eo freken. 

HiLDB. 
SOLXESS. 

Men ban gifter Big viest Biuut qd. 
HiLDB. 

Det er jo bnt' for hende, dei 

80LMES8. 
Men ikke videre bra' for mig. For 8& bar 
j«g ingen til at bjnlpe mig. 

HiLDB. 

Kan De Ucke tt fat pA en andea an, som 
er lige aft god daf 

S0LNCB8. 
Kanake Pe vilde bli' ber og — og Bkhve i 
protokollen f 






Jo, det kan De trol Nq tak, — det akal 
▼i ikke ha' noget af. 



da. Den sommer, da jeg var der og byggvd 
tAm^ p& den gamle kirken. 

HiLDE 
(alvorligera). 
Ja vel var det dengang. 

S0LKE88. 
N&, dflt er Unge tider niden, det. 

HiLDE 
<Mr rut |it ham). 

f Det er akkurat de ti Ar siden. 

ISOLXESB. 
Og dengang var De vel bare barnet, kan 
> jeg tenke. 

Hii.de 

Otcnkuiendt). 

S&'n en tolv — tratten &r iaUald. 

DOKTOR Hehdal. 
Er det feinte gang, De er her i byen, frekea 
Wangel? 

HtLDE. 

Ja, det er s&mtmd det 

SoLKEsa. 
^ J3e deader lunske ingea HmT 






. •^.' HiLDB. 

* ii'. 

' ^i Ingen uden Dem. Ja, og 8& Deres fnie. 






: ^j 80LNE88. 

•:h 8& De kender hende og8&? 
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HiLDE. 



: j: Lidt bare. Vi var saminen nogen dage p& 



sanatoriet — 



!' S0LNE88. 



NA der oppe. 



i2? 
hI Hildb. 



; ^tf Hun sa', at j% gerae m&tte be80ge hende, 

: :i ; hvis jeg sknlde komme her til byen. (•miier.) Det 

i hayde hun nu for reeten ikke behevet 



80LNE88. 
At hun sletikke har snakket om det 



•i * (HiMe uBtter stokken fir» sig veil ovneo, spModer rftndaeleii ftf 

Of Imn&r dten og plwlet pA ■often. Doktor Herdal vil vera bo- 
l hjMlpelig. SolneM stir og oer p4 hende.) 

, I- 



Hildb 

(g&r imod ham). 

] Ni, s& vU jeg be\ at j% mi tt bU' her 

inat da. 

S0LNE88. 
Det kan viset s& godt la' rig gsre. 
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HiLDE. 

For jeg har ikke andre kl»*r, end de, jeg 
gi\r i. Ja, og s& et sset undertej i randselen. 
Men det m& vaskefi. For det er s& avert 
nkiddent. 

S0LNE88. 

A ja, det blir der nok r&d for. Nu skal \ 

jeg bare ni' min hnstru til — 

' DoKTOR Hrrdal. 

SA vil jeg g0re mit 8ygebes0g ixnena. 

S0LNE88. 
I Ja, g0r det. Og siden 8& kommer De jo 



igen. 

DoKTOR Herdal 

(lyslig, med et blik p4 Hilde). 

Ja, det kan De rigtignok forbande Dem p&l 
(1^.) De sp&de sandt alligevel, De, herr Solneesl 

SOLNES^. 

Hvorledea det? 

DoKTOR Herdal. 

Ungdoinmen kom alt8& dog og banked^ p4 
ho8 Dem. 

SOLNE5» 
foplivet). 

Ja, det var nu pA en anden m&de, det 
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^'7 ! DoKTOR Herdal. 
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, «^» ; Var 8&, ja. Unsegtelig detl 
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(Hmi g&r ud t0nn«>n foretuedtfren. Solnets ibner d«ren lilh«jre 

og taler ind i Bidevareleet.) 

S0LNE88. 

Aline I Du m& vsre b& snil at komme ind. 
Her er en froken Wangel, som du kender. 



I; 1 Fru S0LNE88 

I * I (konimer Arem i d«ren). 

;^ I Hvem er det, si'r du? (ser Hiid«.) A, er det 

^: I Dem, btvken? (gAr narmere og raekker hend« hinder.) 

S& kom De da til byen alligevel. 



S0LNE88. 

Fraken Wangel er kommet nu netop. Og 
•I be'r hun, at hun m& f& bli' her natten over. 

Fru 80LNE88. 
Her hoe oe? Ja, s& geme det 



^1 I 80LNE88. 



For at tt Bit teg gjort lidt ietand, skenner du. 



Fru Solv£88. 

; I ' J% skal ta' mig af Dem, 8& godt }eg kan. 

I ; I Det er bare pligt, det Deree kuffert kommer 

lit Tel efter? 

'//■ 



^3_ 

HiLDE. 

Jeg har ingen kuffert. 

Fru S0LNE88. 

N&, det ordner sig nok, vil jeg h&be. Men 
nu f&r De ta' tiltakke her ho8 min mand s&- 
Isenge. S& skal jeg s^ at f& et vsrelae gjort lidt 
hyggeligt for Dem. 

S0LNE88. 

Kan vi ikke ta' et af bamekammerseme? 
For de st&r jo fuldt fordige, de. 

Fru S0LNE88. 

A jo. Der har vi mere end plada nok. 
(til Hiide.) Sst Dem nu ned og hvil Dem lidt 

(Hun gAr iid til h«Jre.) 

(Hilda, med handerne p4 ryggen, driver omkring i •iuen og Mr 

p4 et og andet Soloeat tt&r foran ved bordet, ligeledca med 

handeme p4 ryggen^ og fvlger hende rood «Jmim.) 

HiLDB 
(standeer og aer p4 ham). 

Har De flere bamekammerBer, De? 

SOLNKM. 

Her er tre bamekammerser i huaet. 

HiLDE. 

Det var svwrt. S& har De vel fselt mange 
bam da? 
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SOLNESS. 

Nej. Vi har ingen bam. 
De tt Yiere bam her s&Usnge. 



Men nu kan jo 



HiLDK. 

For inat, ja. J% skal ikke skrike. Jeg vil 
ptwe, om jeg ikke kan f& sove som en sten. 

S0LNR88. 
Ja, De er vel Bvsert trset, kan jeg tro. 

HiLDE. 

Nej da I Men alligevel — . For det ef'sA 
laaende dejiigt at ligge 8&'n og diemxne. 

S0LNE8S. 
Dmmroer De tidt s&'n om nstteme? 

HiLDE. 

Ja da I Ntt8(en altid. 

80LKE88. 
Hvad dr0mmer Oe 8& mest om da? 

HiLDE. 

Det ri'r jeg ikk^ ikveld. En anden gang 
— kanske. 

(H«a drhrtr atler Hm <n'er ffulvei, auodser v«d pullen og roder 
lidl om nellom bofsriM og papirtmo.) 
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SOLNESS 
igjkr narniere). 

Er det Doget, De leder efter? 

HiLDE. 

Nej, jeg Bt&r bare og ser p4 alt deU^ her. 
(vMidar tig.) Kanske jeg ikke mA? 

S0LNE88. 
Jo vaer A god. ; 

HiLDE. 

Er det Dem, som skriver i den store proto- 
koUen? 

S0LNE88. 
Nej, det er bogholdemken. 

UlLDE. 

£t froentiinmer? 

80LNB88 

(Miiilar). 

Ja natorligvis. 

HiLDE. 

En sft'n en, 00m De bar her hoe Dem? 

80LKE88. 
Ja. 
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HiLDE. 

Er hun gift, hun? 

' 80LNE88. 
Xq\ det er eii freken. 



HiLDB. 



N& 8&. 



80LNE88. 
Men hun gifter sig visst snart nu. 

1 

HiLDE. 

Det er jo bra' for hende, det 

SOLNESS. 

Men ikke videre bra* for mig. For 8& bar 
jjtg ingen til at hjaelpe mig. 

HiLOE. 

Kan De ikke f& fat p& en anden en, som 
er lige A god da? 

SoLVvas. 

Kanake De vilde bli* her og — og ekrive i 
protokollen ? 

HlLDE^ 
(wr nedad ham). 

Jo, det kan De trol Nej tak, — det ekal 
▼i ikke ha' noget af. 
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HiLDE. 

Ja, De gjorde det. Og da j% 8& spurte, 
hvor Isenge jeg skulde vente, s& sa' De» at De 
vilde komme igen om ti kr^ — som et trold, — 
og bortfore mig. TUJSpanien eller noget sligt. 
Og der skulde De kebe et kongerige til mig, 
lovte De. ^ 

80LNE88 

(•om fiir). . 

Ja» efter en god middag ser en ikke al n0je 
p4 akillingen. Men a a' jeg virkelig alt detto her? 

HiLDE 
a^rttille). . 

Ja. Og De sa' oga&y hvad det kongeriget 
aknlde hede. 



80LNE88. 



NA da? 



HiLDE. 

Det skulde hede kongeriget Appelsiniai sa' De. 



» 



^, 



I 80LVB8S. 

! NA, det var jo et appetitligt navn. 

; c 

HiLDB. \: 

^^]> i% lil^te det sletikke. For det var jo |; 

« som om De vilde g0re nar af mig. |v 
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SOLNE88. 

Men det var da visat ikke min mening. 

HiLDR. 

Nej, det skulde en jo rigtignok og8& tro. 
BRer del, som De gjorde bagefter, si — 

S0LNE88. 
Hvad i alverden gjorde jeg da bagefter? 

HiLDK. 

Jo, det mangled bare, at De havde glemt 
det oga&l For aiigt noget mi en da vel sagtens 
htiake, vMi \eg. 

80LNB88. 
Ja, ja, 8»t mig bare lidt p4 glid, A kan- 
8ke — . Nif 

HiLDB 
(Mr fast p4 ham). 

De tog og kyaeed mig, bygmeeter Solnees. 

. S0LIIE88 

(RMd iben mund, rajMr aif op Ara tlolMi). 

Ojorde jeg I 

HiLDB. 

Jaha, De gjorde det. Pe tog mig med 
b^gge armene og bejed mig bagorer, og kyssed 
mig. Mange gange. 



ri 



\ 



ANDEN AKT. 



(En smuki udttyret, mindre salon hot bygmester SolntM. 
PA bagvaeggen glaadsr ud til veranda og have. Til h«jra at 
bnidt hj0rne med karnap, hvori blomsteropaataer og et stort 
vindii. El tilsvarende brudt hjsrne til venstre. I dette en liden 
tapetdsr. P& hver af aidevseggene en almindelig d«r. Foran til 
htfjre konsolbord med atort spejl. Blomater og planter i rig op- 
Btilling. Foran til venatre sofa med bord og atole. L«ngera til- 
bage et bogskab. Ude p& gulvet, foran karnappet, et lidet bord 
og et par stole. Det er tidlig formiddag.) 

(Byombstbr S0LNB8S sidder ved det lille bord med Ragnar 
Broviks mappe opsl&et foran sig. Han blader i tegningerne og 
aer nsje p& nogle af dem. Fru Solnbss g&r lydl«st om med an 
liden vandkande og atelier med blomsteme. Hun er sortkl^dl 
som fsr. Hendes hat, overt^j og parasol ligger pA en atol vad 
apejlet. Solnesa fslger hende et par gangs uformarket road 
ajnene. Ingen af dem taler.) 

(Kaja Fosli kommer stilfnrdig i daren tilvenatre.) 

S0LNE88 
(vender hodet og aigsr ligegyldig henkaatende). 

N&, er det Dem? 

Kaja. 
Jeg vilde bare melde, at jeg er kommen. 

S0LNE88. 
Ja, ja, det er godt. Er ikke Ragnar der 

Og8&? 



/ « 






•'l 












^ 


5' 


i. 

1 


\ 






i 

1 


t 




\ 


1 



Kaja. 
Nej, ikke flndoa. Han m&tte bli' lidl og 
T»nt« p& doktoren. Hen sidea vilde ban komma 
og forhsn Big — 

SoLNESa. 

Hvorledee at&r det iig med den gamle idag? 

Kaja. 
D&rlig. Han be'r sJi ni«^ undakylde, a( 
hu m& bli' liggeode dsgen over. 

SOLNEBB. 

Bevar'fl vel. La' bam endelig det. Men 
g& U D« til Derea arbejde. r 

Kaja. 
Ja, (MMdMT vMt dvran.) Vil De kanske snakke 
DMd Ragnar, n&r ban kommer? 

SoLHEsa. 
Nej, — j^ v6d ikke noget sA'a scerligt 

CK«i« gir ud ism til vantuw.) 
(BoImw liddar Aemdalea og blmdar 1 Ugnlngam*.} 

Fbd Solnebb 

(hanna Ted plantarne). 

Oad vide, om ban ikke d0r, ban ogB&. 




SOLNESS. 



Ja dal 



HiLDB. 

Og b0jed mig bagover? 

80LNB88. 
8v8Drt langt bagover. 

HiLDB. 

Og kysaed mig? 

S0LNE88. 
Ja, jeg gjorde det. 



HiLDB. 



lilange gange? 



S0LNE88. 
Sk mange, De bare vil. 

HiLDB 

(vtiMler sig rMk imod ham og bar igea dd tfndrendte glada «d> 

tryk i tfjneiM). 

N4, ser De, at jeg fik lokket det ud af Dem 
tilalatl 

80LNE88 

(dragar p4 troileb&ndftt). 

Ja, tnnk bare, — at jeg kmide (^mma 
Bligt noget. 
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HiLDS 
(Mtar lidt mul, glr (M bun). 

A, De bar nl kTsaet tA mange i Dtm dage, 
Da, kan jog tenke. 

B0LNB88. 
Ncj, det mi De da ikke tro om mig. 

(HIM* Mitar •!« i IwMMolsn. Solana atir a| MatMr •!■ HI 



SoLNESa 
(Mr tafttasuda pi buda). 

Fwkai Waogel? 

HiLDR. 

Jar 

SoLNsaa. 
Hvorledea var det nuf flvad blev det A 
ndere til, — dette med oa tot 

HiLDB. 

Det bier jo ikke til ncpget mere. Det vH 
De da Tel. Fw al kom jo d« andie fremmede, 
og ai — iacb) 

SoUtEBB. 

Ja rigtigl De andre kom. At jeg konde 
^Mnme det ogsl. 

HiLDK. 

k, De bar Blauend ingeating glemt. Ban 



1; ^ 
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1 skammct Dem lidt. En glemmer da ikke sligt 
\ noget, v*d j^. 



S0LNE88. 
Nej, det skulde jo synes 8&. 



1 



N&? Sig det strakfll 



80LNE88. 



I 



HiLDB 
(nikker flere gauge lanfMinl mad bodel^ 

Det var f or ti &r siden. Den 19de Sep- 
tember. 

S0LNB88. 
Jaha, det yar vel 8& ved lag. M, det 



►. 



'i 



« 

i HiLDB 

< (atler livfuld, Mr p4 ham). 

^ Eller har De kanske ogak glemt, hvad dag 

det yar? 

SoLNSsa. 
Hvad dag — t f 

Ja» hvad dag hejste De kransen p& t&met? 



Hm, — eelve dagen har jeg, min BtBl\ glemt v 

Jeg vM bare, at det var for ti kr siden. S&'n | 

ndover h0etparten. 



X 




■I 



her. For det er da vel meet tor din skyld, at 

^' j^ hor bygget det. 

"" (Has vil hjnlp« hende med l>JeL) 

ll Feu Solnebs - 

'j( (unddr««ef «rg). 

-!| I grundeD g0r du e& &\tSox mq^et for min 

Bkyld. 

SOLNESS 
(med en viu hteftighcd). 
Nej, nej, eligt noget m& du Bletikke sige, 
Alinel Jeg t&ler ikke at hare den slaga ting 

■ j ': ** '*'8' 

>l "! FrB SoLNE83. 

N&, sA ekal jeg ikke eige ddt da, Halvard. 

Sol NESS. 
Men jeg blir ved mit, jeg- Da bTuI nok 
fA bA det, at det vil lage sig bra' for dig der 
over i det aye. 

Fru Solness, 
A gud, — bra' for mig —I 



Jo dal Jo dal Vier bare aikker pA det, 
dnl For der, aer da, — der blir der sA ulro- 



7 




»; 



!.» 
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SOLNESS 
(ser forakende p4 h«nde). 

Har De rigtig for ramme alvor g&t og tenkt, 
at jeg vilde komme igen? 

HiLDE 
(dtflger at halvt drillende tmil). 

Ja dal Jeg bavde ventet mig det af Dem. 

S0LNE88. 

At jeg vilde komme hjem til Derea og ta' 
Dem med mig? 

HiLDE. 

Akknrat aom et trold, ja. 

S0LNE88. 
Og g0re Dem til prinaease? 

HiLDE. 

De lovte mig jo det. 

SoLNsaa. 
Og gi' Dem et kongerige ogB&? 

HiLDE 
T (ser op mod loft«t). 

Hvorfor ikke det da? For det bebevte jo 
ikke netop at Yflere a&'nt et almindeligt, rigtigt ^ . 

kongerige heller. ^ li 



r 



r 



ii 



i! 
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Fru Solness. 
A jo, jeg foratAr dig ai. godt, BslTard. Da 
tU jo B& geme sk&ne mig. Og ocdskylde inig 
Ofpk. Alt, — brad du bare kan. 

80LNR6S 
(med forbBuude ejna). 

Dig! Er det dig, — dig selv, da taler 

om. Aline I 



Pbu S0LHEB8. 
Ja, det mk ds vel veere om i 



ig. »*d jeg. 



iJ 



P! 



!:■; 



til 



S0LNE8B 
(u*IU&rllgt. hen for tig). 
Det ogB&! r 

Fnu SoLNBBB. 
For med det gRmle huseti — med det fik 
det nu endda vsre Bom det vsn vilde. Herr^ 
gad, — nir nu engang ulykken var ade, b& — 

SOLNEBS. 

Ja, det bar du ret i. ^lykken rA'r en jo 
ikke for, — eigee der. 

Fnu S0LNES8. 
Men det forfffirdelige, Bom branden drog efter 
aig —I Det er detl Det, det, detl 
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HiLDB. 

Ja, det bar jeg da vidst hele tiden. Hvor- 
for 8p0r' De om det? 



HiLDE 

(lyttig). 
Ryk ad med mit kongerige* bygmeeterl (bMiwr 
BMd flii«Bren.) Eongeriget p& bordetl 



HiLDB. 

Ay for det fflfrste 8& vil jeg nu g& omkring 
og si p& alt det, som De bar bygget 



r^ 



S0LNE88 1/ 

(benkastende). 

Nej, nej, det faldt mig bare A'n ind. (ser 

aWorlig p4 hende og •iger daropet.) Hvorfor er De koui- 

men? 

HiLDE. 

Fordi jeg vil ba' fat i mit kongerige. Nu 
er jo friaten ude. 

SOLNESS 
(ihr uvllkArilgt). 

Jo, De er god, Del 



•. ■ 



V 



SOLNB88 [; 

(•kyv«r gyngwloleo narmers og tattar tig). 

Alvorlig talt, — bvorfor er De kommen? 
Hvad vil De egeotlig gore ber? 









76 



HiLDE. 

Bfange kirket&rne og8&? S&'ne um&deligluqe? 

S0LNB8B. 

Nej. Jeg bygger ingen kirkeUbme nu mere. 
Og ingen Urker heller. 

HiLDB. 

Hvad bygger De na da? 



S0LNES8 

(•tudser). 

Hyad mener De med det? 



.*' 



S0LNB88. i 



V ! 



Da flr De mere end nok at lebe om efter. 

HiLDE. 

Ja, De bar jo bygget s& forterdelig meget 

S0LNE88. I 

Jeg bar del. Meet i de aenere.&rene. ^' 



t 

t t •. 



i 

I 



* 
) 



^1 



'^ i 



8OLNE88. 1 fl 

' Hjem for mennesker. 

HiLDE 
(eflertanktoro). 

Eonde De ikke gore lidt — lidt s&'n Idrke- 
Um over de hjemmene ogB&? 






\ 
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S0LKB88 
(rytUir p4 bodel). 



^ HiLDB. 

Tttnk, — at de ikke vil detl 

S0LNB88 

(lettere). 

Men na bygger jeg mig et nyt hjem. Her 
lige oyer for. 

HiLDK. 

Til Dem eelv? 

S0L11B88. 

Ja. Det er omtrent terdigt. Og p& det 
er der et t&m. 



t 
I 



HiLDE. 

Jeg mener, — noget, sompeger — ligeeom 
frit tilvejrs. Med fl0]en 8& svimlende luijt oppe. 

S0LNR88 

(gnibler lidt). I 

MserkvflBrdig nok, at De siger det For det | 

er jo netop det, jeg allerhelst vilde. 

HiLDB 
(utilmodig). 

Men hvorfor ger De det 8& ikke dal 



f 



Nej, for menneekene vil ikke ha' det. I. 






\ 



Pi 



H0jt timf 

Ja. 

Sngrt h«j(f 



ff^ 
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HiLDB. 

SOLHBSa. 
HiLDB. 

SOLNEBS. 



Mi 



^J Folk Til Tint si', at det v oltfor h0jt. Pot 

" et hjem at Tnn. 

HiLDB. 
Det t&ntet vil j^ ad og rt pi atralu imorgen 
tidUg. 

SoLHBSS 
(Md«r n«d hindM under kind of slinvr pt h«n44. 

8ig mig, frekea WangcJ, — hvad bedw Def 
Til fonuTn, inen«r jc^. 

HiLDB. 

J<^ heder jo Hilde. _ 

SOLHBSa 

Hiid«r 8&r 

HiLDK. 

Suuer De ikke det da? De kaldte mig jo 
selv Hilde. Den dagen, d» De var oakikketig. 



I 
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S0LNE88. 
Gjorde jeg det ogsAf 

HiLDE. 

Men dengang 8a' De lille Hilde. Og det 
likte jeg ikke. 

S0LNE88. 
S& De likte ikke det, fraken Hilde? 

Hilde. 

Nej. Ikke ved den lejlighed. — For reeten 
— cprinsesee Hilde* — . Det vil komme til at 
^f ta' Big gaD8ke godt ud, synes jeg. 

i S0LKE88. 

ij Ja vel. Prinsesse Hilde af — af — . Hvad 

var det nu, kongeriget akulde hede? 

\ 

Hilde. 

lach da I Det damme kongerige vil jeg ikke 
vide noget af. Jeg vil ha' mig et ganske andet 
et, jegl 

S0LNE88 

jl (bar lanet 8lg tilb«ie i stolen og aer fVemdolet p4 hende). 

i Er det ikke underligt — ? Jo mere jeg 

tffinker over det nu, — 8& st&r det for mig, som 
j om jeg i hele lange &r bar g&t her og pint mig 
1 med — hm — 



i 



♦_ 
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» 
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Fbu Solnesb. 
SA er du — syg alligevel, Halvard. 

S0LNE88 

(tungt). 

M& vel Yflere det. EUer noget sligt noget. 

(wr BKMi d«ren tilhi^re, torn ibnes.) N&l Mu lysner det. 

CHiLOS Wahoil kommer ind. Hun bar andrai at og ftndel ynd I 

tin dragt Kloletk«rtet er iMdh«ltel.) 

i 

( 
HiLDB. 

Godmorgen, bygmesterl 



','[ S0LNE88 

(nikker). 

Sovet godt? 

HiLDB. 

Vidunderlig dejligt! Ligesom i en vugge. 
A, ^ ligget og Btrsekket mig Bom — Bom en 
prinBesBel 

S0LNB8B 

(tmitor lidt). 

^r Rigtig tilpaB alt8&. ._ \. 



HiLDB. 

Skulde mene det 



S0LNB8B. I 



Og drwnt BagtenB ogBlif 



f 




I Jeg ekal si' Dem, — jeg er beg^ndt gt bli' ti 
I ned, — si rueode rsd for angdommen. 

HiLDK 
(blawr). 

Pyh, — er angdommen coget it bli' ned for! 

SOLHEBS. 

^•^ Ja, just den. Derfor s& hu> jeg l&set og 
* Itmagt mig inde. (iMiniiwii^Mdifuidt.) De skal vide, 
at ungd(Hnmen tU komme her <^ daadie p& 
dsreni Biyde ind til mig I 

i| . 

i HiLDB. 

tS4 sTnea jeg, De skulde g& nd og lakk« op 
for angdommen da. 

i SOLHEBS. 

Lukke op? 

HiLDX. 

Ja. Si angdommen kunde U slippe ind til 
Dem. 8&'a med det gode. 

80LHB88. 
Nej, nej, nejl Ungdommen, — det er gen- 
gnldelaen, det, ser De. Den kommer i spidaen 
for omalaget. Ligeaom under en ny fane. 



/ 



s 
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• « 

f1 









! 



HiLDE 

p4 hftm og migtr med en dirrende tnskning om 
munden). 



Kan De brnge mig til noget, bygmester? 



SOLMESS. 

Ja, det kan jeg da rigtignok na! For De 
kommer ogB& — ligesom under en ny fane, synes 
jeg. Ungdom imod ungdom altrt — I 

CDoKiXA HuuiAL kommer ind gennem fbratued^ren.) 
DOKTOR HerDAL. 

NA, — er De Og frekenen her'endnu? 

S0LNE88. 

Ja. Vi bar havt mangt og meget at snakke 
cm, vi to. 

HiLDE. 

B&de gammelt og nyt 

DoKTOR Herdal. 
Nejy bar De det? 

HiLDE. 

kf det bar varet A svnrt morsomt For 
bygmeeter Sokiese — ban bar A'n en rent 
ubegribelig bakommelse, ban. AUe mulige smA- 
ling A busker ban dem pA flskken. 

(Fro Sourws kommer ind gennem d«ren tilh«Jfe.) 



* 



88 



Fbu Solness. 
Se s&, fraken Wangel, nu er vnrelset i oiden 
til Dem. 

HiLDK. 

A, bvor Bnil De er imod xnig! 



Fru Solnem. 

Nej, bar da det, Halvard? N&, ver A 
god da. Der er dsekket. 

(Hun ur doktor Herdalt arm on gAr ud med bftm til h«Jrt.) 
(Hikle bar ioMM samlai sine r^MMftr MmnMB.) 



r. 
if 



S0LNE88 
(til firueii). 

Bamekammerset? ! 

Fru S0LNE88. 

Ja. Det mellemste. Men fflmt s& skulde 
▼i yel tilbordfl. 

S0LNE88 

(nikker til Hilde). 

Hilde skal sove i bamekammerBet» hon. 

Fru S0LNB88 

(Mr p4 ham). 

HUde? 

S0LNB88. 

Ja, froken Wangel heder Hilde. Jeg bar 
kendt bende, da bun var bam. 



lI 



i 

11 
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i 
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HiLDB ! 

(••Cle og hurUgt til Soln«M). 

Er det sandt, 8om De sa'? Kan De broge ^ 

mig til noget? 

S0LNE88 

(tar •agerne fra bende). 

De er den, som jeg s&rest bar savnet 

» 

HiLDB 
(Mr pA hftm mad glaile Ibrundrede ajne og slir iMMdema MmnMii). 

Men da store, dejlige verden — I 

S0LNB88 

(•pandt). 

Ni — ? 

HlLDE. . r 

I 

Sk bar jeg jo kongeriget dal 

80LNK88 

(uvilkArii^. 

Hilde —I 

HiLDK * 

(•tier mad dal dirraada dragjun muadaa). 

Neftten, — havde jeg nnr sagt 

(Hub gAr od til hajrt. Sdaaw CalgM* haada.) 



ANDEN AKT. 



)i 



(En smukt udstyret, mindra salon hos bygmester Solnaw. 
P& bagvsggen glasd«r ud til veranda og have. Til h«jre ei 
brudt hj«rne med Icarnap, hvori blomtteropeatoer og et stort 
vindu. Et tilcvarende bnidt hj«rne til venstre. I dette en liden 
tapetdtfr. P& hver af tidevnggene en almindelig d«r. Foran til 
b«Jre konsolbord med ttort tpejl. Blomtter og planter i rig op- 
•tilling. Foran til venttre sofa med bord og stole. Langere til- 
bage et bogskab. Ude p4 gulvet, foran kamappet, ei lidel bord 
og et par stole. Det er tidlig formiddag.) 

(BTGMBSTia SoLHiss slddsr ved det lille bord med Ragnar 
Broviks mappe opsliet foran sig. Han blader i tegningeroe og 
ser n«Je p4 nogle af dem. Fau Solh na gir lydl«st om med ea 
liden vandkande og steller med blomsteme. Hun er softklMdt 
som tmr, Hendes hat, overtcj og parasol ligger p4 en slol ved 
•pejiet. Solness felger hende et par gangs uformarkei mad 
•jneiie. Ingen af dem taler.) 

(Kaja Fosu kommer stilfsrdig i d«rea tilvenstre.) 

80LNE88 
(vender hodel og sigsr ligegyldig henkaaleDde). 

N&» er det Dem? 

Kaja. 
Jeg vilde bare melde, at jeg er kommen. 

S0LNE88. 

Ja, ja» det er godt. Er ikke Ragnar der 
ogsif 



eS 



i^ 



ill: 



Kaja. 
Nej, ikke endnn. Han m&tte bli' lidl 
Tente p& doktorea. Hen siden vitde ban kom 
dg forhsre sig — 

S0LNE8B. 
Hvori«dM ttir det Big med den gamle idi 

Ka/a. 
Didig. Han be'r b1 meget midskylde, 
ban mi bli' Uggende dagen over. 

SOLNESS. 

Sevar'a tsI. La' ham endelig det. Id 
gi a& De tit Deres arbejde. r 



^ '< 



Kaja. 
Ja. (MHdMT T*d daraa.) Vil De kanske snali 
BMd Bagoar, n&r ban kommerP 

80LNEB8. 
Nej, — jeg vM ikke noget ai'n esrligt 

{Kai* |lr ud i«an til vwmm.) 
OoImm yddw frMwMfla Of blad«r I MtaiB|«ni«.) 

Pru SoLHKaa 

(baa** ««d pluitMH). 

Old vide, nn ban ikke dn, ban ogsL 




_8L fc 

S0LNE88 

(ser hen p4 hende). 

HaD og8&? Hvem andre da? 

Fbu S0LNE88 

(uden at avare). 

Jo, jo; gamle Brovik — han d0r visst ogB& 
nu, Halvard. Du skal nok {& wk dot |: 

S0LNE88. 
Kjere Aline, skulde da ikke ad og g& lidt? 

Fru 80LNB88. 
Jo, jeg skolde jo egentlig det. 



(Hun blir ved at aielle med blomatarna.) 

SOLNE88 
(btfjel over tegningerne). 

Sover ban endna? 

Fru S0LNE88 

(•tr p4 ham). 

Er det fr0ken Wangel, du ndder og tenker p&? 

S0LNE88 

Jeg kom 8&'n til at huske p& bende. 

Fru 80LNB88. ^ 
Froken Wangel er oppe for lenge riden. 



F». 
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SOLNESS. 

Ni, er hun det? 

Fbu S0LNB88. 
Da jeg yar derinde, sad huH og stelled med 
ait t0j. 

(Has §lkr fbran aiMJlet og betynder UngMint at MiCte hauen pA.) 

80LME88 
(efler et kort opbold). 

S& fik vi da bnig for et barnekammen 
alligevel, vi. Aline. 

Fbu S0LNE88. 
Ja, vi fik jo det. 

80LNB88. 

Og jeg synee, det er bedre, det, end at alt- 
sammen skal st&*stomt 

Fru S0LME88. 

Dette tomme er nk rent forferdeligt. Det 
har da ret i. 

S0LIIE88 

(lukkar mappea, r^jaer sig og gir nanmere). 

Du skal bare f& si det, Aline, at herefter 
blir det nok bedre for os. Langt hyggeligere. 
Letlere at leve. — Isnr da for dig. 



I 

w 

\ 

I 

i 



89 
Fbu 80LNB88 

(aer pft ham). 

Herefter? 

S0LME88. 
I Ja, tro da mig, Aline — 



I 



Fru 80LNE88. 
Mener du, — fordi hun er kommen her? 

S0LNE88 

(betvinger sig). 

Jeg mener naturligvis, — n&r vi fcnrst f&r 
flyttet ind i del nye huset. 

Fru 80LME88 

(Ur overt«J6t). 

Ja, (ror du det, Halvard? At del blir 
bedre da? 

S0LME88. 

Jeg kan da aldrig tenke mig andet. Qg 
dei tior da Tel sagtens du ogs&f 

Fru S0LNE88. 
1 Jeg tror ingen verdena ting om det nye huset. 

I SOLNB08 

(fbmienit). 

1 Det er rigtignok ilde at hgre for mig, dette 



s 

s 
* 
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her. For det er da vel meet for din skyld, at 
j^ har bygget det 

(Hm yi\ hjslpe hende in«d Wjet) 

Fru Solness 

(ttnddrager sig). 

I gnmden g0r du 8& altfor meget for min 
ekyld. 

S0LNE88 

(RMd an vin haftighed). 

Nej, nej, eligt noget m& da sletikke sige, 
Aline I Jeg tAler ikke at here den slags ting 
af digl 

Fbu Solness. 
NA, A skal jeg ikke sige delt da, Halvard. 

Solness. 

Men jeg blir ved mit, jeg. Da skal nok 
tk si det, at det vil lage sig bra' for dig der 
over i det nye. 

Fbu Solnbsq^.. 
A gud, — bra' for mig — I 

Solness 

(Ivrig). 

Jo dal Jo dal Var bare sikker p& det, 
da I For der, ser da, — der blir der s& utro- 



t 

I 
V 
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Jeg skal d' Dem, — jeg er begyndt at bli' 8& 
nsd, — 8& rasende ned for angdommen. 

HiLDB 
(biMer). 

Pyh, — er ungdommen noget at bli' rad for! 



HiLDB. 

S& synes jeg, De skulde g& ud og lukke op 
for ungdommen da. 

S0LMB88. 
Lukke op? 

HiLDB. 

Ja. BIl ungdommen kunde ik alippe ind til 
Dem. 8&*n med det gode. 



r 



S0LNE88. \ 

\ Ja, just den. Derfor 8& bar jeg l&aet og 

stcengt mig inde. OMmnieiighedsftiidt.) De akal vide, 
at ungdommen vil komme her og dundre p4 
derenl Biyde ind til mig I 



S0LNB88. 

Nej, nej, nejl Ungdontoen, — det er gen* 
gnldelaen, det, aer De. Den kommer i spidaen . 

for omalaget logeaom under en ny fane. [. 

6 
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|«^] HiLDB 

^'1 (NJMT tig, Mr p4 ham og aiger mad en dirrende tnekning om 
1^ I iDunden). 

*i| Kan De bnige mig til noget, bygmester? 

i-i 

4^1. SOLMESS. 

g }[; ' Ja, det kan jeg da rigiignok nul For De 

j[c; kommer ogB& — ligesom under en ny fane, synes 

\ \ ill jeg. Ungdom imod nngdom alt8& — I 

* ■ "J* 

;;] (DoKVOft Ilimi»4L kommer Ind gennem (bratuad^ren.) 



. 



c 
V 

X 

r 
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•• 



\ 



i;[ DoKTOR Herdal« 

\\ NA, — er De og frekenen her endnu? 



i 



ii 



f 
i 



SOLNE88. 

pi Ja. Vi har bavt mangt og meget at snakke 

i om, vi to. 

HiLDB. 

|j B&de gammelt og nyt 

L- DOKTOR HeRDAL. 



-1 
I 1 






V\ Nei bar De det? 

HiLDB. 

A, det har veret tk avnrt morsomt For 
1 bygmester Sobees — ban bar s&'n en rent 

ubegribelig bnkommelge, ban. AUe mnlige smA- 
ting 8& busker ban dem p4 flekken. 

(Ffto SoufiM komm«r ind gensMB d^rsa tilh«jre.) 



Fru Solness. 

Nej, har da det, Halvaid? Hk, ym A 
god da. Der er dekket 

(Han ur doktor H«dak arm og g&r ud oMd ham til htfjra.) 



e* 
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Fbu S0LNE88. 
8e Bk^ iroken Wangel, nu er vnrelaet i orden 
ta Dem. 

HiLDB. 

A, hyor anil De er imod migl 

S0LME88 

(til fhien). 

Bamekammerset? 

Fru S0LNE88. 

Ja. Dei mellemate. Men ferat A akulde 
Ti vel tilborda. 

S0LNE88 

(nikker til Hilda). T 

Hilde akal aove i bamekammerset, hun. [ 

Fru S0LNB88 I' 

. {mar p4 ham). f 

^ HUde? I 

S0LNB88. \ 

Ja, freken Wangel heder Hilde. Jeg har \i 

kendt hende, da ban var bam. 



r 

f 

I 



(Hikle har ioMM sanil*! sIm riiawatr MmmM.) 1 



I 
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. i 



•• i 



HiLDB 
(••gto Of hurtigt til SolneM). 

Er det sandti som De m'? Kan De bnige 
mig til noget? 

S0LMB88 

(Ur Mferne fra benda). 

De er den, som jeg s&rest har savnet 

HiLDK 
fHT p4 ham mad glada ibrundreda ajna og alAr hiuidania aamman). 

Men da store, dejlige verden — 1 



NA — ? 



S0LNB88 

(ap»ndt). 



HiLDK. . r 

8& bar jeg jo kongeriget dal 




Hilde —I 



80LNK88 

(uvilk&riiff). 



HiLDB 
(atlar mad dal dirraiida dragjjim mundan). 

Naaten, — havde jeg nnr sagt 

(Hun g&r yd til hajra. Solaaaa Cflfar banda.) 




Fru S0LNE88. 
Hvad jeg mener? 

80LNE88. 

Ja, for fan' — 1 Du sa' det 8& underligU 
Som om du havde en bagtanke med det. . 

Fku S0LNE88. 
Nej, det kan jeg rigtignok forsikre dig — 

80LNES8 

(gjkr narmere). 

A, mange tak, — jeg vM nok, hvad jeg 
vM. Og jeg b&de ser og jeg heier og8&, jeg» 
Aline. Det kan du lide p&l 

Fru S0LNE88. |. 

Men hvad for noget da? Hvad for noget? y. 

i 
S0LNES8 ^ 

(•tiller sig foran hende). lij . 

Finder, du kanske ikke ud en lumak, bort- ^ , 

gemt mening i det uakyldigate ord, som jeg bare \i 

Mger? 

Fru 80LNE88. 

Jeg, siger dul Ger jeg detl 



80LMB88 

^ (l*r). 

HAh&h&l Det er jo nok84 rimeligt, det. 
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Aline I NAr du bar at trskkes med en qrg mand 
i hoeel, sk — 

Fru S0LME88 

(ADSttfuld). 

8ygl Br da syg, HalvardI 

S0LME88 

(bryder ud). 

En halvgal mand da I En forrykt mand I 
Kald niig» hvad du vil. 



Fru 80LNE88 

(Cknler «lter stolryggen og Milter aig). 

Halvard, — for gad i himmelens skyld 



— ! 



• ■ 



S0LNE88. 

Men I tar fejl, begge to. B&de du og dok- 
toren. Det er ikke slig fat med mig. 

(Hmi t&r op Of nad ad gulvei. Fru Solness telger ham ttngatelig 
mad •JiMM. DerpA g&r han ben til bende.) 



80LNE88 
(rolls). 

I gmnden fejler der mig ingen verdens ting. 



I - 1 



Fru 80LNB88. 

Nej, ikke sandtl Men hvad er der 8& ivejen 
med dig da? 



V 
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SOLNBSS. 

Dei er dot, at jeg mangen gang holder p& 
at segne under denne forfserdelige gnldsbyrden — 

Fru Solmess. 
1 Gffild, siger dul Men du st&r jo ikke i g»ld 

SOLNESS 
(sAgte, bevaBget). 

I bandl00 ekyld og gseld til dig, — til dig, 
— til dig, Aline. 



Fru Solness 

(rajaer nig Ungsomt). 

Hvad er der bagved alt dette her? Sig det 
ligesft godt straks. 

S0LNE88. 

Men der er jo ingenting bagved I Jeg har 

aldrig gjort dig noget ondt Ikke med vidende 

og vilje ialfald. Og A alligevel — A kendee 

j det 00m om en knugende skyld lA og tynged p4 



« mig. 



Fru SoLMEsa. 
En akyld imod mig? 

80LNK88. 
Meet imod dig. 
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Fbu S0LNE88. 
8A er do — qrg alUgevd, Halyard. 

S0LNE88 

(tungt). 

Ml ?el v»re det Eller noget sligt noget 

IMT Mod d«rni tUb^re, mom Abnes.) Nil Nu lysner det 

(BiLaa WAP0B. koantr isd. Hun bar aadrel et og andat T«d 
ite dract i^oletk^rtec ar Mdbaftat) 

HiLDB. 

Godmoigen, bygmesterl 



S0LNB88 

(nikkar). 



Sofet godtr 



HiLDB. 

Vidanderlig dejligt! Ligeaom i 
A» — liggel og stnekket mig aom • 
prinsenel 

SOLMESS 
(smilmr lidt). 

Rigtig tilpaa altaL 

HiLDB. 

Slralde meoe det 

S0LNE88. 
Og dnnnt sagtens ogB&? 



en vQgge. 
- 8om en 



* • 




HiLDE. 

Ja da. Men det var fslt. 

S0LMB88. 
S&? 

HiLDE. 

Ja» for jeg dr0mte, at jeg faldt ndover en 
forfsBrdelig hej, brat QeldvsBg. Dnnnmer De 
aldrig sligt noget, De? 

S0LNE88. 
A jo, — en gang imellem, nk — 

HiLDK. 

Det er nk svsert spsendende — nAr en sl'n 
daler og daler. 

S0LNB8S. 
Det kendes ligesom isnende, aynee jeg. 

HiLDB. 

Trsekker De benene op nnder Dem, raena 
det 8t&r pfl? 

S0LME88. 
Ja, 0& h0jt jeg bare kan. 

HiLDK. 

Det g0r jeg ogsL 
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Fru S0LME88 

•; (tar pAraaollen). 

•4 

'^ Nu fiLr jeg nok g& ud i byen, jeg, Halvard. 

(til Hiid«.) Og 8& skal jeg bA at ta' et og andet 
med, flom De kan ha' brug for. 

HiLDK 
(ril kasta aig om handaa hala). 

A, k«reete, dejligste fni SolnessI De er da 
rigtig alitor anil ogs&l Forferdelig snil » 



l^j Fru S0LNE88 

• I 3 (alVvrganda, gar aig laa). 

l'^' A langt ifra da. Dei er jo bare min pligt, 

.| i ctet. Qg derfor gor jeg det nk geme. 

\ ' . 

HiLDB 
(fortrydalig, apidaar mundan). 

Forresten synee jeg sftmand, ait jeg godt 
kan g& i gaderne, — A psnt, som jeg bar ttt 
det til nil. Eller kan jeg kanake ikke det? 
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Fbu 80LNS88. i 

Oprigtig talt 8& tror jeg' nok, at en og anden 
Tilde wi lidt after Dem. 

HiLDB 
(blaaar). 

Pybl Ikke andet? Det er jo bare mo^ 
aomt, det ' 



\ 
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t. 



' 



S0LNE88 

(i dulgt, ondt lune). 

Ja, men folk kunde falde p4 at tro, at Oe 
og8& var gal, ser De. i 

HiLDE. 

Oal? Er der da 8& svsert mange gale her 

i byen? | 

80LNE88 

(pcger sig p& panden). 

Her ser De en slig en idetmindste. 

HiLDE. I' 

» 
De, — bygmeeterl t 

f 

Fru S0LNE88. i 

Ufl Nej men ksere, snille Halvard dal $ 

80LNE88. 

Har De endnu ikke mserket det? 

I- 

HiLDE. )t 

Nq, det har jeg da rigtignok ikke. (betindw ^; 

•ig Of i«r lidt) Jo, kanske i en eneste ting alligevel. 

S0LNE8S. 
N&, h0rer du det. Aline? (' 

Fbu S0LNB88. : 

Hvad er A det for en ting da, freken 
Wangeir I 
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SOLNESS 
(blir Ted At sA p& bende). 



^ 1 

[}' I Da jeg fortalte Dem dette her om branden 

— hm — 



IV • j HiLDB. 

^^ ^ ' N4 dal 



ft , 

!f • J i, *. SOLNESS. 

\ \ ;;-• . Var der aft ikke kn sffirlig tanke, aom De — 

a&'n f seated Dem ved? 

- * • 

HiLDE 

(betinder sig forgnves). 

Nej. Hvad for en tanke skulde del vwre? 

SOLNESS 
(mad dam pet eftertryk). 

Ene og alene ved den branden blev jeg sat 
i stand til at bygge hjem for mennesker. Hygge- 
lige, lune, lyse hjem, hvor far og mor og hele 
bameflokken kunde leve i tryg og glad fomem- 
melse af, at det er en sveert lykkelig ting, det, 
at v»re til i verden. Og meat det, at h0re hver^ 
andre tU — s&'n i stort og4 sm&t 

HiLDK 

(ivriay. 
Ja, men er det ikke en avar lykke for Dem, 
det^ at De kan gore alige nogen dejlige hjer» 
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HiLDE. 

Kunde ikke De selv mserke det da? 



80LNE88 

(undvigende). 

Aline er ble't sft svsert folkesky i de sidste 
Arene. 

HiLDE. 

Er huD det ogsJL? 

S0LNE88. 

Men hvis De bare kunde f& l«re hende 
rigtig at kende — . Ja, for hun er 8& snil — 
\ eg 8& god — og 8& bra' igrunden — 



HiLDE 
I ] (uaimodig). 

Men nil hun det er, — hvorfor skulde hun 
0A gi' Big til at Bige dette her om pligti 

SOLNB88. 

Om pligt? 

HiLDE. 

Ja, hun sa' jo, at hun vilde g& ud og k0be 
noget tU mig. Fordi det var hendes pligt, — 
•a' hun. A, jeg kan ikke udstA det stygge tele 
ofdetl 
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80LHE88. 
Hrotlat ikke det da? 

HiLDB. 

Nejy for det .Ii0ie8 b& koldt og spidst og 
slikkende. Pligi — pligt — pligt Finder ikke 
De ogsJL det? At det ligesom stikker en? 

80LNE88. 



y.'i Hm« — bar ikke tsenkt 8& n0]e over del. 



HiLDE. 



.'it 

<i'^ Jo dal Og n&r bun er 8& snil, — som De 

'' f fortttller, bun er, — bvorfor skulde bun 8& rige 

•ligt? 



S0IJ9E88. 

Men berr^gud, bvad skulde bun da ba* sagt? 



'»'^ HiLDB. I 



Hun kunde jo sagt, at bun vilde gere det^ 
."^ fordi bun likte mig s& forfaerdelig godt 8&*nt 

noget kunde bun ba' sagt Noget, som var 
xigtig varmt og bjerteligt, forst&r De. 

S0LNE88 

(aer p4 h«nd«). 

Er det sfl, De vil ba' det? 



V 



-n 




HiLDE. 

Ja, just B&. 

(Hun g&r om p4 gulvct, sundaer v«d bogskabei of Mr p& 

bflgerne.) 

HiLDE. 

De har avsert mange beger, De. 

SOLNESS. 

A| jeg har lagt mig til en del. 

HiLDE. 

Laeser De i alle de bogerae og8&? 

Soilness. 
Fer i tiden prevte jeg p& det. Lceser De? 

Hilde. 

Nej dal Aldrig i verden — nu mere. For 
jeg kan 8& ikke finde sammenhsngen i det 
alligevel. 

S0LNE88. 
Just slig er det med mig og8&. 

HiUI« driv«r Hdt oin, standser ved del lille bord, Abner mappen 

og blader i d«n.) 

HiLDE. 

Er det Dem, som har tegnet alt dette her? 



106 

SOLNESS. 

Nej, det er en ung mandf jeg bar til at 
Iqaipe mig. 

HiLDB. 

Exkt Bom De selv har Isert op? 

SOLNESS. 

A ja, han har vel sagtens Isert' noget af 
mig ogriL 

HiLDE 
(MStCer sig). 

84 er han vel svsert flink da? (wr Hdi p4 en 
•igninff.) Er han ikke det? 

SoLNESS. 

A ikke 8& vserst. Til mit brag, 8& — 

HiLDE. 

Jo dal Han m& visst vsere grsesselig flink. 

S0LNE88. 
Synee De, De kan b6 det p& tegningerae? 

HiLDB. 

Pyt, — det krimskramsetl Men n&r han 
har g&'t i Isere hoe Dem, 0& — 

80LNE88. 
A, for den sags skyld — . Her er mange 



f 

\ 
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i ligevsegt og i ssdle, vakkre fonner. 8& de 
konde hojne sig til ranke, voksne menneskesjflele. 
Dette her var det, som Aline havde anlseg for. 

— Og alt det, det ligger nu der. Ubrugt — og 
ubrugeligt herefter. Og til ingen verdens nytte. 

— Akkurat som grushaugene efter en brand. 

HiLDE. 

Ja, men sely om nu sk var — ? 

80LKE88. 
Det er s&l Det er s&l Jeg vM det. 

HiLDE. 

N&, men t) e er da i alle fald ikke skyld i det. |^ 

S0LNES8 

(feester ejnene p4 hende og nikker langaomt). 

Ja, si, det er det store, forfaerdelige sp0r8- 
m&l, det. Det er tvilen, som nager mig — bflde 
nat og dag. 

HiLDE. 

Dette her I 

80LNES8. 

Ja, stet nu som sft. At jeg havde skylden. 
P& en mftde da. 



I ) 



HiLDE. i,-' 

Del For biandeni R 
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HiLDE. 
SOLMESS. 

Hvordan i alverden er De kommen ind p& 
detle her? 

HiLDE. 

Synee De, det er 8& rent gait tsankt af mig, 
dei» da? 

80LNE88. 

Nejy ikke for det. Men uu skal j^ si' 
Dem noget. 

HiLDE. 

Ni da? 

80LNE88. 

Jeg g&r her — uafladelig — i stilhed og i 
enaomhed — og tumler med don samme tanken. 

HiLDE. 

Ja« det er da noksA rimeligt, det, synes jeg. 

80LNE88 

(•er lidt spejdende p4 hende). 

Og det har De eagtens alt lagt maerke tiL 

HlLDE. 

Nq\ det har jeg s&msend slot ikke. 
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SOLNESS. 

Men f0r, — da De sa', at De trode jeg var 
— forktet? 8&'n i «n ting —f 

HiLDE. 

A, jeg tonkte p& noget ganske andet da. 

80LNE88. 
P& hvad for noget andet? 

HiLDE. 

Det kan jo vffire Dem det samme, bygmester. 

80LNE88 

(g&r henovcr gulve0. 
Ja, .ja, — 80m De Vll. (•tandaer ved k*ni*ppei) 

Kom her hen, b& skal jeg vise Dem noget 

HiLDB 
(g&r noBrniwe). 

Hvad er det? 

80LNB88. 
Her De, — der borte i haven — ? 

HiLDE. 

Ja? 

S0LNE88 

(peter ud). 

Ldge over det store stenbruddet — ? 




HiLDE. 



SOLNESS. 

Del, 8om er tinder bygning, ja. Neesten 
t bsidigt 

HiLDE. 

Det bar et svnrt h0jt t&m, synes j^. 

80LNE88. 
Stilladset st&r endnu. 

HiLDE. 

Er deyDeree i[iye bus, det? 

80LNE88. 
Ja. 

HiLDE. 

Dei buaet, som De snart vil flytte ind i? 

S0LNE88. 
Ja. 

HiLDB 
(■er p4 ham). 

Er der bamekammerser i det buset og8&? 

S0LNE88. 
Tre, ligesom ber. 






ilL 

^; HiLDK. 

Og ingen bam. 
] SOLMXSS. 



i Kommer ingea heller. |> 

Hii.de i 

(mcd M halvl ■mil). C 

Ja, er det B& ikke, som jeg sa' — ? f 

SOLNESB. I 

At — ? I 

HlLOB. ^ 

1 At De ei — B&'n — lidt gal alligerel. i 

* I 

I SoLMEsa. r 

j Var det dette her, De taeokte p&f ^ 

{ HiLDB. [. 

Ja, pi alle de tonuoe bamekamnwisenie, y 

i torn leg U og aov t. > 

. i ^ 

I SoLRBas ^ 

1' < (l«alur Manmu). I 

', I Vi bar havt ban, — Aline og j^. ^ 

' ^ HiLDB i 

t t (nr nmndl pt hkm). £' 

i I Har De — I ^ 

■1 I 
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80LNE88. 

T6 smA gaiter. Begge var de lige gamle. 



HiLDB. 



Tvillinger da. 



S0L9E88. 

Ja, tviUinger. Det er nu en elleve — ^tolv &r 
aiden. 

HiLDE 
(▼arsomt). 

Og begge to er alt8& — ? De tvillingeme 
har De altaA ikke nu Isenger? 

80LNB88 

(■tilte bevaeet). 

Vi beboldt dem bare 8&'n en snes dage. 
EUer knapt nok det. (bryder ad.) A Hilde, hvor 
det er rent utrolig godt for mig, at De komi 
For nn endelig har jeg da ttt to, 00m j^ kan 
•nakke medt 

HiLDB. 

Kan De da ikke det med — med hende 
oge&P 

S0LNE88. 

Ikke om dette her. Ikke B&'n, som jeg vil 
og mL (taagt) Og ikke om 8& meget andet heller. 



■I 




HiLDE 
(deem pet). 

Var det bare det, De mente, da De sa', at 
De behevte mig? 



Ja, jeg vil svflert geme sidde og here p& Dem. 



8 



^ . 



S0LNE88. ^ 

Nflermest var det vel det. Ig&r da. For I 

idag vM jeg ikke Isenger b& rigtig — (afbrydeada). 
Kom her og la' oe ssette oe, Hilde. Sot De 
Dem der i eofaen, — bSlDb har haven for ejne. • ^ 

(Hilde Mtler sig i aofahjernet.) 



1* ' 

4 



S0LNE88 I' 

r. 
(rykker en stol narmere). 

Har De lyst til at here p& det? | 

HiLDB. ^ 



A- 
Ji 
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SOLNE88 ^ 

(Mitler sig). 

8& skal j^ d' Dem det altsammen da. 

Hilde. '« 

Nu har jeg b&de haven og Dem for ejne, 1: 

bygmeeter. Forteel mig b&I Straksl fi 

80LNB88 ^ 

(peger mod kernepvinduel). 

Der borte pi hejden, — hvor De altei ser 
clet nye hueet — 
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HiLDB. 



M Ti med 



S0LNE88. 

— der bode Aline og jeg i de f0r8te &rene. 
For deroppe 1& der dengang et gammelt huB» 
8om havde hert hendes mor UL Og det flk vi 
efter hende. Og hele den store haven, den fik 



•i| HiLDE. 



Var der t&m p& det huset ogB&? 

80LNE88. 

Ikke spor af aligt noget. Det var en stor, ^ 

atygy merk trsBkaaee at si til udvendig. Men f 

nokai lont og hyggeligt inde alligevel. j 

I 

HiLDE. i 

1 

Rev De B& det gamle skrammelet ned da? f 

S0LNE88. • 

1 

w 

Nej. Det brendte for oe. 

HiLDE. 

Alteammen? — 

SOLMESfl. 

Ja. 

HiLDE. 

Var del en 8v»r ulykke for Dem, det? 
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S0LNE88. 

Li'som en tar det til. 80m bygmester kom 
jeg ivejret p& den branden — 

HiLDS. 

N4, men — ? 

80LNE88. 

Vi havde netop f&t de to Btnk gatteroe den- 
gang — 

HiLDE. I 

De stakkera tvillingerne, ja. 

80LNE88. 

De kom A sunde og trivelige til verden. 
Og vokse gjorde de fra dag til dag, A en tyde- 
lig kunde tti det. 

HiLDE. 

Sm&bam vokser Bvsert i de fonte dagene. 

S0LNE88. 

Det var det vakkreste syn, in konde A for 
sine qne, nAr Aline 1& der med dem begge to. 
— Men bA kom brandnatten — 



» 



I 



^ 



HiLDE 
(•p«ndt). 

Hvad skedel Si' det dal Brandte nogen indel [ 
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SOLNESfl. 

Fsnt i^en. Men da vi kom frem til have- 
. porbin, B& Btod helo dea gamle tnekABseo i nel- 
tflnde UdBluer. — S&'n var det, jeg vilde ha' 
det, ser De. 

HiLDK. 

Meo hem^d, at det ikk« fciuid« kommel 

ilig dat 

S0LNE8S. 
Ja, det mi De nok sige, Hilde. 

HiLDB. 
N&, men her nu her, bygmester. Er t>e no 
(^^ A ganske tibs p&, at branden kom tn den 
lille spmkken i Bkorstenspibeof 

80LNEB8. 
Nej, tvert imod. itig er ganske visa p&, at 
epnekken i BkorBtenspiben iletikke harde noget 
sA'n med branden at gan. 

- HiLDK. 

Hvad for nogetl 

80LNBM. 
Det er bragt foldt p& det rene, det, at 
bnoden brad nd i et kUedekammerB, — d& en 
ganake anden kant al huaat. 




HiLDE. 

Det m& viflst ha' v»ret forfserdelig 8v»rt 
for Dem. | 

t 

S0LNE88. I 

Svaert nok for mig. Men tifold svaerere for | 

Aline, (knytter b«ndern« i stille rtMri.) A, at sligt noget 

kan f& lov til at g& for sig her i verdeni (kortot 
fMt) Fra den dag, jeg misted dem, bygged jeg 
n0dig kirker. 



r 



HiLDE. 

Kanske ikke geme kirket&met oppe hoe oe 
heller? 

S0LNE88. 

Ikke geme. Jeg vM, hvor glad og let jeg 
var, da det t&met stod fserdig. 

HiLDE. 

Det vM jeg og8&. 

S0LNE88. 

Og nu bygger jeg aldrig — aldrig sligt 
noget mere I Hverken kirker eller kirket&me. 

HiLDE 
(nikk«r langaomt). 

Bare huse, 00m der kan bo folk i. l 



i 
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SOLNKBB. 

Hjem for menneBker, Hilde. 

HiLDE. 

Men bjem med heje t&rne og Bpir p&. 

SOLNBSa. 
Helflt det. (Mr over i en leiwm Wr*) Ja, Ser De. 

— aom Mg^i — den branden, den bntgte mig 
ivejiet, den. Som bygmester da, 

HlLDE. 

Hvorfor kalder De Dem ikke arkitekt lige- 
Bom de andreP 

BOLNESS. 

Har ikke IebiI gnindig nok til det Det, 
jeg kan, det har jeg for det meete g&t og fandet 
ad selv. 

Hilde, 

Men ivejret kum De da alligerel, bygmestcr. 

S0LNE88. 
OvenpA branden, ja. NsesCen bele haven 
atykked jeg ud i villatomter. Og der fik jeg 
bygge, akkurat som jeg Belv vilde ba' det. Og 
s& gik det jo etrygende for mig. 
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HiLDB 
(Mr forskende p& hain). 

De m& viflst vsere en svflert lykkelig mand* 
De. Slig, Bom De bar det. 

SOLNESS 
(formerket). 

Lykkelig? Siger De og8& det? Ligeeom alia 
de andre. 

HiLDE. 

Ja, for det synes jeg da De mi. N4r De 
bare kunde la' vare at tanke pi de to ami 
bamene, si — 

S0LNE88 

(Ungaomt). 

De to 8m& bamene, — de er ikke 8& greje 
at komme ifra, de, Hilde. 

HiLDE 
(lldt uaikker). 

Stir de endnu si avsert ivejen. Si lange» 
lange tider bagefter? 

S0LNE88 

(aer fast p& henda, udan at avara). 

Lykkelig mand, sa' De — 

Hilde. 
Ja, men er De da ikke det» — for resten? 
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S0LNE88 

(blir ved at a4 p& hende). 

Da jeg fortalte Dem dette her om branden 
— hm — 



HiLDB. 



N& dal 



S0LNE88. 

Var der A ikke ^n ssrlig tanke, aom De — 
aA'n iswted Dem ved? 

. • * 

HiLDE 
(betinder sig forgflives). 

Nej. Hvad for en tanke skulde det vwre? 

80LNE88 

(med dttmpet eftertryk). 

Ene og alene ved den branden blev jeg sat 
i stand til at bygge hjem for mennesker. Hygge- 
lige, lune, lyse hjem, hvor far og mor og hele 
bameflokken knnde leve i tryg og glad fomem- 
melse af, at det er en svsert lykkelig ting, det, 
at T»re til i verden. Og mest det, at h0re hver- 
andra til — s&'n i stort og i sm&t. 

HiLDB 
(ivrig). 

Ja, men er det ikke en sv»r lykke for Dem» 
dot^ at De kan gvre slige nogen dejlige hjem daX 
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SOLNEBS. [ 


Prisen, Hilde. Den (orfffirdelige prie, jeg 


I 


m&tte betale tor at f& komme til. 


HlLDE. 


Men er da aletikke det Ul at vinde sig 




adover? 

SOLNEBS. 





Nej. For at komme til at bygge hjem (or 
andre, m&tte jeg gi' arkald, — for alle tidet gi" 
afkftid p& At f& et hjem selv. J^ mener et hjem 
for barneflokkea. Og for far og mor og8&. 

Hilde 

Men mAtte De da det? For alle tider, 
Bi'r Ue? 

SOLNEBB 
(nikker iBngBorot}. 

Det var prisen tor den lykken, Bom tolk 
gir og snakker om. (tndv tungt.) Den lykken, — 
bm, — den lykken, den var ikke billigere at f&, 
den, Hilde. 

Hilde 

Men kan ikke det kanske bli' godt endnat 

SOLNEBfl. 

Aldrig i verden. Aldrig det Det er ogsi 



SOLNESS. 

I hvBd da? Ud ined detl 



Jeg gad vide, jeg, om De ikke er fedt til 
verden med en skranten oamvittighed. 

SOLNESS. 

Skranten samvittighed? Hvad er det (or 
Doget dfevelsknb? 

HiLDE. 

Jcg mener, nt samvittigheden 6r svtert skral 
hofl Dem. S&'o finbygget. TAler ikke at ta' 
tag. Ikke Isfte og bfere det, torn tangt er. 

Sol NESS 

(brun,.„eri. 

Hill! Hvorledes akulde a& samvittigheden 
viere dn, ni& jeg Bpergc? 

HiLDE. 

Hob Dem vilde jeg heist, at Bamyittigfaeden 
skutde vere e&'a — sA'n rfgtig robaai. 



SoLKEsa. 
SA? Robust? Ni. Har De kanake en 
robaet samvittighed? 



I 
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Hvorledes mener De det? 



i 



SOLNE88 

(rejaer sig). 

Nej, nej, kan A vsere, det (haftig.) Men mk t 

jeg ikke bli' til et trold, — slig som det stet og j^. 

stadig g&r mig i altingi I altingi I'- 



HiLDE. P 






SOLNESS C 

(dsmpet, i incite bev«gol«e). n- 

I/ffig tnfierke til, hvnd jeg siger Dem, Hilde. p. 

Alt det, som jeg n&de til at virke, bygge, skabe !* 

i 8k0nhed, i tryghed, i lun hygge, — i storladen- h 

bed ogA — (knyttor httmiorna.) A, er det ikke for- '^ 

fferdeligt at tcenke sig bare — I ^ , 



Utldk. 
Hvad or da 8& forficrdoligt? 

S0LNE88. 

At alt det in& jeg g& her og veje op. Botale 
for. Ikke med penge. Men med roenneekelykke. 
Og ikke med min egen lykke alone. Men med |( 

andros og8&. Ja, ja, ser De det, Hildel Den 
pris bar min kunstnerplads kostet mig — og 
andre. Og hver evige dag m& jeg g& ber og Bi 
p4, at prisen blir betalt for mig p&ny. Om igen, Jji„ 

og om igen, — og altid om igeni |; 
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HlLD^ 
(rejser sig op og ser ufravendt p& ham). 

Nu tsenker De visst p& — p& hende. 

S0LNE88. 

Ja. Nsermest p& Aline. For Aline — hun 
havde sit livskald, hun og8&. Ligesi godt, som 
jeg havde mit. (dimr \ •temman.) Men hendes livs- 
kald, det m&tte forklndres, del, knuges, knsekkes 
sender og sammen, — for at mit kunde vinde 
frem til — til et slag^ stor sejr. Ja, for De 
skal vide det, at Aline — hub havde sine anlieg 
til at bygge, hun og8&. 



». 
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HiLDB. 

Hun! Til at bygge? 

S0LNR88 

(ryster p& hodet). 

Ikke huse og t&me og spir — og sligt noget, 
J6g g&r og driver p& med — 

HiLDE. 

NA| men hvad da? 



80LNB88 

(Uvdt Of bwrfet). 

Til at bjgse od ■>»* *^«~>«jele, Hilde. 
Bjg|s binisij0> ■^ fi% 




SOLNE88. 

Jo, for de karene, de havde robust sam- 
vittighed, del N&r de kom hjem igen, 8& kunde 
de b&de 8ede og drikke. Og glade eom bame- 
unger var de ogsA. Og kvindeme da I De vilde 
mangengang sletikke ifra dem igen. Kan De 
skenne sligt, Hilde? S^ 






I 
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I. 



HiLDB. 

De kvindeme kan jeg 8& forfoerdelig godt 
skonne. 

S0LNE88. 
AhAl Kanske De selv kunde gore ligedan? 

Hilde. 
. Hvorfor ikke det? I' 

S0LNE88. K 

Leve sammen — frivillig — med 8&'n en \ 

voldsmand? \ : 

I*. 
Hilde. ft 

Hvis det var en voldsmand, som jeg var r' 

kommet til at holde rigtig af , s& — I 

SOLNESS. U 

Kunde De da komme til at holde af en 
slig en? 

^- 
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S0LNE88. 

For dot hele. For alt Bammen. — Og 8& 
kanske — 8& rent uskyldig alligevel. 

HiLDE 
(aer bekymret p& ham). 

A bygmester, — n&r De kan d' aligt noget» 
aA er De jo — syg alligevel da. 

S0LNE88. 

Hm, — blir nok aldrig i verden s&'n rigUg 
friak i det atykke. 

(lUaiiAm Bao¥» Abner vAraomt den lille der i hj«rnet lilTeottre.) 

(Hilda gjkr tnm p& gulvet.) 

Ragnar 

, (da ban aer Hilda). 

A — . Undskyld, herr Solnesa — 

(Han vil tnslilia aig tilbage.) 
SOLNE88. 

Ne]» nejy bli' De bare. S& er det gjort. 

Ragnar. 
' A ja, — kunde det s&sandt det I 

S0LNES8.' 
Det g&r jo ikke bedre med Derea far, horer jeg. 

Ragnar. 
Med far g&r det fort nedad nu. Og derfor 







be'r jeg Dem sft benltg, — gi' mig et par god« 
ord pA et &f bladenol Nogst, torn far lean I& 
Ueee fer ban — 

SOLNESS 
ihmlllgi. 

De mi. ikk« snakke mere til 
tegningeroe Dereal 

Ragmar. 
Hot Oe eet p& dem. 

&0LNE8S. 

Ja, — jeg bar det. 

Raokar. 
Og de duer ikke til noget? Og jeg duer 
▼el heller ikke? 

SOLNESS 
(uoiivlfftftilaj. 

Bli' De her bm mig, De, Bagnar. De ekal 
tt alt, Bom De selv vil ha' det. S& kan De gifte 
Dem med Kaja. Leve sorgliM. Lykkelig kanaka 
ogs&. Bare ikke tnoke p& at bygge selv. 

Raonar. 
Ja, ja, aft f&r j^ g& hjem og si' far dflt da. 
For det lovte jeg ham. 
— far ban dmf 



■ Skal j^ ai' far det 



h SOLNKSS 

I (viniler »>g). 

i| A, St' ham, — si' ham, hvad De vil for mjg. 

j,' Bedat. ikke at ra' ham nogetl 'udbr;d««d«.) Jeg kan 

;i ikke handle aDderledes end jeg gar, Ragnarl 

c Ragnar. 

I M& jeg da U ta' tegningeme med mig? 







80LN888. 






Ja, ta' deaj, 
pi boidel. 


— tn' dem 


barel 


Da Ugger 


Tik 




Raokar 

(sirdntMlX 






m 


HU.DE 

Dej, W dem ligge. 








Soufvu. 






Hvorfoi datr 












HiLPE. 






Jo, 


for jeg tU ogrt .« pi 


dem. 





60LKBH. 
H«n De bar jo — wi lUgnw.) Ni, A U,' dem 
bli' liggende her da. 



129 






Raonar. 



Gerne det. 



S0LNE88. 
Og g& 8& 8trak8 hjem' til Deies far. 

Raonar. 
Ja, jeg f&r vel det. 

S0LNE88 

(aom fortvilei). 

Rognar, — De m& ikke kneve noget af mig, 
8om jeg ikke kani Horer De det, Ragnarl De 
m& ikke det! 

Rapnar. 
Nej, nej. Undskyld — 

(Han biikkar og g&r ud gennain hjernederen.) 
(Hilda g&r han og aaetter aig p& an atol vad apajlat) 

HiLDE 
(aer vred p& Solnaaa). 

Dette her var avsert stygt af Dem. 

S0LNE88. 
Synes De og8& det? 



HiLDE. 

Ja rigtig felt stygt, var det 
ondt og gruflomt ogsA. 



Og k&rdt og 
9 
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S0LNE88. 
A9 De skenner ikke, hvorledes jeg har det 



• 80LNE88. 
Og med min sjcelehed pA kebet 



r 



I. 



t: 



1 i" 

i'. 



HiLDE. 

Alligevel — • Nej, De skulde ikke vaere 
dig, De. ^ 

S0LNB88. 

De sa' jo selv nu nylig, at det bare var 
mig, 8om akulde ha' lov til at bygge. 

X 
HiLDB. I I 

Sligt kan jeg si*. Men De mA ikke. 

S0LNE88. I '^ 

Jeg sagtena meat 8& djrrt, som jeg har kebt 
min plada. 

HiLDE. 

N& ja, — med noget, eom De kalder for 
huslig hygge — og sligt noget 



HiLDB- :. 

(raJMT sif). I 

Sjielehedl (ind^riif.) Ja, ja» det har De ret il 
— Stakkers bygmeater, — De bilder Dem jo 
ind at — 
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S0LNE88 

(med en stiltordig, klukkende taller). 

Sffit De Dem nu bare ned igen» Hilde. 
skal De {& here lejer. 



S& 



N& da? 



HiLDR 
(•piBndi, saBtter aig). 



SOLNEBB. 

Det h0ie8 ud som en 8& latterlig liden ting. 
For hele stadeen drejer sig bare om en sprak i 
en skorstenspibe, ser De. 

Hilde. 
Ikke om noget andet? 

SOLNESS. 

Nej, ikke 8&*n til at begynde med. 

(Han flyttar an atol nsrinara han til Hildaa og a«Ctar aig.) 

Hilde 

(uiAlmodlg, banker aig p& knsMl). 

Sprekken i gkorstenspiben altsAI 

S0LNE88. 

Jeg havde lagt mserke til den revnen i piben 
Isenge, Isenge f0r det brcendte. Hver gang jeg var 
oppe p& m0rkloftet, 8& jeg efter, om den var der 
endnu. • 
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HlLDK. 
Og den var? 

SOLSEB*. 

Ja. For ingen andre vidste om den. 

HtLDE. 

(^ De SB' ingenting? 

SOLNEBS. 

Nq, jeg gjorde ikke det. 

HiLDE. 

Tankte ikke pA at gere pibeo iatand heller? ; 

SOLHESB. 

Tffinkte nok, — men kom »ldrig videre. 
Hver gang jeg vilde gi tvej ned det, var det 
akkurat li'som en h&nd la' pig imellem. Ikke 
idag, tffinkte jeg. Imorgen. Blev aldrig til noget. 






.)] 



HlLDE. 

Ja, men hvorfor gik De r 
8oLKEaa. 



I slig og Mied da I 



Kordi jeg gik i funderinger. (ian|MMntogi)Bmi>M) 
Gennem den lille svarte Bpnekken i akonttenapiben 
knnde jeg kanake vinda mig tUrejn — aom byg- 
me8t«r. 
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HiLDB 
(■er (ttm for sig). 

Det m& ha' vseret spsendende. 

S0LNK88. 

Uoverkommeligt nsesten. Helt uoverkomme- 
ligt. For dengang stod det for mig som noget 
8& let og 8& ligetil altsammen. Jeg vilde» at det 
skulde vsere b&'d ved vintertid. Lidt fer middag. 
Jeg skulde vsre ude og kere Aline i spidsalseden. | 

Folkene hjemme, de havde fyret svaart i ovnene. — 



ft^ 



HiLDE. 

Ja, for det skulde vel vsere fselt koldt den 
1 i dagen? 

80LNE88. 

Temmelig skserende — s&'n. Og de vilde» I 

i at Aline skulde ha' det rigtig godt og yarmt, 
n&r hun kom ind. 

i. , 

HiLDE. I 

For hun er visst frysende af sig, hun. > 



» 

[ 



SOLNESS. 

Hun er det Og s& skulde det v»re p& ^ 

hjemvejen, at vi 8& regen. ^: 

HiLDB. i 

Bare ragen? h 
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80LNE88. 

Ferstrogen. Men da vi kom frem til have- 
poiten, 8& stod hele den gamle trekassen i ysbH- 
tende ildsluer. — 8&'n var det, jeg Tilde ha' 
det, eer De. 

r 

HiLDB. 

Men herregud, at det ikke kunde kommet 
alig dal 

80LNE88. 

Ja, det m& De nok sige. Hilde. 

HiLDB. 

N&, men her nu her, bygmester. Er be nu 
ogsft 8& ganske vies p&, at branden kom fra den 
lille 8pr»kken i skorstenspiben? 

80LNE88. 

Ne]\ tvert imod. Jeg er ganske vise p&, at 
aprekken i skorstenspiben sletikke havde noget 
si'n med branden at gere. 

- HiLDB. 

Hvad for noget I 

80LNB8S. 

Det er bragt fuldt p& det rene, det, at 
branden bnkl nd i et kledekammers^ — » ^ ^scik. 
ganake aoden kant ai Ii\&mV 
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HiLDE. 

Men hvad er det b& De sidder og v&aer om 
denne her sprokne skorstenspiben dal 

I 80LNE88. 

MA jeg {& snakke lidt mere med Dem, 

Hilde? P 

I Hilde. 

Ja, hvis De bare vil snakke fomoftigi 8& — r. 

S0LNE88. 
Skal prove p& det. '[ 

(Han flytter sin stol n«Brmera.) 
HiLDE. 

Ryk ud med det da, bygmester. 



-; 



r> 



SOLNE88 f 

(fortrolig). ^' 

I Tror ikke De og8& det» Hilde, at der findes |: 

enkelte udk&nie, udvalgte meimesker, som bar l 

f&t n&de og magt og evne til at enske noget, [• 

begsere noget, ville noget — 8& ihflerdigt og 8& ti 

\ — bA ubenherligt — at de m& {& det tilslut ^ 

! Tror De ikke det? f 

• l' 

I Hilde ^. 

2 (med et ubetteromeligt udtryk i •jnene). V 

I Hvia 8& er, vil vi engang f& ee — om jeg ^ 

herer til de udk&me. (. 
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80LNE88. 

^ Dei er ikke en selv alene, 8om virker s& 

i rtore ting. A nej, — hjflelperne og tjenerne, — 

-: de ttr nok vffire med» de og8&, hvis det skal bli' 

^ til DOget Men De kommer aldrig af sig 8elv» 

V de. En Yn& rope rigtig ihsBrdig p& dem. Sft'n 

\ indvendig da, skenner De. 

i HiLDB. 

M Hvad er det for nogen hjselpere og tjenere, det? 

'^ 80LNE88. 

A, det kan vi snakke om en anden gang. 
La' 06 nu bli' ved dette her med branden. 






r-. 



I HiLDB. 






> 1 



Tror De ikke, at den branden var koromet 
ligefuldt — om ikke De havde onsket det? 

80LNE88. 

v| Havde gamle Knut Brovik ejet huset. b& 

^ Tar det aldrig i verden br»ndt 8& belejligt for 

ham. Det er jeg 8& sikker p&. For han for- 
stAr ikke at rope p& hjslpeme, han, og ikke p& 
de tjenende heller. (rajMr tig i uro.) 8er De, Hilde, 
— det er altsi alligevel mig, som er skyld i, at 
f- b^gge smigutteroe m&tte bode med livet. Og er 

]fig kanake ikke akyld i det og8&, at AUne ikke 
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er ble*t til det, 00m hun skulde og kunde. Og 
eom hun heist Tilde# 



;. 



r 

r 



HiLDE. 

Ja, men n&r det nu bare er disse hjselpeme 
og tjenerne, 8& — ? 

80LNE88. 

Hvem ropte pA hjselpeme og tjeneme? Det 

J gjorde jegl Og 8& kom de og fejed sig under fi 

1 min vilje. (i stigende oprar.) Det er det, 8om godt- f 

\ folk kalder at ha' lykken med sig. Men jeg r 

skal sige Dem, jeg, hvorledea den lykken kendesi \ 

Den kendes som et stort, hudleet sted her p& 

brystet. Og sk g&r hjfelpeme og tjeneme og fl&r 

hudstykker af andre mennesker for at lukke mit 

s&rl — Men s&ret heles ikke endda. Aldrig, — 

aldrig! A, om De vidste, hvor det kan suge og 

8vie iblandt. 



»■ 



I 



y 



HiLDE 
(■er opni«rkiiomt pi ham). 

De er syg, bygmester. Svsert syg, tror jeg 
neeeten. ^ 

1 80LNE88. I 

' Si' gal. For det mener De jo. |> 

HiLDB. ^ 

^^i* j% tror ikke det skorter Dem videre i 

pA forstanden. I 

I 
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S0LNE88. 
P& hvad da? Ud med detl 

HiLDE. 

Jeg gad vide, jeg, om De ikke er fedt til 
Terden med en skranten aainvittighed. 

SiC^iU. c*^cvev»ft 80LNE88. 

Skranten samvittighed? Hvad er det for 
noget dsevelekab? 

HiLDV. 

Jeg mener, at Bamviitigbeden er svsert skral 
hoe Dem. S&'n finbygget. T%ler ikke at ta' 
tag. Ikke lefte og bsere det, 00m tungt er. 

S0LNE88 

(brum mar). 

Hml Hvorledee skulde 8& samvittigheden 
vere da, m& jeg spoi^? 

HiLDK. 

Hoe Dem vilde jeg belst, at aamvittigheden 
ekolde vme s&'n — s&'n rigtig robust 

S0LKE88. 

84? Robust? N&. Har De kanske en 
robust samvittighed? 




HiLDB. 

J^i j% tror nok det. Jeg bar ikke market 
andet. 

S0LNE88. 

Har vel ikke vsret sat synderlig p& prove 
heller, tenker jeg. 

HiLDK 
(med en dirrende dragning om munden). 

A» det var da ikke bA ligedl at rejBe ifra 
far, som jeg holder 8& forfeerdelig af. 

80LNE88. 
A hvadi S&'n for en m&neds tid eller to — 

HiLDE. 

Jeg kommer vieet aldrig hjem igen. 

S0LNE88. 
Aldrig? Hvorfor rejste De fra ham da? 

HiLDE 
(halvt alvoiiig, halvt drillende). 

Har De nu glemt igen det, at de ti ftrene 
er omme? 

S0LNE88. 

A snak. Var der et eller andet ivejen 
hjemme? N&? 
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80LNE88. 
P& hvad da? Ud med detl 

HiLDE. 

Jeg gad vide, jeg, om De ikke er fedt til 
veiden med en skranten Ramvittighed. 

80LNE88. 

Skranten samvittighed? Hvad er det for 
Doget dsvelskab? 

HiLDE. 

Jeg mener, at Bamvittigbeden er svsBrt skral 
bos Dem. S&'n finbygget. T&ler ikke at ta' 
tag. Ikke lefte og bsere det, 00m tungt er. 

S0LNE88 

(brummer). 

Hml Hvorledee skulde 8& samvittigheden 
▼are da, m& jeg sporge? 

HiLDE. 

Hoe Dem Tilde jeg heist, at aamvittigbeden 
akulde vme s&'n — s&'n rigtig robust. 

SOLKESS. 

84? Robust? N&. Har De kanaka en 
robust samvittighed? 
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HiLDB. 

Ja» jog tror nok det Jeg bar ikke market ^ 

andet. f: 



i j HiLDE. 



Jeg kommer vieet aldrig hjem igen. 



■ « 

- \ SOLNESB. 

Aldrig? Hvorfor rejste De fra ham da? 



HiLDE 
(halvt alTorlig, halvt drillend«). 

Har De nu glemt igen det, at de ti Arene 
er omme? 



I S0LNE88. 

A snak. Var der et eller andet ivejen 
bjemme? N&? 



^. 



1 S0LNE88. 



Har vel ikke vseret sat synderlig p& prove 
heller, tinker jeg. j^;^ 



». 

c 



iHlLDE f 

(med en dirrende dragning om munden). ^^' 

A, det var da ikke 8& ligedl at rejee ifra i 

hr, som jeg holder 8& forfeerdelig af. ^\ 

80LNE88. 9 

A hvadi S&'n for en m&neds tid eller to — 
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HiLDB 
(helt alvorlig). 

Det var dette her indeni mig, som jog og 
pisked mig hid. Lokked og drog mig og8&. 

S0LNB88 

(ivrig). 

Der har yi det I Der har vi det, Hilda I 
Der bor trold i Dem ogsA. Li'som i mig. For 
det er troldet i en, ser De, — det er det, som 
roper p& magteme udenfor. Og 8& m& en gi' 
sig, — enten en 8& vil eller ikke. 

HiLDE. 

Jeg tror nsesten De har ret, bygmester. 

80LNE88 

(gir om pi gulvet). 

A, der er 8& nrimelig mange dsvler til i 
verden, 00m en ikke ser, Hildel 



HiLDE. 



Dnvler og8&? 



SOLNBSB^ 
(■taadaer). 

Snille d»vler og onde dsBvler. LyahAiede 
d»vler og srarthArede. Vidile en bare altid, om 
det er de lyse eUer de mtfifce, soni bar tac i enl 
Mrhwoei.) H&h&l Del T«r i 
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HiLDE. 



t^'. 






HiLDB 
(fvlger ham mod •Jnene). 

EUer en havde en rigtig frodig, straUende ^ 

sund samvittighed. S& en turde det, en heist ^' 

vilde. 

80LNE88 r 

y 

(sUndaer ved konaolbord«t). f/ 

Jeg tror nu, de fleste er lige 8& store skr»- 
linger, som jeg, i det stykke. ^ 

HiLDB. i- 

Kan 8&mflend godt vaere, det. 

S0LNE88 

(I«ner sig til bordet). 

1 1 I sagabegeme — . Har De IflBst noget i 

!i j disse her gamle sagabegeme? 



[y 



HiLDE. L" 

.,. Ja dal I den tiden jeg Iseste b0ger, A — f; 

j 80LNE88. Y 

I sagabegeme st&r der om vikinger, som f 

sejled til freinmede lande og plyndred og br»ndte 1-' 

og slog msend ihj«l — ^': 



V 

Vi 
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Og fanged kvinder — \.^ 
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80LNIS88. 
- og beholdt dem ho6 sig — 

HiLDE. 

— tog dem hjem med sig p& skibene — 

S0LNE88. 

X — og bar rig ad med dem, som — 00m 
de v^rate trold. 

HiLDB 
(Mr hen for sig med et halvt til«l«rtl blik). 

Jeg synea, det m&tte vsere spendende. 
^ S0LNE88 

(med en kort, brummende latter). 

Ja, at fange kvinder» ja? 



HiLDE. 



At bli' fanget 



8OLNE08 
(eer et ffjeblik p4 bende). 



N& A. 



HiLDB 
Oigeeom efbrydeade). 

Men hvor yil De 8& 4ien med 
Tikingeme, bygmeater? 
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80LNE88. 

Jo, for de karene» de havde robust sam- 
vittighed, del N&r de kom hjem igen, 8& kunde 
de b&de sede og drikke. Og glade 8om barne- 
unger var de ogsA. Og kvinderne da I De vilde 
mangengang sletikke ifra dem igen. Kan De 
skenne sligt, Hilde? 

HiLDB. 

De kvinderne kan jeg 8& forfierdelig godt 
skenne. 

80LNB88. 
AhAl Kanske De selv konde gere ligedan? 



Hilde. 
i I . Hvorfor ikke det? 



^: 



SOLNE88. 

Leve sammen — frivillig — med s&'n en 
voldsmand? 

Hilde. 

Hvis det var en voldsmand, som jeg var 
kommet til at holde rigtig af, 8& — 

. ! 80LNE88. 

Kunde De da komme til at holde af en 
dig en? 





• 


• . ' 


• I r 




- .>• .: ': 


1 ■ -.Y 


' rj 


i.'..\i 


, ..«..:«■. , 


I* -t 


. v:.-^-. 


'^ ' :3 


■ Al 


■; ••-• 




• ■ ,• 


; -r-'-i 


• Vn 


: i ' 


•* ^ .•' 


t. .-^ 


/ 7 .| 


• ,» J 


♦•■•.■. ; 


->-... 


. «/ 


' 'n. 


•' r;- : 


• • J. , 


4 *:' 


; K'' 




•• , ; 


•• «/ . 1 


,. .^. • 


^" i 


' . -, .♦ - 


• ■• • 


:f^ 


•■ Vi. 


' \ 




• • • • ? 


. tv't 


. . I 


/ . . i 


« 


. •. • . 


« 


,: '• .. 1 


t 


..♦ • » 


' .rl 


. » * 1 


*• V? 


• i 


1» • ; I 


■ti. :: : * 


• : :'.t 


A 1 t»4 


i! ^^r; 


€'*ij^ 



•«M«W«WH 



164 

Fru Solnesb. 
Og fundet blomster ogsA, ser jeg. 

HiLDB. 

Ja da I For dem er der mere end nok af. 
Si'ii inde mellein buskeme. 



Fru 80LNE88. 

Nej, er der det? Endnu? 
kommer der jo omtrent aldrig. 



Ja, for jeg 



HiLDB ^, * 

(nnrmere). 

Hvad for nogetl Flyer De ikke ned i haven 
hver dag da? 

Fru 80LNB88 

(mad et mat smil). 

Jeg cflyer* nok ikke nogensteda, jeg. Ikke 
nu IflBnger. *' 

HiLDE. 

N&y men g&r De da ikke ned en gang imellem 
og hilaer pft alt det dejlige, som der er? 

Fru 80LNB88. 

Det er ble't A fremmed for mig, alteammen. 
Jeg er nneten r»d for at si det igen. 



HiLDB. 



Derea egen havel 



I 



J 
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80LNE88. 

Nej, nej. Der er nok snarere noget af lov* 
fuglen i Dem. 

HiLDE. 

Snarere det — kanske. (t tior iMtiUgiMd.) Og 
hvorfor ikke rovfugll Uvorfor skulde jeg ikke 
g& p& rov, jeg og8&? Ta' det byitei jeg bar 
lyst til? Hvis jeg s&sandt kan i& kloeme i det 
da. Vinde bugt med det. 

S0LNE88. 
Hilde, — vM De, bvad De er for noget? 

HiLDE. 

Ja, jeg er jo s&'n en slags underlig fogl. 
i S0LNE88. 



Nej. De er ligesom en gryende dag. N&r 
jeg ser p& Dem, — da er det som om jeg s& 

imod solopgangen. p 

^ 

HiLDE. V 

Sig mig, bygmester, — er pe viss p&, at £ 

De aldrig bar ropt p& mig? 8&'n indvendig? ;': 



S0LNE88 

(MCte og lanittorot). 

Jeg tror nawten, at jeg mk ha' gjort det. l^ 
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HiLDE. 

Hvad vilde De med mig? 

80LNE88. 
De er ungdominen, De, Hilde. 

HiLDB 
(smiler). 

Ungdommen, som De er 8& ned for? 



S0LNB88 

(nikker langsomt). 

Og eom j^ igrunden Blunder 8& 8&rt imod. 

(Hild« Ns^MT sif, g&r bmi til det lille bord og bmiler Racnar 
r Brovlks mappe.) 

HiLDE 
(nikkar roappen rood bam). 

Dei var altsA disse her tegningeme — 

S0LNE88 

(kort, afViaende). 

Ltdg de grejeme vski J^ bar set nok 
~pA dem. 

HiLDie. 
Ja, men De skal jo skrive p& dem for bam. 

SOLMESS. 

Skrive pk demi Aldrig i verden. 
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HiLDB. 

Men n&r nu den stakkere gamle manden .^ 

ligger for d0den dal Kan De 8& ikke g0re bam Q 

og sennen en glaxle for de skillee? Og kanske 
ban 8& kunde f& bygge efter dem ogsA. 



l(f 



I 



S0LNE88. 

Ja, det er jo netop del, ban kan. Dei bar 
ban nok sikkret sig, ban, — den mo8]0en. ?' 

I 

HiLDE. it 

t: 

Men berregud, — n&r 8& er» — kan De 8& 
ikke lyve en bitte liden smule da? 



S0LNE88. h 

J Lyve? (raaende) Hilde, — g& fra mig med ^i- 

de fandens tegningemel \\ 



If. 

h',: 






HiLDE 
(tnikktr roappen lidt til sig). 

N&, n&, n&, — bid mig da ikke. — De 
snakker om trold, De. Jeg synee, De selv bier' t\; 

Dem ad aom et trold. (Mrsigom.) Hvor bar De I 

pen og blsek? 
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S0LNE88. I 

Har ikke 'sligt noget berinde. 
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Fru S0LNE88. 

I Til mig rerer ban 8& lidet ved.de ting. — 

^ Ja, De kan tro, j^ bar g&'t mere end nok 

igennem i mit liv, jeg, freken Wangel. 



[;! HiLDK 

(•er delUgende p4 bende og nikker Ungsoml)* 

•\ . • Stakken fra Solnese. Ferst 8& brandte det 



jo for Dem — 



< Fru S0LNE88 

' '. i (mad et suk). 



Ja. Alt mit brsendte. 



^ I HiLDE. 



J . ^ 



Og 8& kom jo det, aom vsrre var. 



. } Vane? 



Fru S0LNB88 

(ter 8p«rgend« p4 hende). 



' t HiLDB. 



Det, 8om varst var. 

Fru Solnxss. 
Hvilket, mener De? 

HiLDB 



". r De misted jo begge smAgotteme. 




S0LMB88. 

Ja, del kan De lide p&, at han duerl Han 
er den ungdom, som st&r fserdig til at banke 
p& bos mig. Og gore det af med hele bygmeater 
Solness. 

HiLDB 
(•er stille bebrejdende p4 hftm). 

Og endda A vilde De stsnge ham ude. Fjr, 
bygmesterl 

SOLNKSB. 

Den bar kostet bjerteblod nok, den kamp, 
jeg bar ksempet. — Og 8& er jeg ned, at bjcel- 
perne og tjeneme, de lystrer mig ikke lienger. 

HiLDE. 

S& fir De Isegge ivej p& egen b&nd da. Der 
er ikke andet for. 

80LNE88. 

Hibl0Bt, Hilde. Omslaget kommer. Lidt im 
eller lidt aenere. For gengfleldelaen, den er uben- 
berlig, den. 

HiLDB 
(i angit, holder sig for srerne). 

Snak da ikke aligt nogetl Vil De ta' livet 
a' mig I Ta' fra mig det, Bom er mig mere end 
livetl 
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SOLKESS. 

Og bvad er det? 

HiLDB. 

At rt Dem stor. 84 Dem med en krans i 
hinden. Hejt, bejt oppe p& et kirketArn. utter 
folic.) N&, frem med blyanten da. For en blyant 
bar De vel p< Dem? 

S0LNE88 

(Ur sin tegnebog tnm). 

Her bar j^ en. 



Godt. 
meeter. 



HiLDE 
(I«i80r mappen p4 tofabordet),. 

Og 8& setter vi os ber, vi to, byg- 

(SolnaM satter sig v«d bordet) 



HiLDE 
(bag bam, Uiner sig over alolryggen). 

Og A skriver vi p& t^gningeme. Rigtig, 
ligtig psent og varmt skriver vi. For denne ber 
itygge Roar — eller bvad ban beder. 

SOLKESS 
(akriv«r aogle liajer, drijer hodal og ter op pA boada). 

Si* mig en ting, Hilde. 



HiLDE. 



Ja? 




80LNE88. 

N&r De nu altsA bar g&'t og yentet p&inig 
i ti 4r — 

HiLDB. 

Hvad 8&? 

S0LNE88. 

Hvorfor skrev De ikke til mig? S& kunde 
jeg ha' Bvaret Dem. 

HiLDB 
(hurtig). 

Nej, nej, nej dal Det var just det, jeg 
ikke vilde ha'. 

S0LNE88. 
Hvorfor ikke? I* 

HiLDE. ^ 

Jeg var rsed for, at det kunde g& istykker 
for mig da. — Men vi ekulde jo skrive pA teg- 
ningeme, bygmester. 



S0LNE88. 
Vi skulde jo det. 

HlIJ)E 
(b«j«r sig framover og Mr til, mens bMi skriver). 

8& godt Og bjertevarmt. A, bvor j^ bader, 
— bvor j^ bader denne Roald — 
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S0LNE88 

(skrivende). 

Har De aldrig holdt s&'n rigiig af nogen, 
De, HUde? 

HiLDE 
(h&rdt). 

Hvad siger De? 

S0LNE88. 
Om De aldrig har holdt af nogen. 



HiLDB. 

Af nogen anden, mener De vel? 

SOLMESS 
(•er op p4 beade). 

Af nogen anden, ja. Har De aldrig det? 
I dine ti Aiene? Aldrig? 

UlLDE. 

A jo, 8& en gang imellem. N&r jeg var 
rigtig gal p& Dem, fordi De ikke kom. 

S0LNE88. 
Da biwl De Dem om.andre ogriL? 

HiLDE. 

En liden nnnle. For en ugee Ud eller 8&. 
Herregnd, bygmeeter, De rid da vel, hvorledee 
•Ugi nogei har aig. 



158 

80LNE88. 

Hilde, — hvad er det, De er kommen for? 

HiLDE. 

Spild ikke tiden med snak. Den stakkera 
gamle manden kunde gerae ligge der og de for 
06 imens. 

S0LKE88. 

Svar mig, Hilde. Hvad er det, De vil mig? 

Hilde. 
Jeg vil ba' mit kongerige. 



S0LNE88. 



Hm — 



(Han Mr flygtigi mod dsren tilvenstre og vedbliver si at skrivt 

p4 tegningerne.) 

(Fau SoLNisa kommer ind I det samroe. Hun bar nogia pakkar 

mad sig.) 

FrU SOLNE88. 

Her har jeg ta't med mig lidt til Dem, 
freken Wangel. De store pakkeme blir aendt 
Qd aiden. 

Hilde. 

A, hvor det er inderlig anilt af Dem alligevel I 

Fru S0LNE88. 
Bare simpel pligt. Sletikke andet. 
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Aline I 



Ja? 



SOLNESS 
det skrevne igennem). 

FrU SOLNB88. 



S0LNE88. 

S& du om bun — bogholdersken var derode? 

Fru S0LNB88. 
Ja natorligyis var bun der. 

80LNE88 

0»Mer tegningerne i roftppen). 

Hm — 

Fru S0LNB88. 

Han e(od ved pulten, aom bun altid plejer 
— n&r jeg gftr igennem veerelset. 

SOLNESS 
(rejaer sig). 

S& vil jeg gi' det til bende da. Og n' 
hende, at — 

" HiLDB 

(Ur Diftppen frm Hmd). 

A nej, la' da mig f& ba' den glsdeni Cgir 
mod d«rM, mm ¥«Mier tig.) Hvad beder bun? 



SoLMBea. 
Hon beder fniken FoelL 











SoLHBSa. 

Jeg vidste, at hun Btraka vilde gjl, bvie 
jeg kom. 

HiLDR. 

Er det Bvcert ondt for Dem, del, at huu s&'n 
g&r af vejea for Dem? 

SOLMESB. 

PA en m&de kendee det nom en lettelse ogsA. 

HlLDK. 
At De ikke bar hende Itge for Bjnenef 

B0LME8S. 

HiLDE, 

At De ikke bM og atadig ser, hvor tungt 
hun tar eig dette her med sm&gutteme? 

SOLNESS. 

Ja. Meat derfor. 



SOLNESB 
(•Iter el lidel ophold), 
Soakked De lieiige med hende? 

HiLDE 
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8OLNE88. 

Ja, g0r del. Og 8& kan jo Ragnar komme 
til al bygge. 

Kaja. 

A, m& ban fft komme her hen og takke 
Dem for alt — ? 

S0LNE88 

(h&rdt). 

Jeg vil ingen tak ha'i Hila og si' ham 
dot fra mig. 

Kaja. 

Ja, j^ skal — 
c 

8OLNE80. 

Og si' ham A med det aamme, at herefter 
har j^ ikke nogen brug for bam. Og ikke for 
Dem heller. 

Kaja 
Ikke for mig heller 1 

S0L11X88. ' 

Nu ttr De jo andre ting at tienke pL Og 
ta' vare. Qg det er jo bare bra\ det. Ja, g& 
8& hjem med t^gningeme, fniken Foeli Forti 
H0rer De detl 



157 
Kaja 



Ja, herr Solnees. 



Pru SoLNEas, 
Gud, for nogen lumske ejoe hun bar. 

SoLNEfiS. 

Hun I Det stakkera lille farot. 

Fru Solnbss. 
Ab, — jeg ser nok, hvad jeg ser, 
Hnlvfird. — Siger du dem virkelig op? 



SoLNEsa. 
Fau SoLNEsa. 



Ja. 

Uende ogsft? 

SOLNBSa. 

Var det ikke b&, du haUt vilde ha' det? 

Fru SoLNBas. 
Men at du kan undviere hende — ? A ja, 
du bai vel eagtens en i bagb&nden, du, Halvard. 

HiLDE 
. . (lyilig). 
Ja, jeg duer wUald ikke tit at atA ved 
■krivepullen. 
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SOLNESS. 

N&, n&, D&, — del gir ng nok, Aline. Nu 
skal du bare tenke p& at flytte ind i det nye 
bjemmet — A fort du kan. Ikveld bejser vi 
kranaen oppe — (vender eig til Hiide) — belt everst 
oppe p& t&mepiret. Hvad siger De til det, 
token Hilde? 

HiLDE 
(etiirer p4 hem med tindreade «jiie). 

Det blir forfcerdelig dejiigt at fft rt Dem 8& 
b0]t oppe igen. 

S0LNE88. 
Migl 

^ Fbu S0LNE88. 

A gad, freken Wangel, forestil Dem da ikke 
aligt nogetl Min mand — I S& svimmel, som 
ban eri 

HiLDB. 

Svimmel I Nej, det er ban da rigtignok ikke I 



>i 



.• '5; PrU S0LME88. 

\% A jo 8&m«nd er ban 8&. 

• - 



HiLDK. 

Mn jog bar jo selv set bam 0vent oppe 



'i 



i: 




Fru Solmess. 

Ja, ]% b0rer jo folk snakker om det. Men 
del er si rent umuligt — 

SOLNESS 
(hnftigt). 

Umuligt, — umuligt, jal Men jeg etod nu 
deioppe, alligevel, jegi 

Fru S0LNE88. 

Nej, hvor kan du nu eige det, Halvard? 
Du t&ler jo ikke engang at g& ud p& altanen 
heioppe i anden etage. Slig har du jo altid 
vsret. 

S0LNE68. 

Du kunde kanske f& si noget andet ikvseld. 

Fru S0LNE88 

(angit). 

Nq, nej, nejl Det skal j^ da med guds 
bjflelp aldrig {& si I For jeg vil straks skrive til 
doktoren. Og ban skal nok f& dig fra det. 

SOLNBSS. 

Men Aline da — I 

Fru Solness. 

Jo, for du er jo syg, Halvard I Dette ber 
kan ikke vsre noget andetl A gud, — & gudi 

(Hub g&r tkyndsomt ud tilhsjrt.) 
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HiLDE 
(•er spsendt p4 hftm). 

Er dot 8& eller er det ikke? 

SOLMESS. 

At j^ er Bviminel? 

HiLDE. 

At min bygmeeter ikke ter, — ikke kan 
etige 8& hejty aom ban selv bygger? 

80LNE88. 
Er det dig, De aer p& deo eagen. 



HiLDE. 



Ja. 



80LNE88. 

Jeg tror anart ikke en krog i mig kan v»re 
aikker for Dem. 

HiLDE 
(•er mod k*rnftpvindu«t). 

— Der oppe altsL Helt der oppe — 

80LNE88 

(fir B»nnere). 

I det 0ver8te t&mlcammerset konde De f& 
bo, Hilda. — Konde fk det der aom en prin- 




80LNE88. 

N&r De nu alt6& har g&'t og ventet p&'mig 
i ti ir — 

HiLDB. 

Hvad B&? 

80LNE88. 

Hvorfor skrev De ikke til mig? S& konde 
jeg ha' Bvaret Dem. 

HiLDK 
(huriig). 

Nej, nej, nej dal Det var just det, jeg 
vilde ha'. 



80LNK88. 



Hvorfor ikke? 



HiLDB. 

Jeg var r»d for, at det kunde g& istykker 
for mig da. — Men vi ekolde jo skrive pA teg- 
ningeme, bygmester. 

S0LNB88. 
Vi skulde jo det. 

H11.DB 

(b«j«r sif freinover og ter til, mens hMi skriver). 

8& godt og hjertevarmt A, hvor jeg hader, 
— hvor jeg hader denne Roald — 



IK » 



»'i 



L»' 



■*• • 

■S ' 






I' • 






182 

SOLNE88. 

Da vM t)e mere end jeg, Hilde. 

HiLDB. 

Ja, bygmeetrene, de er jo sA dumme, de. 

S0LNK88. 
Og hvad blir det for noget da? 

Hilde 

(nikk«r ifen). 

Slottet ^ 

SOLNE88. 

Hvad for ei dot? - ^ 

Hilde. 
Hit dot, kan De vel 8k0hne. 

80LME88. 
Vil De ha* et dot nu? 

Hilde. 

Skylder De mig ikke et kongerige, mi jeg 
0p0ige? 

80LNE88. 

Jo, jeg h0rer, De nger det 

Hilde. 
Ni. De skylder mig altei dette hAc bv&s^ 



MMMMih 
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S0LNE88. 
Hilde, — hvad er del, De er kommen for? 

HiLDE. 

Spild ikke tiden med snak. Den stakken 
gamle xnanden kunde gerae ligge der og d0 for 
OS imens. 

S0LKE88. 

Svar mig, Hilde. Hvad er det, De vil 

HiLDE. 

Jeg vil ha' mit kongerige. 



S0LNE88. 



Hm 



(Hmi Mr flygtigt mod d«ron tUvenstra og vedblivor nk at skriv* 

P& tegningeme.) 

(Fau SoLNBfla komraer ind i det samiiM. Hun bar nogle pakkor 

mod sig.) 

FrU S0LNE88. 

Her bar jeg ta't med mig lidt til Dem, 
freken Wangel. De store pakkeme blir sendt 
nd aiden. 

HiLDE. 

A, hvor det er inderlig snilt af Dem alligevell 

Fru S0LNE88. 
Bare simpel pligt. Sletikke andet 



tr ^ 



t^\ 









HiLDE ' 

(lancwmt). 
Mit slot skal ligge bejt oppe. Svsrt hsjt 
eltRl det ligge. Og frit tjl alle ridtr. 8A j^ 
kan rt vidt, — vidt udover. 

Og et hejt tint skal der vel vmn? 

HiLDE. 

Et forfardelig hejt t&m. Og event oppe 
pi tiroet skal der vttn en altan. Og ude p& 
den Til jeg fti — 

SoLNEStJ 
ffriber aig uvllbtrilg am (landen}. 

At De kan like at stA e& svimlende bejt — 

Hll.D£. 

Ja dal Just der oppe vil jeg stA og e4 pA 
<le andre, — de, eom by^er kirker. Og hjem 
for mof og far <^ bameflokken. Og det skal 
De ogeA tt komme op og'sA pA. 

SOLHBSS 

(dNmiMD. 
?Ar bygmeeteren lov til at komme np til 



^ 
t 

\ 

I 




HiLDE. 

Isch, det h0r6e jo b& koldtl Til fornaYn, 
mener jeg? 

S0LNE88. 
Kaja, — fcror jeg. Uv • 

HiLDB ^ ^ 

(Abner d«ren og rilber ud). 

Kajal Kom her indl Skynd Demi Byg- ^ ; 

mesteren vil snakke med Dem. 



(Kaja Foftu kommer indanfor d«r«n.) 



Kaja. 
A, endelig da I 

S0LNE88. 
Gi* det til den gamle si fort De kan. 



[ 



Kaja 

(aer forakraimi \k ham). 

Her er jeg — ? L 



t>i 



\ 



\ ) 






HiLDE 
(r«kkar hande mappan). 

Se her, Kajal De kan ta' dette her til f.^ 

Dem. For nu har bygmesteren akrevet p&. 






I 



V > 



Kaja. 
Jeg vil gi atraka hjem med det |- 



■ 1 



r ' ; 

<• • • 



SOLNBSB. 

Ja, g0i del. Og s& kan jo Ragnar konune 
til ftt bygge. 

Kaja. 

A, m& ban U komme her ben <% takke 
Don for alt — ? 

SOLNESS 
(htrdt). 

Jeg vU iogen tak Wl HUs og u' ham 
del (ra mig. -* 

Kaja. 
Ja. jeg skat — 

c 

SOLHESe. 

Og ai' ham a& med det samme, at hereftor 
bar j^ ikke nogen brug for ham. Og ikke for 
Dem heller. 

Kaja 

(mcu og b«TMda). 

Ikke tor mig hellerl 






SOLNXBB. ' 

Ma ftr De jo aadre ting at tonke pi. Og 
ta' Tare. Og det er jo bare bn', det. Ja, g& 
■k hjeiD med tegningerne, freken FosU. Fort I 
H01W De detl 



157 



Kaja 

(Klin f0rS 

Ja, berr Solness. 

(Hun gif ud.) 

Pbu Solnebb. 

Gud, for nogen lumske ejne hun bar. 

SOLMESS. 

Hani Det atakkera lille feet. 

FrU SOLNB88. 

Ah, — j«g ser nok, hvad jeg eer, jeg. 
Halyard. — SigM du dem virkelig op? 



SOLNEBS. 
PRU SOLME88. 



Ja. 

Hende oge&t 

S0LNE8S. 
Vu- d«t ikke b&, du heist vilde ha' dot? 

Tru SoLKBsa. 
M«n at du kao andvfere heade — ? A ja, 
da har vel sagtena en i bagh&nd«n, da, Halvard. 

HiLDE 

Ja, jeg duer ialfald ikke til at 8t& ved 
skrivepalt«n. 



l! 



i 




1 



I! 






- ! 

til. • 

■ I 
•' '•" • ■ 

• !.. . 

♦ ••'• 

if- 

• • ■:; 

'. .is 

. >^ 






* 



-• 

•4 • 

•». ..- K 

• ■•;# 
: !• 

I • -• 
• T It ^ 



SOLNE88. 
\ 

N&, n&, n&, — del gir aig nok, Aline. Nu 
skal du bare tnnke p& at flytte ind i det nye 
hjemmet — b& fort du kan. Ikveld hejeer vi 

kransen Oppe — (vender sig til Hilde) — belt 0ver8t 

oppe pA t&mspiret. Hvad siger De til det, 
token mide? 

Hilde 

(stirrer pA hem jned tindrende ejne). 

Det blir forfsBrdelig dejligt at f& si Dem 8& 
b0]t oppe igen. 

S0LNE88. 
Migl 

^ Fru S0LNE88. 

A gad, token Wangel, forestil Dem da ikke 
sligt nogetl Min mand — I S& svimmel, 00m 
ban eri 

Hilde. 
Svimmell Nej, det er ban da rigtignok ikke I 

Fru S0LNE88. 
A jo 8&m»nd er ban'^si. 

Hilde. 

Men jeg bar jo eelv eet bam everst oppe 
pi et bqt kirkei&ml 
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!i 

Raonak ^' 

(undertrykker et spotlMide smil). Ijj 

De vil da vel aldrig eelv — ?• 



F& migl 

HiLDE. 



Det Bnakker vi to om siden, Hilde. 

(Han gftr med kranten ned ad trappen og bort ifennem lisvw.) 



i" 



SOLNE88. 

Jeg vil selv g& ned rood den, vil jeg. (ta«ar |E^ 

kranaen fra ham.) Og g& sA De hjem. Vi har ikke f] 

brag for Dem idag. M 

Ragnar* h 

Jeg vid, at De ikke har brag for roig her- |p! 



y 






after. Men idag blir jeg. 

SOLNR88. rii 

N&; 8& bli\ siden De endelig vil da. r.;j 






HiLDE 

(ved raikvMrke^. t' 

fiygmeeter, — her vil jeg 8t& og si pft Dem. u 

S0LNE88. ii 






Det blir forf»rdelig spsendende. U 



S0LNE8S \ 

(d»inpet). « 
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HiLDB 
(■er elWr bam ; derpA vender hun sig til Ragnar). 

De kunde da gerne 8& meget Bom takket 
haniy qmee j^. 

Ragnar. 
Takket ham? Skulde jeg takket ham? 

HiLDB. 

Ja, det skulde De da rigtignokl 



Ragnar. 



-*• 



A. 
I 

• # 



Det mAtte vel snarere vsere Dem, jeg sknlde 
takke. 

HiLDE. 

Hyor kan De si' sligt noget? 

Ragnar 

(udaa at avara bende). 

Men TOgt Dem bare, De, frekeni For De 
kender nok ikke ham rigtig endna. 

HiLDE 
(ildfuld). 

A, jeg kender ham bedst, jeg! 

Ragnar 

^ (Mr i forbittrelae). 

Takke ham, • eom har holdt mig nede ir 
efler Art Han, som har ttt far til at tvile p& 
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mig. F&t mig selv tU at tvile — . Og d«i alt- 
aammen bare for at —I 

HiLDB 
(Heeaom anende nogeC). 

For at — ? Si' mig det straksl 

Raonar. 
For at ban ktinde f& beholde hende boe ng. 

HiLDB 
(BMd et MBt imod ham). 

Fr0kenen ved pulteni 



Raonar* 



Ja. 



HiLDE 
(iruende, med knyttade h«nd«r). 

Det er ikke sandtl De lyver p& bam I 

Raonar. 

Jeg vilde beller ikke tro det far idag, — 
da bun eelv sa' det. 

HiLDE 
(■om ude af sig). 

Hvad sa* bun I Jeg vil vide detl Straksl 
Straksl 

Raonar. 
Hun ea', at ban bar ta*t bendes aind — 
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belt og holdent. Ta'l alle hendea tanker for sig 
■lene. Hun si'r, at hun aldrig kan alippe bun. 
At ban vil bli" her, hvor ban ei — 

HlI.DE 
(meil snlslianda ■jiw). 

Det fir hun ikke lov till 
Raonar 

(lignom fonkaada). 
For hvem tir hao ikke lov? 

HiLDE 

(hurtiO. 

Ikke for bam beller! 

Uagnab. 
A nej, — jeg lotat&t jo det bale •& godt 
na. Herefler vilde . ban vel bare bli' — til 



HiLDE. 

Ingenting forstir De — nftr De kan si' 
aligtl Nej, jeg akal fort»lle Dem, bTorfor ban 
biddt pft hende. 

Raonab. 

Og bTOrfiMr d«T 

HiLDl. 

For at f& bebolde Dem. 



: ii)>P 




Hani Jo, bild mig det indl 



Raonab. 
Har ban sagt Dem det? 

HiLDE. 

Nej, men det er s&l Det mk vsere b&! 
<viidt.> Jeg vil, — jeg vil, at det skal vsere s&l 

Raonab. M 

Og juat da De var kommen, — b& dap ft| 

ban hende. 1'^ 

HiLDE. i] 

Dem, — Dem var det, ban slapl Hvad J 

tror De, ban bry'r sig om 8&*ne firemmede fro- p 

kener, ban? P 

Ragnar |jl 

(ttenker efler). y> 

Skulde ban da ba' g&t ber og vseret nad .\j 

for mig? 

HiLDE. 

Han r»dl 8& kry skulde De ikke vsre, 
aynes jeg. 

Raonar. ^j 

A, ban m& da vel for l»nge riden ba' skennet, l] 

at jeg duer til noget, jeg ogsA. — Forresten, — 
rsad, — det er nu netop det ban er, eer De. 
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Kaonar. 

Pd sset og vis er ban ned. Han, den store 
bygmesteren. Ta* livslykken ifra andie menne- 
sker, — alig, som ban bar gjort b&de med far 
og med mig, — det er ban ikke r»d for. Men 
bare det, at klyve op pA et stakkers stillads, — 
det vilde ban nok be' gad bevare sig fori 



I 

! 



{ 



1 



♦■ 



J: 



- HiLDE. 

A, De skulde bare set bam A b^jt oppe, 
— B& svimlende b^jt, som jeg engang sA bam I 

Kagnar. 
Har De set det? 

HiLDE. 

Ja, det bar jeg rigtignok. S& fri og stolt, 
som ban stod og fsested kransen til kirkeflfi^enl 



f Raonar. 

^ Jeg vM, at ban bar vovet det en gang i 

\ sit liv. En eneete gang. Vi unge bar snakket 

8& tidt om det Men ingen magt i verden tkt 

bam til at gore det om igen. 



HiLDB. 

Idag g0r ban det om igenl 



w 
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Raonar 

(h&nligt). 

Jo, det kan De trol 

HiLDE. 

Vi 8kal a 8« det! 

Ragnar. 
Det f&r hverken De eller jeg ei. 

HiLDE 
(voldaom, iistyrlig). 

Jeg vil 8^ detl Jeg vil og jeg mA si detl 

Raonar. 

Men ban ger det ikke. Ter simpelthen 
ikke gere det. For ban bar nu engang den 
skavank, — ban, den store bygmeeteren. 

(Fru SoLNifis kommer fra huMt ud p4 ¥«raod«mi.) 

PrU SOLNE88 
(«er sig om). 

£r ban ikke ber? Hvor er ban g&t ben? 

Ragnar. 
Bygmeeteren er der borte boe arbejdeme. 

HiLDK. 

Han gik med kranscn. 
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FrU SoLN£88 
(i •kmk). 

Oik ban med kranseni A gud, — k gudi 
Bruvik, — De mA g& ned til hami 86 at tk 
ham heropi 

Raonar. 

Skal jeg si', at fraen vil snakke med ham? 

Fru Solness. 

A ja, k«re, gar det. — Nej, neji — 8i' 
ikke, at jeg vil ham nogetl De kaa.si\ at her 
er nogen. Og at han mk komme etraks. 

Raonar. 

Godt J^ ekal 8& gere, frae. 

« 

(Han gir ned af trappen og bort igennain haven.) 

Fru SOLNB88. 

A, freken Wangel, De kan ikke foreetille 
Dem, hvilken angst jeg udst&r for hans skyld. 

HiLDE. 

Men er da dette her noget at vnre sk ev»rt 
red for? 

Fbu S0LIIB88. 

A ja, det kan De da vel ektfnne. T«nk, 
cm han gn alvor af det! Om han nu finder 
pA at et^ op pA stUladeetl 



4 





J 



it 

HiLDE 

Tror De han ger det? 



Fhu Solnbss. 
A, en kan aldrig vide, hvad han kunda 
falde p&. Han kunde jo geme VBsre i stand til 
hvad del e& skal viere. 

HiLDE. 

Aba, De tror kaneke ogsA, at han er — 
•i'n —V 

Fru Solnesb. 

Ja, jeg vM ikke leenger, hvad jeg skal tro 
om ham. For doktoren har nu fortnlt mig b& 
mangt og meget. Og nAr jeg liegger det sammen 
med et og andet, Bom jeg har hert ham a' — 

(LK>iiTOk iltBHAL Mr iid gennem daran.) 
DOKTOR HbRDAL. 

KoDunw ban ikke anartf 



i| 



PRU SOLMB88. l] 

Jo, jeg tsaker da del. Der er ialfald git |4 

bud efter ham. 'S 

DoKTOR Hkrdal ^ 

(nMnn«r«). ■' 
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Fru S0LNE8S. 



J<RU dOLNESS. 

Nej da, nej da. Jeg vil bli' her ude og 
venta p& Halvard. 

DoKTOR Heroal. 

Ja men der er kommet nogen damer til 
Dem — 

Fru S0LNR88. 
A gud, det ogsi! Og netop nul 

POKTOR HeRDAL. 

Det er nogen» eom ei'r, at de endelig mk 
tk Bi pk 8ta0Bn. 

Fru S0LNB88. 

Ja-ja, 8& fkx jeg nok g& ind til dem allige- 
▼eL For det er jo min pligt. 

HiLDE. 

Kan De ikke be' de dameme g& sin vej da? 

Fru S0LNE88. 

Nej, det g&r umulig an. Siden de er kom* 
met herben, 0& er det jo min pligt at ta* imod 
dem. Men bli* De henide sUienge, — og ta* 
imod ham, nir ban kommer. 



Si* ikke noget om, at jeg er her. 



U 
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!! 1 

Off si til at holde ham oppe med snak nk I:, i;,* 

kenge Bom mulig — t«. i! 

y :.' 

Fru Solness. 

Ja, ger det, kcere token Wangel. Hold 
ham 0& fast, som De bare kan. 



r ••■ 

; M 

f^ r; 

i !- 

HiLDE. iji '; 

Var det ikke rettest, at De selv gjorde det? | •: 

Fru Solnkss. !r i , 

i < 

Jo, herregud, — det var jo min pligt. Men -' ^ 



n&r en har pligter pft 8& mange kanter, sA -^ | , ■ 

^ ! 

DOKTOR HeRDAL tr - 

(acr mod haven). 1 ' 

Nu kommer hani ^ 

Fru Solness. i 'i 

Og tffink, — jeg, som mil g& ind! ^ .'] 






DOKTOR HeRDAL i .[ 

(til Hil(le). S • ^ 






HiLDE. I 

Nej da! Jeg skal nok finde p& noget andet i 

at prate med bygmesteren om. } 
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Fru Solmess. 

Og hold ham endelig fast. Jeg tror, at De 
kan bedst del. 

(Fni Soliicw og doktor Herdal g4r ind i huMt. Hilde blir 

•fiende igen p& verandaen.) 



(Byom 



SoLifus kommer lira haven op ad trappen.) 



SOLNE88. 

Her flkal vsste nogen, Bom vil ha' fat p& 
mig» h0rer jeg. 

HiLDR. 

Jaha, det er mig, det, bygmeeter. 

S0LNB88. 

A» er det Dem, Hilde. J^ var red, det 
■Inilde v»re Aline og doktoren. 

HiLDB. 

' De er nok svsert rsed af Dem, Del 

S0LNE88. 
8& De tror det? 

Hilde. 

Ja, folk d'r, at De er rsed for at krabbe 
omkring — s&'n oppe p& stilladeeme. 

S0LNE88. 
Ni, det er nu en sag for sig, det. 



Av / 



M^ 
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80LNE88. 
Ja, jeg er dot 



HiLDE. 

Men for hvad da? 



Jeg er rsed for gengseldelaen, Hilde. ^ 

1. 

Hilde. t 



For gengffildelsen? (ry»ier p& hodet.) Detakenner 
jeg ikke. 

S0LNE88. 

Set Dem ned. S& akal jeg fortelle Dem 
noget. 

Hilde. 

Ja, g0r detl Strakal 



r 



,» 
\> 

•t 

i 



\ 



(Hun MMlar sig p& en Uburet ved mkvarket og aer forventniDfl*- ; 

fold p& hAm.) \ 



1; 



HiLDB. 

Men red for det, — det er De altai? % ,. 

!-! '. 
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Hilde. it 

ie 

Rffid for, at De skal falde ned og aUL Dem r ,- 

ihjel? \ ij 

S0LNE88. \ ,ij 

li 

Ne]» ikke for det \ \\ 



\ 

S0LNE88. \ 



I 
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S0LNE88 

(kasler sin hat p& bordeC)* 

De vM jo» at det f0r8te, jeg begyndte med, 
det var med kirkebygninger. 

HiLDE 
(nikker). 

Dei v6d jeg godt 

S0LNB88. 

For jeg, ate De, jeg var Bom gut g&t ud f ra 
et fromt hjem p& landsbygden. Og clerfor 8& 
qrntee j^ jo, at dette kirkebyggeriet» det var 
dei vsBrdigste, jeg kunde vslge. 

^ HiLDB. 

Ja-ja. 

SOLNESS. 

Og dei t0r jeg nok si', at j^ bygged diase 
her amft, iattige kickeme med et 8& ttrligt og 
▼armt og inderligt eind, at — at — 



1 



UlLDK. 

At — ? NA? 

S0LNK88. 
i| Ja, at j^ iynee, ban burde vnret fom0jet 



/ 



med mig. 
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SOLNESS 
(h&nlig). 

Han fornojet med mig! Hvor kan De 
snakke sft, Hilde? Han, soro gav troldet i mig 
lov til at rumstdre elig, som det selv vilde. Han, 
som bod dem vtere p& pletten b&de nat og dag 
for at tjene mig, — alle disse — disae — 



1 



Hilde. 
Han? Hvilken ban? i 

S0LNE88. 

Han, Bom skulde ba' kirkerne, veil Han, 
8om de skulde tjene til sere og pris for. 

Hilde. 

N& 8&I Men er De da visa p&, at — at 
ban ikke var — s&'n — fomojet med Dem? 



Hilde. 

! 

Deovleme — f 



S0LNK88. 

Ja, b&de den eno og den andon slaga. A 
noj, jog fik nok fele, at ban ikke var fomyjet 
med mig. (hcmmeiighc(isf«»iHt.) Se, derfor var det ' 

egentlig, at ban lod det gamle buaet bnende. 

\ 
f 

HiLDK. I 

Var det derfor? 
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S0LNE88. 

Ja, skenner De ikke det? Han vilde, jeg 
skulde f& lejlighed til at bli* en hel mester p& 
rait omr&de — og bygge 8& meget SBiefuldeie 
kirker for ham. I f0r8tningen fontod jeg ikke, 
hvor ban vilde hen. Men 8& med in gang gik 
det op for mig. 

HiLDR. 

Hvad tid var det? 



S0LNE88. 

Det var, da jeg bygged kirket&met oppe i 
I Lyeanger. 

1 HiLDE. 

I Det tffinkte jeg mig. 



S0LNE88. 

For, ser De, Hilde, deroppe pA det fremmede 
sted, der gik jeg 8& jsvnlig og grubled og fun- 
derte med mig selv. Da 8&' j^ 8& grejt, hvor- 
for han havde ta't mine nmk bam fra mig. Det 
var for at jeg ingenting andet ekulde ha' at 
hefte mig ved. Uke sligt noget, aom knrligbed 
og lykke, forstlr De. J^ sknlde bare v»re 
bygmeeter. Ingenting andet Og nk dnilde jm 
hele mit Uv igennem gi her og bygge ibr 
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ham. OM Men det blev der rigtignok ikke 
noget afi 

HiLDB. 

Uvad gjorde De da 0&? 



Font gransked og proved jeg mig aelv — 

HiLDB. 



HiLDE 
(•pring«r op). 

Ja, ja, det kunde Del 

S0LNE88. 

Og da jeg stod belt der 0ver8t oppe og haug 
kransen over t&raflejen, 0& aa' j^ til ham: Her 
nu her, du mttgtigel Herefterdags vil j^ v»re 
fri bygmeeter, jq^ ogsA. F& mit omr&de. Lige- 



Og sA? 

S0LNE88. 
S& gjorde jegdetumulige. Jeg ligesom ban. 

HiLDE. 

Det mnuligel 

S0LNE88. 

Jeg havde aldrig for kmmet t&le at stige i 

b0jt og frit tilvejrs. Men den dag kunde jeg det. 
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som du p& dit. J^ vil aldrig mere bygge ki 
for dig. Bare hjem for mennesker. 

HiLDB 
(med store, tindrende ffjiM). 

Dei var sangen, som jeg herte gennem 
luftenl 

SOLNESS. 

MeD ban fik vand p& sin m0lle bagefter. 

HiLDE. 

Hvad mener De med det? 

SoLNESS 
(aer mlstiwstig p& hende). 

Det, at bygge hjem for mennesker, — det 
er ikke fern 0re y»rd, Hilde. 

HiLDE. 

Siger De det nu? 

SoLNESS. 

Ja, for nu ser Jeg det. Menneskene bar 

ikke brag for disse her hjemmene sine. Dcke 

I for at Tvre lykkelige, ikke. Og jeg vilde heller 

j ikke havt brug for s&'nt et hjem. . Ifald jeg 

] havde ejet noget (med en tUlle, forbiurel latter.) 8e, 

\ det er hele opgeret, sA langt, sA langt j^ ser 
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Ulbage. Ingenting bygget ignmden. Og ingen- 
ting ofret for at f& bygge noget hdler. Ingen- 
ting, ingenting — altaammen. 

HiLDE. 

Og aldrig 8& vil De bygge noget nyt herefter. 

S0LNE88 

(med liv). 

Jo, netop nu vil jeg begyndei 
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HiLDE. :(! 

Hvad da? Hvad da? Si' mig det straksl < 

* 

SOLNBSS. 

Det eneete, som jeg tror der kan rummea 
menneskelykke i, — det vil jeg bygge no. 

HiLDE 
(aer fast p4 ham). 

Bygmester, — nu mener De luftslottene Tore. 

S0LNE88. 
Luftolottene, ja. 

HiLDE. 

Jeg er ned, De yilde svimie for vi kom 

halwejs. 

S0LNE88. 

Ikke nAr jeg fflr g& h&nd i h&nd med Dem, 
Hilde. 
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HiLDB 
(med et drag af undertrykt hamie). 

Bare med mig? Skal vi ikke ynre flere i 
blge da? 

S0LNE88. 
Hvem ellera, mener De? 

HiLDE. 

A, — bun, denne Kaja ved pulten. Stakker, 
— akal De ikke ha' hende med Dem ogjAf 

S0LNE88. 

AUL Var det hende, Aline sad her og 
niakked for Dem om. 

HiLDB. 

Er det 8&, eller er det i 



S0LNE88 

(h«fli^. 

J^ Bvarer Dem ikke p& digt nogetl 
og holdent skal De tro p& migi 



Belt 



Dem. 



..HiLDE. 

I ti ir bar jeg txod 8& fuldt, 8& fuldt pA 

SOLNBM. 

De fkai bli' ved at tro p& migi 



Ja — ja — jal 



209 

HlLDE« 

S& la* mig tk nA Dem fri og h0jt oppe dai 

S0LNE88 I 

(tungt). 

A, Hilde, — slig st&r ikke j^ til hverdags- 

brug. j I 

Hilde | ; 

(lidentkAbelig). (> 

Jeg vil detl Jeg vil detl (bedande.) Bare en 
eneste gang til, bygmesteri G0r det umulige 
om igeni 

S0LNE88 

(•tir og Mr dybt p& hende). 

Hvis jeg pr0ver det, Hilde, 8& vil j^ etA 
deroppe og snakke til ham li'aom sidst. 

Hilde 

(i ttigende spMndin^. 

Hvad vil De si* til ham! 

S0LNB88. 

Jeg vil si' til ham: her mig, stormsegtige 
herre, — du fAr nu demme om mig Bom du 
8elv eynes. Men herefter vil j^ bare bygge det 
dejligste i verden — 
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(henrtvea). ^ 
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SOLNIS88. 

— bygge det Bammen med en prinseMe, som 
jfig holder af — 

HiLDB. 

Ja, si' ham det! Si' ham detl 

SOLNEM. 

Ja. Og 8& vil jeg fd' til ham: nu g&r jeg 
ned og aUr araiene om hende og kyaeer hande — > 

HiLDE. 

— mange gangel Si' det! 

SoLKKflS. 

— mange, mange gange, tII jeg d'. 

HiLDC 

Ogsi — ? 

Soucm. 

8A Til jq( eringe roin hat -« ng gi oed pk 
joiden — og pnt mm jeg ea' ham. 



HiMIS 



Nq 
i biftfli! 



jeg Dem ipm, md da der irar eaiif 



Souri 
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HiLDB. 

Hvorledes bar De f&t mig tU at bli' dig, 
8om jeg er? 

S0LNE88 

(kort og fast). 

Prinsessen Bkal ha' sit slot 

HiLDB 
(jublende, kUpper i littoderDe). 

A, bygmeBter — I Mit dejlige, dejlige riot 
Vort Inftfilotl 

80LNE88. 

Med grundmur under. 

(I gaden bar samlet aig mn manodi minkiskie, der kun akimtea 
utydeligt mellein tmerne. Muaik af blasaeinatnimentar hmnm 

Qerat bag det nye hua.) 

(Feu S0LNB88, ined akindkrave om halaen, doktoe Hieoal, mad 
hendaa hvide ajal pi arinen, og nooli damie kommar ud p4 
verandaen. Raonae Beovik kommer aamtidJg op Am bEVwL) 

FrU 8OLNE88 . 
(til Ragnar). 

Skal her vsre muaik ogsA? 

Raonar. 

Ja. Det er byggearbejdemes forening. ciu 8ol> 
neaa.) Jeg Bkulde gi' fra formanden, at nil Mr 
han fsrdig til at g& op med kranaen. 

80LNE88 

(Ur ain hat). 

Oodt. Jeg g&r selv demed. 

X4^ 




Fbo Solksbb 

(angBl). 

Htm] tU du dernede, Halvud? 
80LHE8B 

(ken). 

Jeg jok Ymn nedenunder hoB folkene. 

Fru Solnebs. 
Jft, nedenuDder, ja. Bare nedenondflr. 

S0LMEB8. 
Jflg ptejer jo deL S&'n til hverdags. 

(Haa gtr Md ad trappen os boii Iseniwiii baTan.X 

FbU SoLHEflB 
(fiber «ner ham over mkvnrkel], 

Men bed endelig manden, nt han er forsigtig, 
n&r ban ekal op[ Lov mig det, Halvard! 

DoKTOR Hkbdal 

(III rru SolnIM}. 

8er De sA, at jeg fik ret? Han teenker ikke 
mere pji de galekabeme. 

Fru Solnebs. 

A, bvor dot ]ett«dl To gonge er der du 

faldet folk ned (or oa. Og begge to ai slog de 

Big ibjiel p& stedet. (render ■>■ ui midaj Tak ekal 

De ha', frekon Wangel, at Do boldt ham b& godt 

Jeg havda 1 
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DOKTOR HeRDAL 

(lystig). 
Ja, ja, froken Wangel, De font&r nok at 
holde en fast, n&r De rigtig vil, Del 

(Fru Solnew og doktor Hordal g&r hen Ul damerna, ■om stir 

n»rinere v«d trappen og aer udover haven. Hilde blir ttlenda 

ved nBlcvnrkel i ibrgrunden. Ragnar g&r hen Ul henda.) 

Ragnar 

(med undertrykt latter, halv aagte). 

Freken, — ser De alle de unge folkene nede 
p& gaden? 

Hilde. 
Ja. 

Raonar. 



Hilde. 
Hvad vil de 86 p& ham for da? 



•I' 
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■ 

Det er kammerateme, som vil 86 p& mesterea. |:l 



.1 



Ragnar. ' . i 

De vil 86 p&, at ban ikke t0r stige op p4 
Bit eget bus. 

Hilde. 
Nejy vil de det, de gutterael 



I 



Ragnar '■ ^ 

(harmfuld og h&nlig). 

Han bar boldt os nede 8& l»nge, ban. Ma 
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Til vi rt p&» at ban ogs& ynn'go' ttr holde sig 
nedenfor. 



Dei fir De 



HiLDK. 

86. Denn^gang ikke. 



Ragnab 

(•milar). 

8&? Hvor fir vi 86 ham henne da? 

HiLDB. 

Hqiy — hflfjt oppe ved flejen ftrDe 86 hami 

Ragnab 
Hani Jo, det kan De trol 

HiLDB. 

Han vil til toppen. Og altsi ttr De 86 ham 
der ogsi. 

Ragnab. 

Ja, han vil, ja! Det tror jeg si geme. Men 
han kan simpelthen ikke. Det Tilde gi nmdt 
for ham Uonge, beuge fer han kom halTve^ 
Han mitte kiybe ned igen pi hinder og knaerl 

DoKTOB Hbbdal 

86! Der gir foimanden opoTer aiigeroe. 




Fru S0LNS88. 

Og 8& bar han vel kranaen at b«re p4 ogBi. 
A, bare han nu tar sig i agtl 

Raonar 

(•tirrer vantro og rAber). 

Men det er jo — I 

HiLDE 
(i udbrydende jub^l). 

Det er bygmesteren selvl 

Fru Solhess 

(•kriger i forterdalM). 

Ja, det er HalvardI A, du store gad — I 
HalvardI HalvardI 

Doctor Herdal. 
Hysl Skrig ikke til haml 

Fru 80LNE88 

(halvt fra sig aelv). 

Jeg vil til bam! Ffl bam ned igeni 
DoKTOR Herdal 

(holder pi hende). 

St& ar0rlige alleeammeni Ikke en lydl 

HiLDB 
(ubevngelig, falger Solnew mad •Jnana). 

Han stiger og stiger. Altid bejere. Altid 
bejerel Sil Si barel 
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Raonar 

(&ndel«s). 

Na mfl han vende om igen. 
lAd for andet 



Der er ikke 



HiLDB. 

Han stiger og Btiger. Na er han snart oppe. 

Fhu 80LNE88. 

A, jeg forg&r af 8kr»k. Jeg holder ikke 
del eynet udl 

DoKTOR Herdal. 
S& rt ikke op p& ham da. 

HiLDE. 

Der st&r han p& de everste plankemel Heli 
oppel 

DoKTOR Herdal. 
Ingen mA rare sigl Herer De detl 

HiLDB 
(jubtor i sUlto indwrliftMd). 

Endelig! Endeligl Nu eer jeg ham slor og 
fri igeni 

Raokab 
Men dette her er jo — 
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HiLDB. »; 

4 

Slig har jeg set ham i alle de ti Aiene. 
Hvor tryg ban Mr I Forferdelig Bp»ndende 
alligevel. Si p& haml Nu hunger han kransen 
om spiretl 

Raonar. 

Dette her er som at Bt& og 86 p& noget rent 
umuligt. 

HiLDB. 

Ja, det er jo det umulige, det, aom han 

nu g0rl (nMd det ubestemmelige udtryk i •jnane.) Kan 

De si nogen anden deroppe hos ham? 

Raonar. 
Der er ingen andre. 

HiLDB. 

Jo, der er en, som han trsBtter med. 

Raonab. 

De tar fejl. [ 

I 

HiLDB. 

H0rer De ikke sang i loften heller da? j 

I 

Raonar. ) 

Det mfl vfiBre vinden i trsBtoppene. 
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HiLDB. 

Jeg h0zer sang. En vnldig sangl (riberiviid 

jubti oc glade.) 84, 8^1 Nu svinger hall hatteni 

Han hilser hemedl A, 8& hila da op til ham 

igen. For nu, nu er det f uldbragt I (river dei hvide 

^el Arm doktorsn, vifter med det of ekrifer opad.) HuiTa for 

bygmeeter Solnessi 



DoKTOR Hrrdal. 
La' v»rel La' vserel For guds skyld — I 

(Demerne pi Yerendaen vifter mad lommet«rkl»deriie of hunrn- 
\ \ ribec isleiniiiet nede p4 gaden. Da foraUimmer det pludaellf of 

' fotkeoMBiigden alir over I et forterdelaena akrif. Et meanfMke- 

; ' latawa aammen med planker og traatumper akimtea utydellgt 

^ at atyrle ned inde melleoB traeme.) 



: ' FbU 8OLKE88 00 DAM£RNK 



(aamtidigt). 

Han {aider I Han f alder I 



,| (Fr« Solneaa vakler, aegner afmagtig iMgover og opflMgaa gf 

^ * dameme under rib og fonrlrring.) 



(MeaMakeoMMigdea p4 gaden bryder gardet ned og atoroMr lad 
1) ; I iMvaa. Doklor Herdal iler llgaledea domed. Kort ophold.) 

• ' ■- 

I * HiLDB 



Caiirrar ufravendt opad og eiger aoni fbietenel). 

Min bygmeeter. 

Raonab 

immtm alg akalveade til fakvarkoM. 

Han m4 vne knuet Dr^bt p4 etedel. 
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En af damermb it 

(m«den« (hi Solnews iMtrcs Ind i huaet). 



Leb ned til doktoren — 

Raonar. 
Kan ikke flytte en fod — 



! 

f 






Em anden dame. 
S& r&b ned til nogen dal 

Ragnar 

(foraager at rAbe). « 

Hvorledes er det? Er ban ilive? 

En 8TBMME 

(nede i haven). 

Bygroester Solness er dodi 
Andre stemmer 

(niDrroere). 

Hele hodet er knuat — Han faldt lige i 
stenbruddet. 

HiLDE 
(vender elg til Ragnar og alger atille). 

Nu kan jeg ikke s^ ham deroppe. 

Raonar. 
Forfflerdeligt dette her. Han magted det 
alt8& dog ikke. 
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HiLDE 
(lifBaoin i stille, ibnrildet triuml). 

Men belt til ioppen kom ban. 'Og jeg herte 

harper i luften. (tvinger ijalec opad Of ftkrifer i vild ind«r- 

lifiMd.) Min, — minbygmeeterl 
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